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1 BEVEZETO

Amikor egy beszélgetés kozben szdba jon a szinhaz, legtobben egy elitista, mar-mar
sznob id6toltésre gondolnak, ahol nagyestélyiben pompazd damak és frakkban terpesz-
kedo urak iilnek, €s tapsolnak sokszor olyan eléadasokon, melyeket talan nem is értenek.
A sziinetekben pezsgo6t sziircsolnek, a végén pedig betilnek, valami flancos — de minden-
képpen draga — étterembe. Ezzel szemben, az a szinhaz, amirdl most irni fogok, egy olyan
hely, ahol a lurkoktol az aggastyanokig, barki jol érezheti magat, és még csak az sem
fontos, hogy flancban, glancban jelenjiink meg az eléadasain. Es nem, itt nem egy konkrét
épiiletre utalok, hanem egy olyan miivészeti 4gra, amit mar nagyon régota temetni hirdet-
nek, mégis - ha nem is mindig virdgzik - €1, és mindezt értlink teszi. De mi is valdjaban a

szinhaz?

»3zinhdz az egész vilag, és szinész benne minden férfi és nd: fellép s lelép: s mindenkit
sok szerep var életében, melynek hét felvonasa a hét kor. Els6 a kisded, aki dajkéja karjan
oklendezik és sir. Aztan jon a pityergd, hajnalarcu, tdskas nebulo: csigamddra és kelletlen
mészik iskolaba.” i4j4

gol dramairé ikon pontosan rdmutat, hogy a szinhdz nem a deszkékon, vagy a falakon, a
fliggdnyokon mulik; az ott van életlink minden pillanataban. Mar akkor szinhazast ,,jat-
szunk”, amikor kisdedként el6szor szembesiiliink vele, hogy bizonyos jelzésiinkre olyan
reakcid érkezik, ami szdmunkra kellemes. Amikor sirunk, €s felvesznek, vagy megetet-
nek, esetleg kicserélik a pelenkénkat, legtobbszor egy inger hatdsara adott reakcionkra

bekovetkezd valasz. Persze, itt még 0sztondsen cseleksziink, de ahogyan haladunk a kor-

ral, iigy valnak a tetteink egyre tudatosabba.

Az 6vodaskor hajnalan, vagy akar azt megeldz6en megjelenik a szerepjaték, ahol mar
egyértelmiien belehelyezkediink egy szitudcid valamely szerepldjének helyzetébe. Ez
Shakespeare-nél az els6 felvonas, és én nem is mennék sokkal tovabb. Mar csak azért
sem, mert a szerepjatéknak ez a korszak a legdszintébb iddszaka. ,,A jaték sikerének titka

alighanem sokoldalusagaban rejlik: éppugy €lvezetes a tizenéves, mint a felnétt korosz-

! William Shakespeare: Ahogy tetszik... Szabo Lorinc forditdsa Eurépa Kényvkiado, Budapest 1980. 60.
0.



taly szamara. Izgalmas, szorakoztatd, fejleszti a képzelderot, intelligenciat, taktikai-stra-
tégiai érzéket, kombinativ készséget, beszédkészséget, egyszoval csupa hasznos dolgot.
A jatékosoknak szinte korlatlan szabadsagot biztosit, s ezzel elképzelhetetlen ¢lményben

részesiti 6ket.””?

»Szerepjatéknak azt a jatéktevékenységet nevezziik, amelyben a gyermekek a latott sze-
repeket, tevékenységeket, a felndttek kozotti sajatos viszonylatokat sajatos jatékkorilmeé-
nyek kozott Gjra alkotjak. Ehhez képzeletiik segitségével megalkotjak azt a teret és jaték-

eszkdzoket, amelyek segitségével a helyzetet rekonstrualjak, atélik.”?

A gyerekek itt a korilottiik 1évo vilagbol szerzett tapasztalatokat épitik be a jatékukba.
Elsdsorban a csalddtagok, az 6voda, majd a tagabb kornyezet altal mutatott mintak for-
maljak a szerepeket, kiszinezve a gyermeki képzelettel, és kiegészitve egy elvart, az érin-

tett szamdra pozitiv eredménnyel.

De honnan szerzi a gyermek a tapasztalatait? Az el6bb mar felsoroltam azt a harom kort,
ahonnan elsdsorban magukba szivjdk az akcio-reakcié szerkezetét, de van még egy na-
gyon fontos ,,szerepldje” a gyermeki létnek, ami segit kiszinezni a vildgot: ez pedig a
mese. Az a mese, amit a sziiloktdl, az 6vodapedagdgusoktol kapnak mankoként a gyer-
mekeink. Egy (jol) miikodo csaladban a mese a sziiletés pillanatatol jelen van a kisded
¢letében. A mese nemcsak a gyermek személyiségfejlodésére hat, de befolyéssal bir a

sziilével valo kapcsolatara is.

Tanulményaim soran tobbszor visszatért, és a téma kutatodi is egyetértettek abban, hogy
,,a mese amellett, hogy segiti a gyermek személyiségfejlodését, azért is fontos, mert meé-
lyiti a gyermek és sziilé kozotti kapcsolatot. Gondoljunk csak bele: egész nap elfoglaltak
vagyunk, és a rendszeres lefekvés el6tti meseolvasas lehetdséget ad arra, hogy mindségi

1d6t toltsiink a gyermekiinkkel, amikor az 6vé minden figyelmiink.

A mesélés fejleszti a gyermek szokincsét, formalja gondolatvilagat, vilagnézetét. A mese

lehetdséget ad a gyereknek, hogy hasznalja a képzeletét. Mesélés kozben a gyereknek

2 M.A.G.U.S.: Mi is a szerepjaték? http://dungeon.hu/hirek/mi-is-az-a-szerepjatek-hu Letoltés:
2024.01.10.

3 Fayné dr. Dombi Alice és Dr. Sztanané dr. Babics Edit (2005): Jatékfajtak, jatéktipusok: szerepjaték.
http://www.jgypk.hu/mentorhalo/tananyag/Jatekpedagogia/44_szerepjtk.ntml Letoltés: 2024.01.10.
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hasznalnia kell a képzelGerejét, a sajat fantaziavilaga szerint alkotja meg a szereploket, a

helyszineket, a szituaciokat.”

A mesélés az egyik legjobb modja, hogy gondolkodasra birjuk a gyermeket. Mikozben
olvassuk a szoveget, a minket hallgatd gyermek megsziili az illtziot és olyan latvanyvi-
lagot és kornyezetet teremt koré, ami kizarolag az 6vé. A mese minden szerepldje és az
0sszes abban szerepld targy sajat személyiséget kap, ami altal egy olyan egyedi élmény
sziiletik, ami mindig a befogado sajatja, és senki maséhoz nem hasonlatos. A szerepjaték

mellett a mese a masik, ami a legegyszeriibb eleme a kezdetleges szinhdznak.

A technika fejlddésével egyre tobb lehetdségiink van arra, hogy a mesét , kivaltsuk”. A
filmszinhaz és a televizié megjelenésével olyan eszk6zok birtokosaiva valtunk, ahol a
mese megelevenedik. A rendezd, a szinészek, a rajzolok gondolatai, érzései alakitjak a
torténetet. Mivel az alkotok felnéttek, igy a tobbrétii tapasztaldsok szinesebbé varazsoljak
a torténetet, mint amire a gyermeki fantazia képes lenne. Ugyanakkor elvessziik a gyer-
mektdl az 6nalléo gondolatok megfogalmazasanak lehetdségét, rdadasul a képzeletiik ha-

romdimenzios megjelenését két dimenziora sziikitjiik, ami megint csak sokat elvesz a

crer

Ezzel egylitt nem kérddjelezheté meg, hogy egy irodalmi mii audiovizualis adaptéciodja is
valos értéket hordoz, hordozhat, fliggetlentil att6l, hogy az éldszereplds, animacios, vagy
esetleg a fentiek vegyitésével jott létre. Ennek bizonyitasara két oldalrdl is elindulhatunk.
Kezdjiik azzal, hogy egy mar megismert torténet, vagyis egy felolvasott mese keriil a
gyermek elé: a korabbi, sajat képzelettel 1étrehozott vilag uj megvilagitasba kertil, igy az
élményekhez 0 érzések parosulhatnak. A masik irdny (itt mar nem 6vodasokrol beszélek)
amikor egy az olvasdasra, nem annyira fogékony ifju iil le a televizio elé, €s talalja szembe
magat egy addig nem ismert irodalmi alkotassal. Akéar a latvany, akar a torténet lehet
olyan hatéassal a nézdre, hogy érdeklddni kezd az eredeti mii irant. Ha azonban ez nem is
torténik meg, akkor is elmondhatjuk, hogy olyan élménnyel lesz gazdagabb a nézd, ami
bar nem egyezik meg az olvasas adta varazslattal, vagy a szinhaz altal nyujtott életérzés-

sel, de mégiscsak megnyit egy 0j vildgot a nézo eldtt.

4 A mesék hatdsa a gyermek személyiségfejlddésére. https://novekedes.hu/hirek/a-mesek-hatasa-a-gyer-
mek-szemelyisegfejlodesere-x Letoltés: 2024.01.12.
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1.1 Anyag és modszer

Ebben a dolgozatban az elemzés, a résztvevoi megfigyelés, az interjukészités és értékelés
eszkozeivel igyekszem bebizonyitani, hogy — a kisgyermek és kisiskolas korosztaly sza-
mara — egy népmesei alapt irodalmi mi 4tadasanak, elmélyitésének legszerencsésebb
moddja a szinhézi eléadas. A vizsgalt korosztaly viszonylag sziik keresztmetszete a szin-
hazba jaroknak, viszont pont a korcsoport sajatossagai, roppant intenziv fejlédési mutatodi
miatt, nem ragadhatunk le egyetlen szinhazi miifajnal, igy a lehetéségek koziil igyekszem
tobbet is bemutatni. A végso cél, hogy eljussunk a klasszikus szinhazi eléadashoz, hiszen
— meggy6z6désem szerint — ez a leginkabb alkalmas produkcioé arra, hogy az 6vodas és

kisiskolas rétegnek atadjuk a mi lizenetét.

A Ludas Matyi elemzésekor torekedtem arra, hogy minél szélesebb palettan mutassam be
a kiilonb6z6 adaptacios lehetdségeket. Az elemzések €s Gsszehasonlitasok soran szeret-
ném megmutatni, hogy mire alapozom azon hipotézisemet, hogy a gyermekkzonség sza-
mara a legjobb megoldas a szinhazi feldolgozas. Tekintettel arra, hogy a Roxinhdz tarsu-
latanak tagjaként magam is részese voltam a szindarabnak, igy beliilrdl is lattam azt a
munkat, ami kifejezetten azt célozza meg, hogy az 6vodasok ¢€s kisiskolasok is élvezzek
az eldadast. A dolgozat mellékletében megtalalhatéak azok az interjiik, amiket az alko-
tokkal készitettem a kutatasi munka folyaman. Az ir6, a zeneszerzd, a rendezd és a f0sze-

replok mesélnek a Ludas Matyihoz fiz6d6 viszonyukrdl és az alkotas adta élményekrol.

Amikor a legkisebbekhez igyeksziink eljutni, szinhazi szakemberként, van néhany olyan
eszkoz a kezlinkben, amivel novelhetjiik a hatast. Ezek koziil a két legfontosabb, hogy
képesek legylink a gyereknézdket bevonni az eldadasba, vagyis megteremteniink azt a
helyzetet és az ebbdl fakadd hangulatot, hogy a néz6 tigy érezze, maga is részese az ese-
ményeknek. Ennek a legegyszerlibb modja, ha a szerepldket ,,lekiildjiik” a nézok kozé,
igy nem egy frontalis el6adast lathatnak, hanem ,,€16 elemei” a torténetnek. A masik, ami
viszont nem rogton az eléadason jelentkezik, hogy olyan eléadast hozunk 1étre, ami utana
beszélgetésre, a latottak megbeszélésére sarkalja az ott 1évoket. Kisgyerekeknél a legjobb,
ha ez a beszélgetés a csaladon beliil torténik, vagyis a feladat az, hogy az eléadas a gyer-
mek €s a sziilei, testvérei szamara is érdekes, izgalmas legyen. Természetesen, ha szerve-
zett 6vodai szinhazlatogatas keretein beliil nézik meg a gyerekek az eldadast, az dvoda-

pedagogus is kezdeményezheti, hogy megosszak egymadssal az élményeiket.



Az utdbbi kritériumnak — természetesen — nemcesak a szinhazi adaptacié tud megfelelni,
hiszen egy j6 mozi élmény, mint példaul a Ludas Matyi esetében Dargay animacids
filmje, ugyanigy képes beszédtémat adni a nézoknek. De ez akar igaz lehet egy otthoni
diafilm nézésre is. A Iényeg, hogy olyan légkort teremtsiink, ami altal k6zos élményt tud-
junk nytjtani tobb korosztalynak is. Ugyanakkor tény, hogy az els6ként megjelolt cél
miszerint a nézo6 a darab részévé valjék, csak az él0szereplds szinhazi, babszinhazi esetleg
cirkuszi eléadasoknal tud valoban megvaldsulni €s kibontakozni. Varga Aniko irasabol
tudjuk, hogy a Ludas Matyit elég hamar felfedezte magénak a szinhaz. ,,Az elbesz¢ld
koltemény megjelenése utan hamar megsziiletett az elsé dramatizalt atirat. Balogh Istvan
1838-ban a nem sokkal korabban megnyilt Pesti Magyar Szinh4z szamara énekes tiindér-
bohodzatot irt Fazekas kolteményébol, melyben Matyi romantikus betyaralakként jelenik
meg.” Innen pedig mar egyenes Ut vezetett addig, hogy mara egy igen kedvelt gyermek-

szinhazi darabként is tekinthetiink a Ludas Matyira.

Kaposvaron ez annyira igaz, hogy a varos mind a két szinhaza jatszotta mar a darabot. A
Csiky Gergely Szinhaz rdadasul tobb feldolgozast is miisorra tlizott az elmult évtizedek-
ben. A Roxinhazban is jatszott Varadi R. Szabolcs féle atirat mellet, a Csikyben a
Schwjada Gyorgy féle verziot is bemutattak. A szinhazra altalaban igaz, de itt az inter-
jukbol egyértelmiien kidertil, hogy a nézdok reakcidi hatdssal vannak az eléadora, igy ma-
gara az elGadasra is. Egy reakcio, vagy akar annak elmaradasa iitemvaltasra késztetheti a

jatszokat, igy aki tObbszor is megnéz egy darabot, nem feltétleniil ugyanazt fogja latni.

Az egyes adaptaciok bemutatdsa soran arra is szeretnék ravilagitani, hogy az alkotok,
atdolgozok a Ludas Matyi-torténet értelmezése soran a mii melyik kérdéskorét tartottak a
legfontosabbnak (Példaul a megbocsatés, igazsagosztas-biintetés-bosszuallas, biintudat,
megbanas témakdrokben hogyan foglal allast az bemutatott produkcio). A mi, és a fel-
dolgozasok értelmezése elsdsorban a kisgyermek korosztaly érzelmi nevelése szempont-

jabol hangstlyozodik az elemzések soran.

> Varga Aniko: Fazekas Mihaly Lidas Matyija a narrativ struktara és a filmadataciok tiikrében. 68. o.
http://acta.bibl.u-szeged.hu/77920/1/hist_litt_hung_037-038_ujfolyam_006-007_055-078.pdf Letsltés:
2024.04. 01.



2 LUDAS MATYI A-Z-IG

Amikor egy mii és annak adaptacioi keriilnek gorcso ala, az elsé és legfontosabb feladat,
hogy meghatarozzuk, mi alapjan kivanjuk értékelni az adott miivet, miiveket. A beveze-
toben egyértelmiivé tettem, hogy Fazekas Mihaly Ludas Matyija kizarolag abbol a szem-
pontbol érdekel ezen iras kapcsan, hogy a mai kisgyermek korosztalyhoz mennyire tud
kozel keriilni, mennyire tudja megszolitani dket; képes-e hozzatenni a mindennapjaikhoz,
¢és ha igen, milyen formaban, milyen feldolgozasban. Ezen szemiiveget viselve fogom
végigjarni az XIX. szazad legelején irodott miitdl, egészen a kozel 220 évvel késdbb meg-

szlletett arnyékszinhazig bejart utat.

Fontos leszogezni, hogy a kiilonb6z6 adaptaciokat sohasem kizardlag a sajat keretrend-
szeriikben kivanom értelmezni, hanem abbol a szempontbdl vizsgalom, hogy a 2020-as
években milyen mddon képesek, az alapmii — amugy igen értékes — lizenetét kozvetiteni
az 6vodas ¢és kisiskolds korti gyermekek felé. Teszem ezt ugy, hogy meggy6zddésem,

hogy a Ludas Matyi, eredetileg nem egy gyermekeknek irodott mese.

Ismervén a mii koranak ,,csaladpolitikdjat”, a sokgyermekes paraszti csaladmodellt, ami-
nek egyik oka a magas gyermekhalandosag volt, nem kérdés, hogy a Fazekas-mli meg-
sziiletésének iddszakaban nem meséltek a sziilok, nagysziilok a gyermekeknek a mai mo-
don. A mesék, regék, mondak elsésorban nem is a gyermekeknek szoltak ekkor még,
hanem a felndttek szorakoztattdk egymast esténként a vacsoraasztalnal, vagy a szabadban
a tabortliznél. Amikor a gyermek mar munkara foghato volt, 6 is részesiilhetett ezekbdl a
torténetekbdl. Vagyis ahogy néttek ezek a gyermekek, €és egyre tobb 1dot toltottek a fel-
nottek kozott, ekkor talalkozhattak ezekkel a torténetekkel, de ekkor sem 6k voltak a cél-
kozonség. Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint Kerekes Ferencnek az elsd bécsi kiadashoz

irt verses bevezetdje:

,»Nem tudom: a' bizonyos, hogy az én kezeimbe tsak igy jott
Név nélkiil; nekem egy Szomszédom hozta az Erdd -
Hatrol, vagy honnan, hogy jo lessz rajta nevetni

Majd borozas kozben. Igaz is: mert rajta nem egy két

-10 -



Vidam estvéket tolténk; még Martzi Kanasz is,
A' ki nagy At se tanult soha, sokszor majd megiitotte

A' guta, Ggy rohogott: No ilyet soha Gazd'Uram, igymond,

Még a' hetvenedik Nagy Apamnak lelke se hallott.””®

Mas a helyzet ma, amikor — tobbek k6zott — a modern kor pedagogidjanak kdszonhetden,

mar masként allunk a gyermekekhez, mint leend6 dolgos kezekhez.

Ha mes¢éliink és a gyermek ’csak’ hallgatja, az is olyan, mint egy dialogus. Ilyenkor nem
csak beszéddel (példaul kérdések, megjegyzések hozzaflizésével), hanem mimetikusan,
testbeszéddel is ’valaszol’ az elhangzottakra. Ha nem személyre sz0l6 a kozvetités (me-

sélés), akkor ez a "parbeszéd’ meséld és hallgaté kdzott nehezen tud 1étrejonni.” 7

-eZa
megfogalmazas mar csak azért sem kérddjelezhetd meg, mivel a meséld — jellemzden —
napi kapcsolatban van a befogadoval, igy a hangja, a megjelenése, az allando6 kapcsolat
miatt megnyugtatdlag hat a gyermekre. A csaldd és az 6voda, mint a vizsgalt korcsoport
els6 két szocializacios platformja olyan alapot teremt, ahol a mesél6 — szinte — korlatlan

bizalmat kap a gyerekektdl.

A Ludas Matyi ebbdl a szempontbol akar egy klasszikus mesének is tekinthetd (lenne),
ahol a f6hds megtorolja az 6t ért sérelmeket, és diadalmaskodik mind erkdlcsi, mind fizi-

kai értelemben.

6 Kerekes Ferenc: E16ljaro beszéd az elsd kiadashoz. In: Fazekas Mihaly: Fazekas Mihaly 6sszes koltemé-
nyei. Budapest: Helikon, 1976. https://mek.oszk.hu/00600/00648/00648.htm Letoltés: 2024. 01.17.

7 Meseszovés — Mesék az 6vodaban In: Ovénék kincsestara. https://ovonok.hu/2014/12/meseszoves-me-
sek-az-ovodaban/ Letoltés: 2023. 12.24.
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3 FAZEKAS MIHALY: LUDAS MATYI — A REGE — 1804

Fazekas Mihaly 1804-ben irta meg az azota is méltan nagy népszeriiségnek 6rvendd mi-
vét, melynek ,,Egy eredeti magyar rege négy levonasban” miifaji meghatarozasat maga a
szerz6 adta. Ha pedig mar rege, nézziik meg, mit is jelent e miifaj a mindennapokban? Ha
tényleg csak a sz6 jelentését vizsgalnank, akkor elég lenne ennyi: régies, valasztékos. A
rege azonban ennél tobbet jelent: Osi, szdjhagyomany ttjan terjedd, sokszor mitikus, cso-
daktol hemzsegd, az létezd vilagban elképzelhetetlen ,,valosagot” megjelenitd torténet.®
A Ludas Matyi abban is Gjdonsagot hozott a hazai irodalomba, hogy elséként dolgoz fel
népmesei targyat, az arra jellemz6 motivumokkal.® Arra a kérdésre pedig, hogy miért pont
négy levonds, valaszt ad, hogy a miiben négyszer vernek meg valakit. Az elsében Matyit,

mig a tovabbiakban Dobrogit.

A mi Matyink gy rendelkezik csodatévd erdvel, hogy egyetlen csodat sem tesz, hanem
maga, a végeredmény a csoda, az, hogy képes elégtételt venni a sajat sérelmei miatt,

ugyanakkor sajat kozossége, tarsadalmi rétege nevében is teszi mindezt.

T . ey = A 220 évvel ezel6tt elkésziilt
‘ ” mi - Fazekas Kazinczyvel
folytatott levelezése szerint -
kis hijan a szekreter fiokjaban
marad. Sokaig, csak kézzel ma-
solt formdban terjedt az olva-
sok kozott, amikor is 1815-ben
—az iro6 tudta nélkiil — egy bécsi

kiado jovoltabol sokszorosi-

tasra keriilt, a szerz6 megneve-

1. sz. kép Fazekas Mihaly: Ludas Matyi zése nélkiil. Fazekas a tudta

nélkiili kiadason kelld képen felhdborodott, azonban mégis arra késztette, hogy sokadjara

is atdolgozva a mivet, 1817-ben megjelentetett egy javitott kiadast — szintén Bécsben —

8 Rege cimsz6. In: A magyar nyelv értelmez6 szétara. https://www.arcanum.com/hu/online-kiadva-
nyok/Lexikonok-a-magyar-nyelv-ertelmezo-szotara-1BE8B/r-46B74/rege-47699/ Letoltés: 2024. 04. 09.
® A m{i népmesei vonasai. Ludas Matyi és a népkoltészet. https://tudasbazis.sulinet.hu/hu/magyar-nyelv-
es-irodalom/irodalom/irodalom-6-osztaly/ludas-matyi/a-mu-nepmesei-vonasai Letoltés: 2024. 04.01.
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bar eddigre mar ,,nyilt titok” volt, hogy az altala 1804-ben megirt miivet, leginkabb Ka-
zinczy ellenvetése, véleménye akadalyozta meg, hogy kiadasra keriiljon. Ezen még min-
dig nem szerepel a szerz6 neve, csupan a monogramja: F. M., valoszinlileg azért, mert
emlékezett ra, hogy a korabeli nemesség, egyenesen merényletként emlegette a muivet.
Ahogyan — vélhetden — a korabbi kritikak is kellemetleniil érhették. Erdemes megje-
gyezni, hogy Fazekas a példanyonként 36 koronaért arusitott konyv teljes bevételt a kor-
mendi és szombathelyi tlizkarosultak megsegitésére forditotta — olvashatjuk a Vas Me-

gyei levéltari fiizetek 9-ik részében?® szerz6rdl sz616 oldalan.

A mi egy Phaedrus idézettel kezdddik: ,,Quamvis sublimes, debent humiles metuere,
Vindicta docili quia patet solertiae™! — amely Terényi Istvan forditisaban igy hangzik:
Szegénytdl félj, akarmilyen nagy ur vagy is, Furfangja mindig moddot lelhet bosszura.
Fazekas kovetkezetes népies stilusa mellett, igy rogton a mi elején — ismerve az akkori
tarsadalmi viszonyokat — egyértelmiivé teszi, hogy egy valds problémakra reflektalo kri-
tikat fogalmaz meg a miivében. Semmit sem von le a mii értékébdl, hogy szamtalan eu-
ropai orszag meséivel mutat parhuzamot. Julow Viktornal olvashatjuk, hogy a torténet
legrégebbi ismert alakja 4 nippuri szegényember meséje, amelyet i. e. 704-ben jegyeztek
fel. Julow azt is megemliti, hogy korabban ugy vélték, Fazekas franciaorszagi katonasko-
désa alatt ismerte meg a torténetet.'? Malnasi Ferenc milismertetése nyomén emeljiik ki,
hogy a Ludas Matyi f6 motivuma, ,,az igazsagtalan nemest elpahold paraszti hds olyan
vandormotivum, amely szamos nép folklorjaban fellelhetd, példaul megtalalhatéd a spa-
nyol, a nyugat-eur6pai, griz, orosz, ukran, roman és csangd (moldvai) népkoltészetben
is.”!® Mai ismeretiink szerint ez a népmese a magyar folklérban ismeretlen volt, Fazekas
Mihaly Moldvabol hozta magéval, ahol csdng6 vidéken is katonaskodott. A téma kutatoi
szerint tehat egy magyar nyelvil, de moldvai csangd mii lehetett a Ludas Matyi kozvetlen

forrasa. Julow Viktor Fazekas-kutaté felfedezte, hogy a torténet az Ezeregyéjszaka meséi

10 Tilesik Gyorgy: Az 1817. évi szombathelyi tlizvész. 273. 0. https:/library.hungari-
cana.hu/hu/view/VASM_Lf 09/?pg=273&layout=s Letoltés: 2024.02.10.

11 Fazekas Mihaly: Ludas Matyi. Osiris Kiado, Budapest, 2003, 127 o.

12 Julow Viktor: A Ludas Matyi. In: Pandi Pal (szerk.) (1965): A magyar irodalom torténete. I11. kotet. A
magyar irodalom torténete 1772-t61 1849-ig.https://www.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/Spenot-a-
magyar-irodalom-tortenete-1/iii-kotet-a-magyar-irodalom-tortenete-1772-tol-1849-ig-2027/irodalmunk-a-
felvilagosodas-es-a-megujulo-nemzeti-mozgalom-koraban-1772-tol-az-1820-as-evekig-2045/a-felvilago-
sodastol-a-romantikaig-17951825-2381/a-felvilagosodas-es-a-nepiesseg-talalkozasa-23C7/38-fazekas-
mihaly-17661828-julow-viktor-2473/a-ludas-matyi-2497/ Letoltés: 2024. 01. 01.

13 Malnési, I.m.
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kozt is szerepel.*

Mikozben azt probaljuk a fellelhetd dokumentumokbol megfejteni,
hogy vajon mely nép, mely kultura adta a Lidas Matyi alapotletét Fazekasnak, hajlamo-
sak vagyunk elmenni az iroi teljesitmény, értelmezés mellett. Vaderna Gabor az En poé-
zisom cimi értekezésében elismerden ir Fazekas verselésérdl: ,,Mindig is lenyligdzott a
Ludas Matyi verselése. Azt gondolom, hogy a magyar irodalom torténetében kevesen
voltak képesek arra, hogy kotott mértékben ilyen folyékonyan, gordiilékenyen, hovato-
vabb hétkdznapian beszéljenek.”*® Majd nem sokkal késébb igy fogalmaz: ,,Fazekas kol-
tészete azért is figyelemre méltd, mert egyfeldl mindig is fontos részét képezte a magyar
irodalom torténetének, masfeldl viszont mégis egy lehetett a ki-nem-bontakozott nagy
kivételek soraban. (...) Fontos kolt6, aki nem is annyira fontos. Jellemz6 példaul, hogy
az a verstani erd, melyet én a Ludas Matyiban méltattam, Toldy Ferenc beallitdsaban
éppenséggel hibanak mindsiilt: targy, érzés, sz6lasmod a népé, formaja, a hexameter, jol
van valasztva, mert ez, méltosagos portamentojaval szintoly éles, mint mulattato ellenté-
telt képez az alant forg6 tartalommal: de Fazekasnal a hatasnak e faja elvész, mert hexa-

metere pompa s numerus nélkiili”*®

De ahogyan beszivargott €s helyet kdvetelt a magyar irodalomban Fazekas miive, ugyan-
igy valt a romén irodalom részévé Barac Janos — ahogyan Galdi Laszl6 fogalmaz — ,,ez a
magyaros miiveltségli, szorgalmas brassoi romén versir6™’ forditasa és egyben atirata. A
szerzd hosszan taglalja, hogy milyen valtozdsokon ment keresztiil a mii, ahogyan azt is,
hogy sokaig kérdéses volt, hogy vajon melyik kiadas szolgalt alapul a munkahoz? Galdi
kiemeli, hogy ,,Konnyli megérteni, miért hagyta el a roman ir6 a magyar helyneveket.
Barac egész milivében gondosan keriilt minden magyar vonatkozast. Barac dicséretére le-
gyen azonban mondva , hogy a gonosz foldesurat sem hagyta meg magyarnak . Ha néla
Dobrogi magyar marad (...), viszont Matyi mar mint roman ifjl jelenik meg, akkor ebben
az olvasok feltétleniil célzast latnak a magyar foldesurak s a romén parasztok szembenal-
lasara” A tanulmany nemcsak arra mutat r4, hogy Barac milyen munkat végzett, hanem
arra is, hogy maga az alaptorténet, mennyire fliggetlen a teriileti elhelyezkedéstdl, egy

olyan torténet, ahol az elnyomott bosszut all elnyomoéjan. Julow, Malnasi irdsaibol mar

14 Julow Viktor, Uo.

15 Vaderna Gabor: Az én poézisem — Fazekas Mihaly liratorténeti helyérsl. Studia Litteraria. 2020. 3-4.
sz. 80. https://real.mtak.hu/121098/1/2020_StudL.it_Fazekas.pdf Letoltés: 2024. 04. 12.

18 Toldy Ferenc, A magyar koltészet torténete az 6sidéktd] Kisfaludy Sandorig, Masodik, javitott kiadas,
Pest, Heckenast Gusztav, 1867, 405. In: Vaderna Gabor, Uo.

17 Galdi Lasz16: ,,Ludas Matyi” roman atdolgozasa. In: Irodalomtérténet. 1943. 101-112. o.
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tudjuk, hogy mind Eurépéban, mind pedig Azsidban léteznek a Ludas Matyihoz hasonld

mivek, Barac forditasa pedig egy jabb bizonyiték a meglévd igényre.

Szintén Julow Viktornal olvashatjuk, hogy ,,a korabeli magyar nemesi és paraszti élet
hiteles részletei szovik at, az egészen elomlik — mint mar az egyébként idegenkedd Ka-
zinczy is észrevette — a tiszta alfoldi magyar szin. Senki sem abrazolta Petdfi és Arany
elott pontosabban, elevenebben, nagyobb belsd azonosulédssal, olyan térélmetszett népi
nyelven ¢és €szjarassal a magyar falu hétkoznapjat, mint Fazekas a ’karikaba hasal6’ nap-
lopok jelenetében, a vasar, a deresre huzas, a nemesi udvar vagy Dobrogi hinton érkezé-

sének leirasaban.”®

M¢ég sajatosabban magyar — és minden korszakban érvényes €s Ujraértelmezhetd — a mii
problémafelvetése: ,,Fazekas az atvett orok-emberi konfliktusbol kora nemzeti 1étproblé-
majat: a jobbagysag és nemesség ellentétét bontja ki. Meg is felel rda — mégpedig Petdfi
szellemében, de természetesen annak realis haditerve nélkiil. Bar ez sem hidnyzik egé-
szen: Ludas Matyi alakjanak elgondolkoztat6 fejlddése jelképezi. A 1ézengd suhanc a ku-
peckedésben életcélt talal maganak. A foldesuri hatalom durvéan keresztezi Gtjat. Mégsem
csiigged el, bosszura késziil. Vilagot lat, mesterségeket tanul, pénzt kuporgat, s elészor
iparos, masodszor katonaorvos képében vag vissza. Harmadszor mar paripan jelenik meg
a vasarban, a sihedernek szaz forintot tud felajanlani a 16ért. Ugy jar-kel °... mint mas
igaz ember’. Es ebben van a recept: a parasztnak iparosodnia, miivelédnie, polgarosodnia
kell, hogy allhassa a harcot a foldesuri hatalommal. Nem doktrinér tanics ez; Debrecen

évszazados példaja bizonyitja.”°

Malnési Ferenc az Edes Anyanyelviink 2011. februari szamaban igy foglalja 6ssze a
Ludas Matyi torténetét: ,,Fazekas Mihdly elbesz¢ld kolteménye négy levondsban meséli
el, miként all bosszit — furfanggal, okossaggal — egy parasztfil, az 6t igazsagtalanul meg-
alazo foldestron. A vers olyan, mint egy népmese, 4m a f6hds nem sarkannyal kiizd meg,
hanem egy Fazekas korabeli foldesurral, s ezt a mesei vilagban elért gy6zelmét a koltd
arnyalt, 1élektani igénnyel, a dramai fesziiltség fokozatos érvényesitésével éri el. Matyi-
bol, a lusta, 1€hiitd, tudatlan parasztfiabdl miivelt, okos, nyelveket tud6 ifju lesz, aki sok

mesterségnek ,.kitanulta csinjat-binjat”, ,,sok varosokat bebarangolt”, s talpraesettségével

18 Julow Viktor, Uo.
19 Julow Viktor, Uo.
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haromszor fizette vissza Dobroginek azt, hogy ’ludjait elhajtak’, s fizetségként *6tvent
vagtak ra’”. Malnasi Ferenc kiemeli, hogy ,,a tobb mint 200 éves Matyi ma is olyan fiatal,
amilyennek a kolté megteremtette, s idosebb és fiatalabb testvérei is a sziviinkhoz néttek:
a bator Janos vitéz, a hatalmas erejii Toldi Miklds, a ravasz Csaloka Péter és Ravasz Jan-
csi, Furfangos Marton, a romén Pacala, az arab irodalomban ismert, tobb mint 2000 éves
Dzsimil Ninurta, a nippuri szegényember, a furfangos Dzsuha, a kazah mesében a Hasz-

szant becsapd Koldus Ali, a német Till Eulenspiegel...”?°

Ha a torténet alapszovetét vizsgaljuk, az olyan egyszerii, mint egy faék; mintha csak egy
hipermarket hirdetését latnak: egyet fizet, harmat kap, Dobrogi egyszer ,,biinteti”, gdgjé-
bdl és megkérddjelezhetetlen felsdbbrendiiségébdl kiindulva az ifji libapasztort, aki vi-
szont haromszor adja vissza az ,,fizetséget”. Amit6l mégis érdekessé, és — ki tudja — talan
orokérvényiivé valik Fazekas regéje, az az a himzés, ami a szovetre keriil. Az egyszerii
parasztfia a diihét atforditja, kitanul néhany hivatast, és a mesterek bdorébe bujva tigy veri
at és meg a nagysagos urat, hogy azzal rogton megalapozza a kovetkezd torlesztd részle-

tet. Matyi a miiben az 6nérzetre ébredt nép, mig ellenfele az elnyomas szimboluma.

Varga Aniko egy részletes tanulmanyban narratologiai szempontbol elemzi a miivet €s
annak filmadaptacidit. A terjedelmes szakmai anyag sok aprosagra is ramutat, mint pél-
daul arra, hogy ,,Dobroginek Fazekasnal még keresztneve sincs.”?! Majd ezutan arra is,

hogy a kiilsd jegyek alapjan is mas-mas kép tarul elénk néhany szerepldrdl Fazekas regé-

jében és a feldolgozasokban.

Az eredeti miiben megismerhetjiik Dobrogi jellemfejlédését (majd minden adaptacioban
talalunk erre utalast). A leglatvanyosabb fordulat csak az utolsé verés utan mutatkozik

meg, amikor a megtort urasagnak egyetlen pillanat alatt atfordul a hozzaallasa:

,»A négyelni valo, megvert hdromszor. - Az Isten
fgy banik, s banjon valamennyi kegyetlen urakkal.
Ezt mondvéan, megtért a kastéllyaba, s azonnal

Elkiildotte a hiisz lancsast, kegyelemmel akarvan

20 Malnasi Ferenc: ,Haromszor veri ezt kenden Ludas Matyi vissza!” Edes anyanyelviink. Budapest
2011, XXXIII. évf. 1. szam 3. o.

21 Varga Aniko: Fazekas Mihaly Ludas Matyija a narrativ struktira és a filmadataciok tiikrében. In: Acta
Historiae Litterarum Hungaricarum, 37,73. o. http://acta.bibl.u-szeged.hu/77920/1/hist_litt_hung_037-
038_ujfolyam_006-007_055-078.pdf Letoltés: 2024. 04. 01.

-16 -



Ojni magat ezutan az erészaktételek ellen;
Es torvényteleniil nem bant, hanem ugy, ahogy illik,

Embertarsaival; jol is végezte vilagat.”??

Ezzel egyiitt a két f0szerepld valtozasa jol nyomon kovethetd. Matyi, a tudatlan siheder-
bdl mesterré, tuddssa valik, aki a mii elején inkabb vakmerdségbdl, mint batorsagbol
szembeszall a kornyék megkérddjelezhetetlen uraval. A késdbbiekben egyre egyértel-
miibbé teszi, hogy nemcsak tudast szerzett, de gondolkodasa is sokkal dsszetettebb, mint
a valamikori libapasztoré volt. Fifikas, masok gondolkodasaba belelatd, minden helyzetet
a javara forditd hossé valik. Vele szemben all Dobrogi, aki a gdg mintaképe, a torvény
vitathatatlan szava és pallosa folyamatosan veszit hatalmabol, s ett6l 6 elébb megijed,
mintsem a kiils0 szemlélo azt észrevehetné. Bar nevezhetnénk 6t naivnak is, de talalobb
a tudatlan jelz0, hiszen aki azt feltételezi, hogy a kdrnyék libainak ledlése fogja megmen-
teni egy libapasztor bosszujatol, nem lehet tal éles eszii. Akit6l a mii elején még mindenki
retteg, alig négy levonas alatt azz4 vélik, aki mindenkitdl fél. Ezek utan akar az is érdekes
felvetés lehet, hogy a zard sorok, nem egy megvaltozott gondolkodas, hanem inkabb az
orokre beivodott rettegés szavai csupan.

Errdl esziinkbe juthat Nietzsche messzehato kérdése: ,,Hogyan lehetséges, hogy a gyen-
géknek sikeriil legydzniiik az eréseket?”? A német filozofus a gyengéket baranyként, az
erdseket sasként aposztrofalja, és arra a kovetkeztetésre jut, hogy a gyengék folyamatos
feleldsségharitasa a nagyokban lelkifurdalast okoz, ami miatt elgyengiilnek. Nietzsche a
baranyok karakterét nihillistdnak 4llitja be, mig a sas az igenld, tiszta €s tévedhetetlen
aktor. A logika arra épiil, hogy a 1étez6 karakter felelds sziiletéskori adottsagaiért. Faze-
kas miivében a két szembenallo ,,karakter” a gazdag és a szegény, akik belesziiletnek sajat
status quo-jukba, ami az adott korban, egy sorsként értelmezhetd allapot, abbdl kitdrni,
szinte lehetetlen volt. Mivel Nietzsche kijelentette, hogy Isten halott, az altala elképzelt
¢let, csupan egy atmeneti allapot, ami erdsen véleményes abbdl a szempontbdl, hogy a
veliink sziiletett adottsagainkért, mennyire vagyunk felelésségre vonhatdak? Dobrogi jel-

lemfejlédése pont arra bizonyiték, hogy — mivel Matyi folyamatosan kiall igéretének be-

22 Fazekas Mihaly: Ludas Matyi. Osiris Kiadd, Budapest 2003, 144 o.
23 Toni Liacher: Nietzsche. Az emberfeletti ember és a hatalom akarasa. EMSE Publishing, Barcelona,
2022. 126. o.
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tartasa mellett, a torténet végére elfogadja, hogy a kezdetekkor gyengébb, kiszolgaltatot-
tabb altal legydzettetett. De vajh, ki tudhatja a valaszt az 6rok kérdésre: mire gondolt a

kolt6, mi valtoztatott a kényur hozzaallasan?

Az igazsagosztas/biintetés, megbocsajtas kérdéskore a Ludas Matyiban

Amikor egy szakdolgozatot irunk, az elsddleges feladatunk, hogy 6nallé kutatomunkéaval
bemutassuk azt a teriiletet, eseményt, alkotast, melyet a munkank kézéppontjaba allitunk.
Talan természetesnek is mondhato, hogy az esetek nagy részében nem Iépiink ki az alta-
lunk meghatarozott keretrendszerbdl. Amikor viszont egy olyan témat akarunk feldol-
gozni, ami a neveléshez, oktatashoz kapcsoldodik, valdjaban elkeriilhetetlen, hogy egy-
egy kontextust mélyebben is megvizsgaljunk, még akkor is, ha nem ez all a kutatas foku-

szaban.

A mesevilagnak az is sajatja, hogy altalaban a gonosz felett gydzedelmeskedd, nem a
fizikai erejével kerekedik feliil: a legkisebb kiralyfi, a legifjabb parasztlegény, vagy akar
a legfiatalabb lednygyermek. A gyerekek ma mar ragaszkodnak hozza, hogy a negativ
szereplé megbiinhddjon. Szamukra elképzelhetetlen, hogy a biin biintetleniil maradjon.
Ezt igazolta vissza az arnyékszinhazas kisérletem (4. 6-0s fejezet) is, amiben Matyi ,.el-
engedte” Dobrogi bilintetését. Természetesen talalhatunk olyan meséket is, ahol az eszes
hés anélkiil gyézedelmeskedik, hogy agresszidt tenne az ,,elnyomon”. Az egyik ilyen, a
Magyar Népmesék egyik gyongyszeme, Az okos lany. A bir6 leanya kizarolag talalé-
konysagaval kerekedik feliil Matyas kiralyon, aki emiatt elismeri annak okossagat, és a

biro felé korabban megfogalmazott fenyegetést semmissé teszi.

Ha azt szeretnénk, hogy a gyerekek kiegyensulyozottabb értékitélettel és erkolcsi alappal
1épjenek a felndttkorba, tobb ilyen torténetre lenne sziikséglink. Az 6vodas korban rop-
pant fogékonyak a gyermekek, és az akkor megtanult igazsagok elkisérik dket a hosszi
uton, vagyis egész é€letiikon at. Talan érdemes lenne megfogadnunk Pal apostol szavait,
aki igy ir a Romabeliekhez sz0616 levelében: ,,Ne gyOzettessél meg a gonosztol, hanem a

gonoszt joval gyézd meg.”?*

24 Roma 12:21. Szent Biblia. Boldog Elet Alapitvany, Budapest 2002. Ujszovetség. 190. o.

-18 -



Ez az idea azonban Fazekasnal nem érvényesiilhet. Szildgyi Marton szerint ,,A Ludas
Matyi ugyanis a bosszl és a blinhédés mélyen transzencendens hite szerint szervezddik,
s eszerint a biintetés letolthetd és igenis van vége. (...) Am a kicselezhetetlen sors betolte
- azaz a haromszori verés - utdn Dobrogi biztos Iehet abban, hogy a biine miatt ramért
vezeklése véget ért. A harmadik megveretés utani reakcio végsd magyardzata éppen eb-
ben rejlik: Dobrogi megszenvedett, revelativ felismerése a biintdl valdo megszabadulas
kegyelmi lehetésége. A mii utolsd, imént idézett soraiban el6fordulo ’kegyelem’ szonak
tehat aligha véletlenek a teologiai implikacidi: a Ludas Matyi erdsen ragaszkodik egy
olyan erkdlcsi vilagrendhez, amelyben a moral alapja kizarélag a Gondviselés miikddése
lehet.”?® Nem sokkal késébb a szerzé mar a Matyi altali bosszil egyre nagyobb brutalita-
sdra mutat r4, amikor megfogalmazza, hogy ,,az elsé verés utdn ’Felelet hellyébe aludt
vér omlott’ ki Dobrogi szajabol, a masodik esetben Matyi egy 4gyban fekvd, még szedres
daganatokkal elcsufitott testet iitlegel, a harmadik esetben pedig olyasvalakit, aki *Osz-

verogyott, és a kocsibol 4jtilva zuhant le*”?

Nagyon érdekes az a parhuzam, amit A nippuri szegény ember és a Ludas Matyi mutat, s
amire Julow Viktor?’ is ravilagit. Nemcsak szerkezetében, de néhol szdvegében is erds
athallast tapasztalhatunk. Ez egyrészt megerdsiti azt a vélekedést, hogy Fazekas egy altala
hallott torténetet tiltetett &t hazdnkba, de ami szdmunkra itt érdekes, hogy ugyanugy elfo-

gadjak a vilag mas tdjain is a bosszallas létjogosultsagat.

Gombos Péter Utazas Narniatol Fantazidig avagy Keresztény erkdlcs a gyermekiroda-
lomban, keresztény gyermekirodalom cimii irdsdban ramutat, hogy attol, hogy valaki ke-
resztény, nem elegendd, ha gyermekeit csupan a Biblidval ismerteti meg. ,,A gyermek
Oszton-énje még nem all tudatos ellendrzés alatt, neki kevés, ha pusztan azt hallja téliink:
ne 1égy rossz, ne légy féltékeny, ne bantsd a testvéred. A parancsok, torvények maradék-
talanul inkabb csak a testét, lelkét valoban karban tartd, iranyitani tud6 személy szamara

teljesithetdk.””® Gombos az ismert fabulaszerz6t is meghivatkozza, aki szerint a mese

% Szilagyi Marton: Kegyelem és erészak. Fazekas Mihaly Ladas Matyija. Alfold. 2002. 7.sz. 41. o.
https://epa.oszk.hu/00000/00002/00075/szilagyi.html Letoltés: 2024. 04. 15.

% Szilagyi Marton, Uo.

27 Julow Viktor: A nippuri szegény ember meséje és a Lidas Matyi O-romaniai népmese-mintajanak kér-
dése. Irodalomtorténeti Kozlemények. 1963. 6. sz. 678-690.
https://epa.oszk.hu/00000/00001/00234/pdf/itk_EPA00001 1963 06 _678-690.pdf Letoltés: 2024. 04. 16.
2 Gombos Péter: Utazas Narniatol Fantazidig. https://www.karizmatikus.hu/images/stories/docs/ker-
gyirod.rtf.pdf Letoltés: 2024. 03. 19.
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feladatat “valamely erkélesi tanulsdg vilagossa tételét”2

egyértelmisitését kell, hogy ki-
elégitse. Az iras feltesz egy roppant fontos, de egyben nagyon egyszerii kérdést is: ,,Vajon

egy gyermek olvasdnak nem til rémisztoek igy ezek a fabulak?”

Ezzel a gondolattal nem az a célom, hogy kirekesszem a mesék jelentds részét a nevelési,
oktatasi eszkdzok sorabol, csupan szerettem volna rdmutatni, hogy a Ludas Matyi lehe-
téséget teremt arra is, hogy a torténet megismerése utan a kisgyermekek szamara érthetd

értelmezési keretben megvitassuk a megbocsatas, igazsagosztas, megbanas témakoreit.

29 Cs. Nagy Istvan: Gyermek- és ifjisagi irodalom (egységes jegyzet). Bp.: Tankényvkiadd 1987, p. 29 o.
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4 LUDAS MATYI-AFILM -1922, 1950

Alig huszonnyolc ¢év telik el Deésy némafilmje és Nadasdy, Randdy alkotéasa, az elso
szines film elkészitése kozott. A kiillonbség azonban nemcsak a hangok ¢€s a szinek vo-

natkozasaban mutatkozik meg.

4.1 Libdas Matyi, 1922 (rendezé: Deésy Alfréd)™>

Az els6 filmes adaptacid még 1922-ben sziiletett, ezt
Deési Alfréd rendezte, am ebbdl — tudomasom szerint
— mara egyetlen kopia sem maradt fent, viszont irasos
emlékeink vannak rola. A torténet igyekszik kovetni az
eredeti Fazekas muvet, bar néhol eltér az ott leirtaktol.
Kiilon érdekesség, hogy mig az 1950-ben késziilt film
— kor (politikai) szellemének megfeleléen — nem mu-
tatja be Dobrogi mli végi paradigmavaltasat, ellenben
Deési filmjében, ahol a rendezd irta a forgatokonyvet
is, a nagyhatalmu urasag, az eredeti mith6z hasonloan,
jellemfejlédésen megy at, megvaltozik, és felhagy az

emberek sanyargatasaval. Ennél tobb azonban nem

sz. kép Deési Alfréd
portréja

maradt fenn az alkotasbol, s a készitok koziil is csak

néhany nevet ismeriink: Papp Gyula (operatdr), illetve

a jatszok koziil: Verebes Ern6 (Ludas Matyi), Tihanyi Klara (Rozsika), Kiirthy Jozsef
(Dobrogi), Zoli bohoc (a falu bolondja), Feldmann Magda nevét ismerjiik. Ez a rovid
kitérd leginkabb azért fontos, hogy lassuk: Fazekas miive, mindig is egy tarsadalomkriti-
kai megnyilvanulés volt, ami szorosan illeszkedett az adott kor kovetelményeihez. Faze-
kas ilizenete — ahogyan Deési¢ is — hogy a szegények elnyomasa nem tarthat a végtelen-
ségig, és van értelme szembe szallni a géggel, kiilondsen, ha az igazsagtalansaggal paro-
sul. Az a tény, hogy a film ma mar elérhetetlen, megneheziti, hogy 6sszehasonlitsuk a

harom évtizeddel kés6bb késziilt miivel. A hidnyérzet leginkabb abban mutatkozik meg,

% Ludas Matyi. In: IMDb https://nfi.hu/filmarchivum/kutatasoktatas/hungarika-kutatas-1/120-most-wan-
ted/nemafilm/ludas-matyi-4.html Letoltés: 2023.12.29.
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hogy nem lathatjuk, hogy a tarsadalmi véltozasok milyen megoldasbeli kiilonbségeket

sziiltek a két m( vonatkozaséaban.

4.2 Ludas Matyi, 1950 (rendezo: Nadasdy Kalman és Ranody

Laszl6)*

Es akkor elérkeztiink 1950. februar 27-hez, a Ludas Matyi eddigi legismertebb, hivatalos
filmes bemutatojahoz. A mii nagysagahoz méltoan, ez a film is egy mérfoldké a hazai
filmgyartasban. A Ludas Matyi az els0, teljes egészében szines technikaval késziilt alko-
tas. ,,A szines technikat eldszor a Radvanyi Géza altal 1941-ben rendezett A besz¢€ld kon-
tosben alkalmaztik. A fekete-fehérben forgatott film harom, 0sszesen tizperces szines
betétjét Hegyi Barnabdas készitette német Agfacolor filmre. A szines technikaban itt sze-
rezte elso tapasztalatait. A Ludas Matyihoz a belga Gevaert vallalat kisérleti Gevacolor
tekercsét hasznaltak, melynek szinreakciojat Hegyi Barnabés az Operahazban erre a célra

készitett tablakkal kisérletezte ki.”3?

Nadasdy Kalman és Randdy Laszl6 rendezéséhez, Szinetar Gyorgy irta a forgatokonyvet.
A cimszerepet a huszéves Soos Imre kapja, aki az *50-es évek egyik legnépszeriibb szi-
nésze Volt. A kor igazi idolja, aki paraszti sorbol felemelkedve valik meghatarozo mii-
véssz€. A noi fOszerepet, egy még Sodsnal is fiatalabb miivész, az akkor tizenkilenc éves
Horvath Teri jatssza, és egyébként 6 ajanlotta Soos Imrét a rendez6 figyelmébe. Erdemes
megjegyezni, hogy eredetileg Gdbor Miklosnak szantdk Matyi szerepét, akit azonban tal-
sagosan intellektuelnek itéltek a karakterhez. A hazai filmgyartas 1948-t6l egyre inkabb

allami kontroll ala keriil, ami ebben az esetben politikai szelekciot jelent.

Ezzel egyiitt olyan szerepldgardat valogattak 6ssze a filmhez, akik ideoldgiatol fiiggetle-
niil a korszak szakmai elitjéhez tartoztak. (Solthy Gyérgy, Ruttkai Eva, Somlay Artir,
Gorbe Janos, Kiss Manyi, Papai Erzsi vagy Szakats Miklos.)*

31 Nadasdy Kalman - Ranody Laszlo: Ludas Matyi. https://www.stb.hu/videa/eZgHpr2B5d4GPRBE Le-
toltés: 2024. 01. 04

32| udas Matyi. https://konyvtarmozi.hu/files/709aj.pdf Letoltés: 2023. 10. 17.

3 | udas Matyi. https://konyvtarmozi.hu/files/709aj.pdf Letoltés: 2023. 10. 17.
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3. sz. kép Ludas Matyi: Sods Imre — a verés

Azonban a legjobb szereplégarda sem képes feledtetni veliink, hogy a fiiggetlen gondo-
latoknak nem igazan jutott hely és lehetdség a mozgdképgyartasban. Ahogyan Péapai Zsolt
megfogalmazta a Filmvildgban: ,,Igaz ugyanakkor, hogy nem olyan viharos tempdban
zajlott le a szuverén gondolkozasu alkotdk ellehetetlenitése és milvészi aspirdcioik le-
gyengitése, mint amilyen ilitemben az intézményrendszer atalakitasa tortént, az agitacios
szempontokat érvényesitd, kovetkezésképpen értékmentes filmek gyartasat megcélzo tel-
jes iranyvaltasra nem egyik pillanatrol a masikra keriilt sor.”** A filmben igy egyszerre

van jelen a miivészi nagysag és minéség és az allam-szocialista propaganda.

De vajon mit jelenthet a politikai szal egy olyam miinél, amit ma legtobben meseként
aposztrofalnak? A téeszesités (kollektivizalas) akkor mar két éve tartott, de *56-ig — jel-
lemzden — csak a legszegényebbeket érintette. A nagygazdakra alkalmazott zsiros paraszt
jelzod, elég hamar egyértelmiis6dott, és megkezdddott a kuldksag megbélyegzése, iildo-
zése ¢s kisemmizése. A kuldk a népellenség, aki kiszipolyozza a parasztokat. Ebben a
filmben Do6brogi (4-es szamu képmelléklet) jeleniti meg ezt a gylilolt réteget. De miért

éppen a Ludas Matyi?

Ezzel egyiitt a film dramaturgiailag jol felépitetten indul. Szinte szavak nélkiil mutatja be

a vidék életét, ahol mindig talalt munkat a dolgos kéz. Ezzel all szembe Soo6s Imre altal

% Papai Zsolt: A restauralt Ludas Matyi. In: Filmvilag, 2004. 12. szam, 48. o.
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megformalt karakter. Hogy Matyi egyszertien lusta volt, vagy inkabb egy dlmodoz6, azt
mindenkinek, maganak kell eldontenie. De azt j6 tudni, hogy sem a XIX. szazad elején,
amikor a rege irodott, sem a késO kozépkorban, amikorra Fazekas datalni igyekezett a
torténetet, az egyszeri szegénylegényeknek nem sok lehetdségiik volt, hogy nagyobbat
almodjanak, mint néhany talpalatnyi f6ld, és par tucat ldbas joszag. A film abban is kivé-
teles, ahogyan a dobrogi vasarra igyekvo tomeg hattereként megmutatja a magyar vidé-

ket, az ezeréves téjat.

Viszont nehéz eltekinteni attél, hogy milyen ideoldgia hizddott meg a film lizenete mo-
gott. ,,A parttal a néppel egy az utunk” — igy az sem véletlen, hogy a Ludas Matyi a kozel
6tmillios nézészamaval bekeriilt a tiz legnézettebb magyar film kézé. Raadasul 1951-ben
Sods Imrét Karlovy Vary-ban is dijaztak az alakitasaért. A filmet egyébként is, a mar
korabban emlitett, az 1820-as éveket idéz6 €lethli tajbemutatés és a szinészi megoldasok
viszik a hatukon. Nemcsak Sods jatéka kiemelkedd, a tobbi szerepld is magas szinten

jatszik, igy Osszességében kiemelkedd alkotés keriil elénk.

Az eredeti mii rovidsége miatt elengedhetetlen volt, hogy a Fazekas regéjét kiegészitsék,
amibe n¢hol még egy kis humort is sikeriilt belelopniuk a készitoknek. Emellett szamos
olyan szerepldvel is taldlkozhatunk, akik az eredeti miiben, még csak emlitésre sem ke-
riilnek. A legismertebb feldolgozasokban ezek az uj karakterek nagyon jo érzékkel keriil-
nek a torténetbe, és altalaban valamelyik f6szerepld jellemét erdsitik, illetve olyan szal-
ként szovOdnek bele a torténetbe, ami korrajzként épiil az 0j alkotasba €s messze tilmutat
a terjedelem megerdszakolt novelésén. A dobrogi vasarban megjelenitett hamiskartyasok
is — akiket végiil Matyi 16va tesz — egy olyan humoros rész szerepldi, aminek nem sok
koze van az eredeti torténethez, viszont nagyon jol illeszkedik a filmes atdolgozasba. A
jokedv és 6rom azonban hamar alabbhagy, amikor Dobrogi és kisérete megjelenik a va-
sarozok kozott. A hajduk szinte kifosztjak az embereket, amikor pedig Matyi szot emel a
tdle elragadott pruszlik miatt és a jussat kéri, Dobrogi a fizetség helyett csak ennyit kér-
dez: ,,Miféle jussa lehet egy parasztnak?” Majd hazaindulvan még odaszdl a hajduknak:

'7,

,Derest a parasztnak! Otvenet szamolni rd!” Az urasag természetesen végignézi a kirott
biintetést, karosszékében iilve, arcan kéjes mosollyal. Amikor azonban a parasztfia bosz-
szuval fenyegeti a foldesurat, az annyira feldiithodik a szemtelenségen, hogy borzalmas

hajtovadéaszatba fog, s ekdzben a falu hazainak nagy részét felgyujtjak, Matyiék hazat
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pedig dobra verik. Nadasdy Kalman és Ranody Laszl6 tobbszor is megragadjak az alkal-
mat, hogy parhuzamot vonjanak a gytilolt nemesség, é¢s a még megmaradt nagygazdak
kozott, kihangstlyozva azok kegyetlenségét. Bar mas szempontbol, de ugyanez elmond-
hat6 az uradalomban tartott lakoma kapcsan, ami szintén 0j elemként kertilt a filmbe, de

az urizéalds mintapéldajaként valik szerves részévé az alkotasnak.

Mint majd a Roxinhaz eldéadasanal kifejtem, nem sziikséges, hogy a torténések eredeti
idotartamat betartsuk. A film a szinhazi darabhoz hasonldéan, nem torekszik arra, hogy
elhitesse a néz6vel, hogy Matyi Sok-sok tanulassal valik mesterévé a tetGacsolasnak. A
korabban megismert komédiasok sietnek a foszerepld segitségére, megértve sértettségét,
csodalva elszantsagat, tarsaul szegddnek, és mint négy taljan acs jelennek meg az 0;j kas-
tély épitkezésén. A hit foldesur konnyen Iépre megy, és eszébe sem jut megkérddjelezni
a kiilhoni mesterek kritikajat, mellyel a helyszinen 1év0 faanyagot birdljak, méretét és
mindségét illetden. Megindul hat a tomeg, hogy megfelel6 gerendanak valo fat talaljanak.
Minden hadra foghato fejszés ember az erddt irtja, mindekdzben Matyi és Dobrogi ma-

gara marad a rengeteg mélyén, és megtorténik az elsé verés.

Dobrogi a bosszara eskiiszik, €s doktorért kialt, amikor kidertil, hogy a korabbi orvos,
éppen az 6 fosvénysége miatt ment jo messzire. Kozben tanti lehetiink egy meglepd for-
dulatnak: Gergely, Dobrogi egyik szolgaloja segit az ifjinak elmenekiilni az 6t ild6z6k
eldl. Ez nem csupan azért meglepd, mert itt latszik eldszor, hogy Matyin kiviil mas is
szembe mer fordulni a kényurral, hanem azért is, mert 6t pont a Ludas gyerek miatt ko-
sarazta ki Piros, az ifju leanyzo6. Matyi egészen Debrecenig menekiil, ahol egy tudos orvos
fiivészkertjében vallal munkat, de ekdzben nagy elszantsaggal tanulmanyozza az orvoslas
tudomanyat. Itt a szerzok visszatérnek az eredeti torténethez, ami viszont azzal jar, hogy
Dobrogit mar nem a verés okozta sebekbdl kell kigyogyitani. Egy sejtelmes levél érkezik
az urasag lanyanak, amit, Matyi ir, felhivva a figyelmet, hogy valaki, az udvarhazbdl meg
akarja mérgezni az apjat. Dobrogi gbgjét a félelem feliilirja, és retteg minden ételtdl. Ek-
kor érkezik meg Matyi, orvos képében, aki kis hijan elbukik, de furmanyossagaval itt is
taljar az uradalom embereinek eszén. Bar Matyi nem tud réla, ennek a verésnek mar
szemtanuja is van, aki azonban ahelyett, hogy gazdajat védené, jot mulat az Gjabb biinte-
tésen. Az ifjunak még arra is van ideje, hogy az addig 6sszefogdosott libdkat szabadon

engedje. (Jelenet képek: 5-0s, 6-0S, 7-es szamu képmelléklet)
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Dobrogi félelme mellett a bosszuvagya is egyre erdsebb, amiben partnerre talal lanya
udvarldjaban, aki cseppet sem jobb aposjeldltjénél, igy ismét Matyi anyjat (és kedvesét)
veszik el6. Most is Gergely siet a bajbajutottak segitségére, aki még azt is elhiteti a fol-

desurral, hogy megolte Matyit.

Dobrogi ezutan batran indul landzsasaival, hogy varmegyei alispanna valasszak Kallon.
Ludas Matyi azonban még adossagban van az urral szemben, amit el nem engedne semmi
pénzért. Felfogad hat egy suhancot, aki a kornyék leggyorsabb paripéjat lovagolja, hogy
,,k0sz0njon be” a menetnek, hogy biza 6 a Ludas Matyi. A katondk, még a fogatbol is
kifogjék a lovakat, hogy Matyi utan eredjenek. Ekkor viszont f6hdsiink eldbujik a tomeg-
bdl, és most mar a parasztok eldtt fizeti meg jussa utolsé harmadat. Dobrogiben harcot
viv a szégyen ¢és a bosszvagy. A film végén a kénylir megszégyeniilve, az alispansagrol
lemaradva, a vdjeloltet elbukva, szekér hatan tiinik el a szinrél. A verésbdl nem tanult,

diihébol nem engedett. .. igy ért véget Ludas Matyi és Dobrogi torténete.
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5 LUDAS MATYI - A DIAFILM — 1954%

Gyermekkorunk (’70-es évek) mindennapjainak része volt az esti diafilmezés. El0szor az
ezredfordul6 kornyékén, majd napjainkban kezdte Gjra reneszanszat €lni ez a miifaj. Bar
mar nem szamit akkora kuridzumnak a diafilm, mint fél évszazada, azért tud kellemes
perceket okozni a gyerekeknek. A hatvan kockabol allo miivet Szilagyi Ferenc szerkesz-
tette és Friedrich Gébor rajzolta. A kor izlését tiikkr6z0 rajzok a mai gyermekek szamara

mar kevésbé jelent esztétikai értéket, de jol szemlélteti, a jellegzetes korabeli diafilmkeé-

F e

pek stilusjegyeit. A ma
technika  vivmanyai
mellett ez a miifaj elég
trivialisnak tinhet, vi-
szont magaba zar né-
hany fantasztikus lehe-
tdséget. Az egyik nagy

elénye, hogy a vetités-

8. sz. kép Matyi anyjaval

hez  elengedhetetlen,

hogy a nyugodt 1égkdr megteremtése: minimalis fény, csend és nyugalom. A kivetitett
képek nemcsak a konyvben talalhatonal nagyobbak, de még a televiziokésziiléknél is; ha
pedig a narrator rendelkezik egy minimalis dramai érzékkel, a hangjaval képes egy szik-

ranyi plusz varazslatot hozzaadni az élményhez.

,»A diafilm kiilonleges mesélés: se nem konyv, se nem mozi, mégis betil, szoveg, torténet
¢és kép. Bensdséges-Osszebujos egyiittlét, vardzslatos hangulat lehetdségét teremti meg,
téren €s idOn kiviili allapotot idéz eld. Hangokbdl, szinekbdl, illatokbol, illusztracidkbol

4llo felejthetetlen emlékképet teremt. Fel lehet noni nélkiile, de nem érdemes kihagyni.”3®

% Szilagyi Ferenc - Friedrich Gabor: Ludas Matyi. 1954. http://dydudu.hu/diafilm/117/117.html Letdltés:
2023.11.01.

% Bajzath Maria: A diafilmvetités mint a mesehallgatova és olvasova nevelés, a kozdsségépités eszkoze.

https://mese.mesepedagogia.hu/2019/09/14/a-diafilmvetites-mint-a-mesehallgatova-es-olvasova-neveles-
a-kozossegepites-eszkoze/ Letdltés: 2023. 12. 31.
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Az idézett cikk hosszan sorolja a miifaj elényeit, és kiilon emlitést tesz rola, hogy a vetités
nemcsak csaladi, de akar dvodai program is lehet. A szamos felsorolt elény koziil, a ko-
zOsségi elmény mellett, talan az egyik legfontosabb, hogy az ,,el6adas” tempodja konnyen
igazithato a befogado kozeg igényeihez. A diavetités kdzben kialakulhat egyfajta inter-
aktivitas, egy olyan kérdezz-felelek egytittmiikodés, ami minddssze itt €s a meseolvasas
kozben torténhet meg anélkiil, hogy a torténet szovetében hasadas kdvetkeznék be. Nem
korlatozodva Fazekas Mihaly miivére, iigy gondolom, hogy a diafilm, mint a mesélés egy

alternativaja, megér egy kisérletet, igy érdemes egy esélyt adni neki.
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6 LUDAS MATYI-A RAJZFILM - 1977, 2016

6.1 Ludas Matyi (Dargay Attila), 1977

Amikor ismét végignéztem a filmet, nehéz volt elhinni, hogy lassan az Gtvenedik sziile-
tésnapjat tinnepli. Ha az 1977-ben késziilt miivet megtekintjiik, hiaba keressiik Fazekas
Mihaly veretes szofordulatait, helyette Nepp Jozsef, Dargay Attila és Romhanyi Jozsef
szovegével talaljuk szembe magunkat. Es bar irodalom-tisztel6ként nehéz elengedni az
eredeti szovegfolyamot, egy olyan szovegkonyv tarul elénk, amely egy fikarcnyit nem
vesz el az eredetibdl, s6t... Varga Zoltan a Filmviladg hasdbjain igy ir a rendez6rdl: ,,Ha
Dargay Attila ,,csupan” megunhatatlan egészestés miiveit készitette volna el, akkor is be-
irja magét a hazai filmtorténet nagykdnyvébe.”3® Ezt a kijelentést mi sem tamasztja job-
ban ala, minthogy Dargay, ,,Kovasznai Gyorgy és Macskassy Gyula utdn immar a har-
madik magyar animacidsfilm-rendezd (szinte teljes) életmiive valt hozzaférhetévé DVD-
n: a Dargay Attila gylijteményes kiadas a hazai animacio, s6t a magyar mozgokép-historia
egyik legsikeresebb alkotdjanak miiveit tartalmazza 6t lemezen. (...) Az 6tddik lemezen
17 perces portréfilm talalhatdé Dargayrol, Henrik Irén visszaemlékezéseivel a kozéppont-
ban.”*® Varga nem eldszér foglalkozik Dargay alkotasaival, igy a Ludas Matyival sem.
2017-ben, az animacids film negyvenedik évforduldjan — szintén a Filmvilagban fogal-
mazza meg, hogy a filmben, mennyivel nagyobb szerep jut humornak, mint a ,,népneveld”
attitidnek. Ahogyan 6 fogalmaz: ,,A Ludas Matyi-rajzfilmben mégsem a tanito jelleg
vagy az ideologikus elkotelezettség domindl (mint az éldszereplds valtozatban), hanem a
humoros kdzelitésmod — ez tompitja az er6szakos mozzanatok €élét, és ellenpontozza a
nép sanyargatasanak és megalazadsanak bemutatasat. Tul a lad figurdjara szabott poéno-

kon, a Ludas Matyi komikuma olyan elemekre épiil, mint a Dobrogi csatldsainak csoport-

37 Dargay Attila: Liidas Matyi. https://videa.hu/videok/film-animacio/ludas-matyi-gkygHdBXhTGnpoOC
Letoltés: 2023. 06. 17.

% Varga Zoltan: Dargay gylijteményes kiadds. In: Filmvilag, 2018. 3. szam, 61. 0.

39 Varga Zoltan, Uo.
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mozgasara komponalt szerencsétlenkedések, az ispan szervilizmuséanak és a puskatolto-
getd fontoskodasanak rendszeres karikirozasa, a sziporkazo epizodistak (foként Biri néni)

felléptetése”®

Ha az eredeti miivet hasonlitjuk 0ssze a rajzfilmmel, sok kiilonbséget taldlunk, mind a
nyelvezetben, mind pedig az alkotas céljaban. Korabban mar irtam arr6l, hogy a Ludas
Matyi nem gyermekek szorakoztatasara késziilt, most mégis egy olyan anyaggal talalko-
zunk, amely bar megtartja a tarsadalomkritikat, lehetdséget ad arra, hogy a gyerekek is
¢lvezzék a rajzfilmbe agyazott torténetet. Ezzel egyiitt talan meglepd, hogy Daroci Bar-
dos Tamas zenei betétei, nem kisebb szerz6hoz, mint Liszt Ferenchez nytlnak vissza, akit
azért nehéz lenne ugy be-
allitani, mint akinek az
lenne a célja, hogy a leg-
kisebb korosztaly igényeit
elégitse ki. Mégis sikertilt
olyan zenei futamokkal
kitolteni a filmet, hogy az

lekosse a legkisebb nézo-

ket is. Ha azt nézziink, mi-

lyen fantasztikus garda all

arajzfilm elkészitése mogott, azt kellene feltételezniink, hogy Dargay mar rég bevalt ren-
dezOként nyult a Ludas Matyihoz. Ezzel szemben az az igazsag, hogy a rendezének ez
(volt) az els6 egész estés alkotasa. De hogy még messzebbre nyuljunk, a magyar film-
gyartas vonatkozasdban is ez a masodik ilyen hosszsagi mii, amit csak a négy évvel
korabban késziilt Janos Vitéz eldzott meg, amit Jankovics Marcell jegyzett. Es bar Jan-
kovics neve nem kevésbé ismert a miifaj kedvel6i kozott, hiszen ennek a filmnek a sze-
repldit is O tervezte, az altalam megkérdezettek szerint, Dargay vizidi, megoldédsai em-

berkozelibbek a kortarsanal.

A rajzfilm mifaja, talan abban kiilonbozik leginkabb az €16szereplds tarsatol, hogy az

eredeti nyelvtdl fiiggetleniil, teljes szinkront kdvetel az alkotoktol. Mig a ,,nyelv azonos”

40 Varga Zoltan: Ludas Matyi. In: Filmvilag, 2017. 8. szam, 62. 0.

-30-



filmeknél az utdszinkront nagyban megkonnyiti, hogy ugyanazok a szajmozgasok sziik-
ségesek, mint ami a felvételen is van; az utdszinkronnal egy kiilon feladat, hogy a magyar
szoveget, a szerepld lathatd beszédéhez igazitsak, €s a rajzfilmek esetében messze nincs
annyi sz4jmozgas, mint egy hétkoznapi filmnél. A magyar szinkron méltan hires, most
azonban ezt az apro kitérot nem a miifaj dicsérete miatt tettem. A két év alatt késziilt film
fiatal Ludas Matyijanak az az akkor 13-15 éves Geszti Péter kolcsonzi hangjat, aki késébb
méltd utddjava valt Romhanyinak, a rimhanyonak, akinek elvitathatatlan érdemei vannak
abban, hogy a mii maig az egyik legismertebb rajzfilm a hazai lakossag korében. Annak-
idején tobb mint 2 ¢s félmillié nézdje volt a rajzfilmnek, ami azoéta csak ndtton nd. Dar-
gayek kovették az eredeti Fazekas miivet, vagyis Matyi hossza idére eltlinik, messzi fol-
dekre vandorol, mieldtt megfizetné tartozasat Dobroginek. Ebben a feldolgozasban ,,em-
berségesebb” volt Dobrég mindenhat6 ura, hiszen csak huszonét botiitéssel torolta meg

Matyi szembeszegiilését.

Az irodalmi miivek, és a hozzé kapcsolddo feldolgozasok nagyon egyszerii helyzetben
vannak, amikor akar idében, akar térben kell egy-egy nagyobb ugrast megoldaniuk. Ez
alol talan egyediil a szinhaz a kivétel, ahol nem lehet észrevétlentil valtani. Mert mi is

torténik a Luidas Matyiban? Fazekas miivében a kovetkezdt olvashatjuk:

,»A mi Matyink, kdnnyen lehet elgondolni, hogy anyja
Héza felé képpel sem fordult; bugva-morogva
Elment foldetlen foldig; s elvitte magaval

A bosszuallas lelkének is 6rdogi mérgét.

Hogy diihe céljahoz juthasson, pénzkuporasra

Adta magat; jocskan keresett is, hol napi szammal,
Hol szolgalattal, s néhany nyelvekbe eléggé

Jartas lett, mert sok nagy varosokat bebarangolt;

S annyira-mennyire sok mesterségnek kitantlta

A csinnyat-binnyat. Bizvan hat mind az eszéhez,
Mind erszénnyéhez; hogy Dobrogi meg ne csalddna,
Ugymond, mar egyszer vele szamot kellene vetni.
Képe azdta nagyonn elvaltoza néki; azomba

Dobrogi hazanal elenyészett hire nevével.
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Batran elmegy hat a nyilt udvar kapujaig (...).*

Es bér vizualisan nem észleljiik a Matyi felett elszallt éveket, a szoveg elég egyértelmii
abbol a szempontbdl, hogy itt évek teltek el az idézet elsé és utolsé sora kozott. Es akkor
most nézziik, mindez miként jelenik meg Dargaynal? Latjuk a gyermek Matyit, aki mez-

téllab, a veréstol még sajgo hatséval mondja a kovetkezoket:

,Hallottad, haromszor, amint birom majd erdvel, meg ésszel is, 1gy mahoz harom évre.
No, gyeriink cimbora, hosszu ut all még eldttiink. De visszajoviink még nagysagos Ur,

ahogy megfogadtam.”

Az elérhet6 szovegkonyvek csak részben tartalmazzak a fenti monoldgot, ami nagyon jol
példazza, hogy a rajzfilm, csakiugy, mint a film, vagy a szinhédz, egy ¢16 miifaj, ami sok-

szor valtozik a végso allapot elérése eldtt.

Majd hirtelen egy valtas, ahol mar a késziild, 0 palota koriili munkalatokat lathatjuk.
Egyértelmi, hogy Dobrogi emberei nincsenek a helyzet magaslatan. A rajzolok igyekez-
tek minden 1étez6 geget becsempészni ebben a harom perces jelenetbe, amikor is feltinik

egy furcsan 01tozott, fura kinézeti alak.

,»Eszkuzi, szinyori, arrivedercsi. (...) Bondzsorno, szinyori, obenuto 4 Milan6 via Dobrog
prekonsztrukcione uno pikolé kasztellp petrincsine Karlo Alberté Cselenza, unzo kviszto
kasztelld6 manyifik6 enzono takkid foni. (...) Bonzsorno, szinyore promajsztro talijano.
En vagyok acs. Acs. Szi, talidné majsztro” — A taljan dcs — mintha csak véletleniil tévedt
volna az uradalomba, hamar igyekszik kimenteni magat, hogy 6 mar menne is tovabb, de
latva az épitkezésben résztvevok alkalmatlansagat, nem nehéz megjosolni, hogy marasz-
talni fogjak. Akik elsore latjak a rajzfilmet, - talan — még nem sejtik, hogy ki is bujik meg
a taljan 4larca mogott. A mester nem huzza sokdig, miutan kideriil, hogy Dobrogi nem
engedi el, amig a munkat el nem végzi, rogton megfogalmazza a kritikajat az elokészitett
faanyaggal szemben. Rajatszva az urasag hiusagara, akinek a legfontosabb az 11j palota
kapcsan, hogy annak messzi f61drél csodajara jarjanak, konnyedén elfogadtatja, hogy na-
gyobb és jobb gerendakra van sziikségiik. Meg is indul a népes sereg az uradalmi erdébe.

A taljan sorra jeloli ki a vagasra szant fakat, hozzarendelve valakit a kiséretbdl, mignem

41 Fazekas Mihaly: Ludas Matyi. Osiris Kiad6, Budapest, 2003, 134. o.
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mar csak 6 és Dobrogi maradnak a menetel6k koziil. Ekkor érnek el egy hatalmas fahoz,
mely rogton megtetszik a mesternek, mint a mestergerenda alapanyaga. Ekkor mar csak
annyi kell, hogy némi furfanggal a fahoz kothesse Dobrog ratarti urat. Az eltelt id6t az
alkotok képben €s hangban is érzékeltetik. A gyermek helyett egy ifju jelenik meg a kép-
ernyon, és Geszti hangjat a nem kevésbé ismert Kern Andras véltja. E16sz6r még csak a
hang arulkodik arrol, hogy itt valami csalafintasag torténik, majd miutan Ludas Matyir6l
lekeriil az alca, mind a néz6k, mind Dobrogi szamara egyértelmiivé valik, hogy amit haj-
dan a mezitlabas libapésztor igért, az nem csak pusztaba kialtott sz6 volt. A huszonot

botiités nyomai mellett, egy ott hagyott ludtoll is arulkodik rola: Ludas Matyi visszatért.

Az elsd verés utan Dobrogin a bosszuszomj mellett mar megjelennek a félelem elsé jelei
iS. Az urasag dithében lancra vereti a kornyék Gsszes libajat, és a varaba szallitatja. Betiltja
a lud, liba, giinar szavakat, majd a mar az driilet hatarat surold dontést megkoronazza a
Matyas név eltorlésével. Eddig csak az uradalom szolgaldinak egyiigyliségére lathattunk
egyértelmil bizonyitékokat, most viszont gy tlinik, hogy mindenhaté uruk sem kiilénb
naluk. A torténések azt mutatjak, hogy Dobrogi leegyszeriisiti a problémat, és nem Ma-
tyitol fél, hanem a taljantol. Erre a legjobb bizonyiték, ahogy az ispan eligazitja az 6roket,
hogy ki minden taljant kardélre kell hanyniuk. Amikor az egyik katona megkérdezi:
»Honnét tudja azt halandé ember, hogy taljan-e, aki taljan?” — az ispan a legtermészete-
sebben vagja ra: ,,Te j6szag hat, ha érted, mit szajal, akkor nem taljan, ha meg nem érted,

akkor taljan. Erted?”

fgy amikor orvost keresnek, aki gyogyirt adhat Dobrogi sebeire, egyetlen teszten kell at-
mennie az érintetteknek: taljanul beszélnek-e, vagy sem? gy nem lehet csodalkozni azon
sem, hogy a csontkovacs fogat htiz, Biri nénje pedig rontast probal levenni az urasagrol
ahelyett, hogy a valos problémaval, a verés okozta sebekkel foglalkoznanak. E két balfo-
gas utan keveredik az ispan elé doktor Tucc, Hekszensusz generalis hadi seborvosa. Dok-
tor Tuccnak sem kell mast bizonyitania, minthogy nem taljan, amire a német akcentusa
¢s sajat kijelentése boségesen elegendd. Ezek utan nincs nehéz dolga Matyinak, aki kony-
nyedén kiildi ki a hatarba gyogyfiivet szedni a palota minden szolgdjat. Még azt is meg-
mondja nekik, hogy mit keressenek: ,,szagos flige, lisztmagonya, macskagyokér, tytktur-

bolya, kutyabenge, vakarék, mindegyikbdl tiz marék™

-33-



Mikor meggy6z6dott rola, hogy kettesben maradtak az urasaggal, hamar lekertil az ujabb
alruha, ¢és eldkeriil az iitleg, hogy a masodik huszondtot is raszamolja Dobrogire. Ekkor
mar csak a névjegy, a ludtoll odahelyezése van hatra Matyinak, akinek még arra is marad
ideje, hogy mieldtt elillan a visszaérkezo katonak eldl, szabadjara engedje a falu rabsag-

ban sinyl6dé ludjait.

fgy érkeziink el a vasar napjahoz, amikor az uradalomban éléknek a dézsmét be kell szol-
galtatniuk. Olyba tiinik, hogy Dobrogi kapzsisaga erdsebb a félelménél, mivel személye-
sen tervezi a sokadalom meglatogatdsat. Az eddig is roppant eszesnek tiind ispan ugy
gondolja, hogy atlat Ludas Matyi gondolkodasan, igy kihirdeti az embereinek, hogy: ,,Ra-
jottem, hogy aloltozetek altal massa teszi magéat, mint aki igazabul volna. (...) Eppen
ezért csak az nem gyanus, akinek megmaradt a lidas formaja. Ertsiik emberek?” Termé-
szetesen nem értik, majd rajonnek, hogy végiil is: az a ludas, aki nem ludas. Ez a roppant
logikus érvelés megalapozza a vasar hangulatat, ahol mindenkit zaklatnak a hajduk,
Ludas Matyi kivételével. Még egy medvét is megprobalnak kiugrasztani a bérébdl, mi-
kozben végigfosztogatjdk az arusokat. Az erdszakos fellépésnek meg is lett az eredmé-
nye, hiszen — mint a filmben elhangzik — a deresen kozel 6tvenen vallottak be, hogy 6k a
Ludas.

Ezutan mar konnyti dolga van Matyinak, kiilondsen azutan, hogy megismerkedik a kor-
nyék leggyorsabb lovanak gazdajaval, aki — mar csak a harmadik titleg miatt is — kony-
nyedén rdall, hogy ez egyik lovasza ,,bekdszonjon” Dobroginek, mint Ludas Matyi. Az
egész sereg a kolyok nyomaba indul, igy Matyinak nem akad egyéb dolga, mint lesza-
molni a harmadik huszon6tot Dobrogi iilepére. Bar nem lathatjuk, hogy az urasadg miként
valtozik meg a torténet végére, lemondo tekintete, mindent elarul arr6l, hogy mar semmi

mas nem érdekli, csakhogy — reményei szerint — megszabadult Ludas Matyitol.

Ez a feldolgozas egyértelmilien egy mese, amit annyira professzionalisan talalnak az al-
kotdk, hogy a felnétt néz6k szamara is élvezetet nyujt. Es bar mese, még sincs teletiiz-
delve olyan mesei elemekkel, melyek teljesen elrugaszkodnak az eredeti Fazekas mutél.
Dobrogi szerencsétlenkedd emberei, ugyan elkdvetnek néhdny nehezen hihetd hibat, ez

cres

van harom olyan apr6 jelenet, ami eltér a fentiekt6l. Az els6 Biri néne (7-es szamu kép-
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melléklet) varazslata, majd sepris repiilése, a masodik, amikor — szintén az orvosos jele-
netben — a Matyi altal szabadon engedett ludak gy repiilnek ki a tomlocb6l, mint vad
tarsaik (a hazi ludak korlatozottan ropképesek), mig az utolsd, amikor a Fecske hatan
menekiild lovaszfia lehagyja a kil6tt puskagolyot. Ez szamomra azt iizeni, hogy az alko-
tok, bar mindent elkdvettek annak érdekében, hogy Fazekas miivét érthetdvé és élvezhe-
tové tegye a gyerekek szamara, tiszteletben tartottak annyira a mii eredeti lizenetét, hogy
nem engedték atzuhanni a misztikum oldalara. Véleményem szerint ezt a célt szolgalhatja
a film képi megjelenése. Nincsenek felesleges vibralasok, tulzo effektek, csak a letisztult
abrazolas. Ugyanakkor a rajzolok nagyon jo érzékkel nyultak a kiilsé jegyek karikiroza-
sdhoz, ami még tobb humort vitt az adaptacioba. A Ludas Matyi egyszerre hazai és egy-
szerre ér fel az ekkor mar rég vilaghiri Disney produkciokhoz, amit Varga Zoltan igy tar
elénk a Filmviladg hasabjain: ,,A Disney-hagyomanyokkal harmonizal példaul a képalko-
tas, kivalt a mélységi fényképezés az erdei terek lattatdsaban (az operatdr a rendezo fele-
sége ¢s allando alkotdtarsa, Henrik Irén volt); valamint az emberi tulajdonsagokkal felru-
hazott allatfigura kozéppontba helyezése, ami értelemszeriien az arckifejezéseivel és kéz-
fejekként hasznalt szarnyaival kommunikalé Iud megformalasaban érhetd tetten — a mu-
latsagos madar szinte ,,lejatssza” a vaszonrol a legtobb huméankaraktert (a figurdkat Jan-

kovics Marcell tervezte).”*?

6.2 Ludas Matyi, 2016 — a Mozaik Kiadé oktatasi célu rajzfilmje*

Dargay produkcidja utan sokan gondolhattdk ugy, hogy egy ilyen, mar-mar tokéletes mii
utdn, nem sokan ,,mernek” hozzanyulni Fazekas irdsdhoz, legalabbis ebben a miifajban.
Akik ezt hiszik, tévedtek. Szeretném felhivni a figyelmet egy olyan alkotasra, amelyre

véletleniil akadtam a dolgozathoz gy(ijtott hattéranyag kutatdsa kozben.

A Mozaik kiado készitett egy nem egészen nyolc perces rajzfilmet, ami nagyon nem azt

adja vissza, ami varnank tdle. Persze, mondhatnank, hogy szegény ember vizzel {6z, de

42 Varga Zoltan: Ludas Matyi. In: Filmvilag, 2017. 8. szam 62. o.
4 Ludas Matyi 2016. A Mozaik Kiado oktatasi célu filmje. https://youtu.be/FViGaO36xns?si=tlkjz-
RJeK8QOfEJm Letoltés: 2024. 01. 03.
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ez mégsem menthet fel egy olyan
kiadot, ami a szakma szerint, az
elmult évtizedek legjobb tan-
konyveit juttatta el az iskolékba.
Az, hogy a film hanganyagat
egyszerli narracioval oldottak

meg, még nem olyan nagy prob- 10000 D R 1
11-es sz. kép Matyi és a libak

1éma, kiilondsen egy ilyen révid

filmnél, viszont azok a dramaturgiai valtoztatasok, melyek megjelennek benne, mar nem

ilyen bocsanatosak.

Fazekas Ludas Matyijanak az egyik lényeges része, hogy Dobrogi minden verés el6tt
szembesiil azzal, hogy az ifju pasztorfiu, ismét tuljart az eszén, és hiaba is hiv segitséget,
megkapja a beigért verést. Ehhez képest a Mozaiknal, a f6hds, mindig csak a verés utan
fedi fel kilétét. Ilyen, és ehhez hasonl6 valtoztatdsok tudnak hiteltelenné tenni egy miivet.
A rajzfilm a képi megjelenése, ami tilnyomo részben statikus, szinte diafilmjelleg, kissé
elnagyolva jelenit meg egy idealizalt vidéki 1étet a régmult szazadokbol. Talan akkor ja-

crer

tanmesét.
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7 LUDAS MATYI — ZENES KOMEDIA — 2000, 20214

7.1 A zenés szinhaz transzferhatasai

Amikor a két kifejezésmad (szinjatszas és zene) talalkozik, egy olyan produkciot kapunk,
ami bar a kettd 6tvozete, mégis kiilonbozik toliik. Ahogyan a zene bekuszik a szinhazba,
megsziiletik egy 0j miifaj, ami azutan tovabbi megolddsokra bonthat6. ,,A hagyoma-
nyokra is visszatekintve, a szinpadi zenét leginkabb a szinpadi jaték hangulati megta-
masztasaként, a drdma zenei kiséreteként szokds aposztrofalni. A zenemiivészet jelenléte,
valamilyen modu alkalmazasa tobbnyire az 6sszes szinhazi korszakot végigkisérte, alkal-
mazkodva az éppen aktualis esztétikai alapelvekhez, kovetelményekhez, miivészeti irdny-
zatokhoz.”* A zene biztositotta tobblettel szinte minden miifaj igyekszik élni, s a kiilonb-

ség leginkabb a proza és a zene aranyaiban, valamint a zene miifajaban érhetd tetten.

Egy zenés vigjatékban (ez a legelterjedtebb) a zene kiegészitésként keriil az el6adasba,
de itt még messze a prozai részek vannak tilstilyban. A zene itt olyan, mint egy 0j faj az
Okoszisztémaban. A kiilonbség csak annyi, hogy a szerzOk — a természettel szemben —
képesek ,.kordaban tartani” a mennyiséget. A zene hangulatot teremt, manipulal, fokusz-
pontokat hoz létre. Kiemel egy érzést, egy torténést, ramutat egy eseményre, igy a nézok
szamara a hangsulyt, a szerzok altal kivant helyen bontjak ki. Vannak miifajok, ahol a
zene mar sokkal nagyobb szerepet kap. Ezek koziil a legismertebb az operett, a singspiel
¢és a daljaték, ahol a zene és a proza mar sokkal kiegyenlitettebb. A hangsuly itt mar in-
kabb a zenén van, és a proza feladata amellett hogy segit elmesélni a torténetet, megte-
remti a zene megjelenésének lehetdségét. Es végiil ott vannak azok a produkciok, ahol
vagy alig, vagy egyaltalan nincs prozai rész. Az opera, majd a vigopera megsziiletése
évszazadokig determinalta a zenére épitkezd szinhdzi eléadasok fejlédését, majd a XX.
szazadban megjelend musical €s rockopera megteremtette a zene uralta miifajcsalad

konnyedebb valtozatat. Ez utdbbiak féleg a fiatalabbakat és a konzervativ ideaktol tdvo-

4 Ludas Matyi — Mesejaték. https://roxinhaz.hu/eloadasok/ludas-matyi/ Letoltés: 2024. 01. 02.

4 Mezei Kinga: Torténet a szinhdzban VII. A zene mint a szinhaz organikus eleme. 2011. 10. 11.
https://helyorseg.ma/rovat/szempont/mezei-kinga-tortenet-a-szinhazban-vii-n-a-zene-mint-a-szinhaz-or-
ganikus-eleme Letoltés: 2024. 04. 16.
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labb elhelyezkedoket segitettek elérni. Kiemelked6 alakja a szazad elsé harmadanak Ge-
orge Gerschwin akinek a munkassagat jol szemlélteti, hogy a szaz évvel ezel6tt kompo-
nalt miivei, még ma is keresettek ¢€s sikeresek. ,,1922-ben megkomponalta egyfelvonasos
"dzsesszoperdjat", a Blue Monday Blues-t, két évvel késébb pedig elkésziilt legismertebb
miive, a Rhapsody in Blue (Kék rapszodia). Ezeket kdvette az F-dar zongoraverseny, Egy
amerikai Parizsban, majd szinpadi és a filmmusicalek zenéjét szerezte. 1932-ben Pulitzer-
dijat kapott az altala megzenésitett Of Thee I Sing cimii Broadway-produkcio, 1935-ben
pedig New Yorkban mutattak be déli fekete kdrnyezetben jatszodo operajat, a Porgy és

Besst.” 40

A zene pozitiv hatasaival szamos kutatas foglalkozik, és — szinte — kivétel nélkiil arra az
eredményre jutottak, hogy mind az egyén, mind egy-egy kozosség szamara €pitd hatdssal
bir. Ludovico Einaudi, a vilag egyik legismertebb zongoristdja igy fogalmazta meg a mi-
faj 1ényegét: ,,A zene lehet olyannyira hipnotikus, mint egy gyonyort séta és valljuk be,
mindannyiunknak sziiksége van térre ahhoz, hogy elmeriiljiink a gondolatainkban. Hidba
jarunk ugyanazon az Giton, minden nap mas fényeket latunk, mas az égbolt, mas érzéseket
kelt benniink. A zene létrehoz egy ilyen 0svényt, mikdzben egy egészen egyedi €s kiilon-
leges modon képes kapcsolddni az emberekhez, hiszen j6 esetben egyenesen a sziviink-
hoz szol. Ez a munkam szépsége, hogy a zenével masokat inspiralhatok és 0sszekdthe-

tek”4’

Az Einaudi altal emlitett 6svény annyira egyedi, mint maga az ember. Bar vannak befo-
lyasold tényezOk, hogy ki, mikor, milyen zenében taldlja meg a sajat dsvényének GPS
koordinatait, egy azonban szinte bizonyos: mindenki szdméra megsziiletett mar az a mu-

zsika, ami inspiral6an hathat ra.

Ahhoz, hogy megértsiik, mire képes két miivészeti ag egyiittes szinpadra éllitasa, érdemes
kilépniink az eddigi keretrendszeriinkbdl. A szinhazterapia modszer alkalmazasa bizo-
nyos egészségiigyl problémak kezelésének elméleti hatterét Novak Géza Maté igy fogal-

mazza meg: ,,A szinhazterapiads modszerek a csoportos, expressziv miivészetterapiak csa-

4 Crescit: A XX. szazad zenei torekvései. https://www.crescit.hu/dokumentumok/gimi/enek-
zene/20_szazad.pdf Letoltés: 2024.03.19.

47 Jeki Gabriella: Leny{igdz6 a zene terapias hatdsa és kozosségformalo ereje. https://ng.24.hu/kul-
tura/2023/12/05/lenyugozo-a-zene-terapias-hatasa-es-kozossegformalo-ereje/ Let6ltés: 2024. 04. 01.
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ladjaba tartoznak. A szinhéazterapia legfébb alkalmazasi teriilete a drogrehabilitacios in-
tézmények, valamint pszichiatriai osztalyok, ambulancidk. A szinhazterdpias alkotofo-
lyamat meghatarozo eleme az improvizacio: kisérletezés mozdulattal, hanggal, térrel €s
szoveggel. A csoporttagok a sajatélmény alapu improvizacidikat rogzitik és az eléadas
kiemelt terébe helyezik. Az eléadas Iétrehozasa és az egész alkot6folyamat sordn meg-
sziiletd dinamikak, nehéz érzések és konfliktusok megdolgozasa a terdpias folyamat in-
tegrans része. Ahogy Merényi Marta is ramutat: ’A szinpadi eléadast beépité modszerek-
nél fontos annak figyelembevétele, hogy megbillenhet az egyensuly, és elmozdulhat a
tulzott oGnmegmutatas igénye felé, ha az onkifejezés soran nem torténik kelld mélységii
atdolgozas.”*® Egyszeriien kikovetkeztethetd, hogy az a megoldés, ami pszichikailag sé-
riilt, addikciokkal kiizdd betegek esetében, akar alkotoként, akar befogadoként mitkodik,
milyen hatdst valthat ki egy egészséges embernél?! A szinhdz és a zene kiilon-kiilon is
képes a hangulatunk befolyasolasara, s amikor az alkotok ezeket 6tvozik, megsokszoroz-
zak ezek hatasat. A zenés szinhdz korosztalytol fliggetleniil képes megszolitani az embe-
reket, mert egyszerre tobb érzékszervre is hatnak. Dr. Magyar Marton és Dr. GOsi Zsu-
zsanna a Zenés szinhazi élmények — avagy zenés szinhazi leisure cimii cikkiikben olvas-
hatjuk, a kovetkezdket: ,,A néz6tér barmely részérdl hallani azonban az eldadéas soran
alkalmazott zenét, amely ilitemes mozgasra késztetheti a nézot, egy-egy ismert dal esetén
a dalszoveget felismerve a nézd esetleg magaban dudolhatja azt. Vagy ha kifejezetten
megtetszik neki egy dal, akar megkeresi annak szovegét, mas feldolgozasat is, illetve né-
mely eléadasokbol 1-1 dal(lam) megragadhat a néz6k emlékezetében, diidoljak/éneklik,
hallgatjik késSbb is.”*

8 Cziboly Adam: Szinhazi nevelés és szinhazpedagogiai kézikonyv. InSide Drama Kiadé, Budapest
2017. 35. 0.

9 Dr. Magyar Marton - Dr. G8si Zsuzsanna: Zene, szinhaz és élmények — avagy zenés szinhézi leisure.
In: Recreationcentral.hu. https://real.mtak.hu/169495/1/2023.13.2.2.pdf 14. o.

-39-



7.2 A kaposvari Roxinhaz Liadas Matyi eléadasa

12. sz. kép Ludas Matyi a Roxinhazban

Soha, egyetlen darabnak sem volt annyi kitlizott idépontja a Kaposvari Roxinhdzban a
bemutatora, mint a Ludas Matyinak. Még kozvetleniil a COVID el6tt tartottuk meg az
olvasoprobat, és kezdtiik meg az elsd rendelkezd probakat. ,, Terveink szerint az 6voda-
soknak sz06l6 eldadassal inditottuk volna a 2020/21-es évadot, de a koronavirus 2. hullama
kdzbeszolt, igy csak 2021. tavaszan tudtuk kozonség elStt bemutatni a darabot.”® A tobb
tervezett premieridépont utan, majus 22-én, végre szinpadra Iéphettiink. ,,Tarsulatunk éle-
tének leghosszabb probafolyamata volt a COVID miatt (2019. szeptemberétdl 2021. ma-
jusaig tartott), hiszen pont a premier hénapjaban zarult be minden szinhéz ajtaja — és igy
a mienk is — a kozonség eldtt.”®! Varadi R. Szabolcs szovegével és zenéjének Némedi
Arpad, Zsager Varga Akos, Sebesi Tamas altali szinpadra alkalmazasaval létrejott pro-

dukcio, igy a szokottnal nagyobb izgalmat okozott a tarsulatnak.

Kiilonosen igaz ez amiatt is, hogy Varadi R. Szabolcs atiratat 2000-ben mar lathattak a
kaposvari nézok. A Ludas Matyi adaptacio készitéje a Csiky Gergely szinhdzban éppen

ezzel a sajat darabatdolgozasaval debiitalt akkor, mint rendezd. Kiilon érdekesség, hogy

%0 Ovi szinhaz — Lidas Matyi a Roxinhdzban. In: A Roxinhéz honlapja. https://roxinhaz.hu/palyaza-
tok/ovi-szinhaz-ludas-matyi-a-roxinhazban/ Letoltés: 2024. 03. 30.

SlHiranyag a Lidas Matyirél. In: A Roxinhaz honlapja. https://roxinhaz.hu/2023/04/26/ludas-matyi/ Le-
toltés: 2024. 01. 02.
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a darab diszlettervezdje Znamenak Istvan, a rendezdasszisztens pedig Pintér Kata volt,
aki a Roxinhazban mar rendezéként iranyitotta a munkat. Annak az eléadasnak a Némedi
Arpad, Sebesi Tamas és Zsager-Varga Akos almodta meg a zenéjét. Alig tiz évvel késdbb
a Roxinhaz is bemutatta a Ludas Matyit, és mint Markus Katatol olvashatjuk, ez a darab-
felujitasnak is nevezhetd adaptacid is nagyszabasu el6adasnak szadmitott, hiszen ,,csak-
nem félszaz gyerek volt egyszerre a szinpadon, igy a nézok sajat korosztalyuk eléadasa-

ban élhették bele magukat Ludas Matyi és Dobrogi torténetébe.”>?

Még 2011-ben jelent meg egy interju Varadi R. Szabolccsal, a szinhaz.hu oldalan, ahol
egy — bar provokativ, de ezzel egyitt is — nagyon fontos kérdést tett fel Proics Lilla, ami-
kor azt feszegette, hogy az ir6-rendezd nem érzi-e masodranginak a gyermekeldadaso-
kat? A vélasz sok szinhazi szakember véleményét tiikrozi, ami abbol is 1atszik, hogy egyre
tobben mernek gyermekeldadashoz nyulni. ,,Biztos volt olyan korszak, hogy eleve leér-
tékelt helyzet volt gyerekekhez szolni. Azonban itt Kaposvaron mar nagyon régota nem
masodrangt a gyerekszinhaz, sét amennyire tudom, ma mar sehol nem az. — majd amikor
a cikkird megkérdezi, hogy mennyiben hat masként a szinhaz felnéttre és gyerekre, Va-
radi R. azt mondja — Nem, csak masok az aranyok. Egy mese meglehet, nagyobb részt
hat a tudatalattira, mint egy feln6tt-el6adas, amelyrél gondolkozva jellemzden tobb min-
dent ki tud mondani a nézdje. Ugyanakkor rengeteg aprosadgban vannak eltérések. Mon-
dok egy trividlisat: a gyerekek szeretik a szimmetriat, amit figyelembe is szoktak venni a
szinhaziak. De ez nem el6irés, s6t mi éppen ebbdl kiindulva probaljuk meg, el lehet-e
fogadtatni veliik az aszimmetriat, a masfélét, hogy ezen az uton tovabbjutva elfogadjak,
ne adj, isten megszeressék a maguk és masok tokéletlenségét. Persze ugyanez miikddik a
felnotteknél is: ha lehet menni valami ismeretlennel, attél a felnottek sem zarkoznak el.

J6 esetben.”®

A Csiky 2000-ben szinre vitt darabja és a Roxinhazban bemutatott valtozat alapjaiban
nagyon hasonlit egymasra, bar a latvanyvilag, az alkalmazott technikai eszkoztar nagyban
eltér a két szinhazban, igy a Csiky Gergely Szinhazban latott produkcio inkabb a nagyobb

gyerekekhez és felnéttekhez szolt, de természetesen nem zarta ki a fiatalabbakat sem az

52 Markus Kata: Matyi, a Ldas a szinpadon. Somogyi Hirlap 2010. december 3. 16. o.
%3 Proics Lilla: Kint szinhazi, bent civil — interju Varadi Szabolccsal https:/szin-
haz.hu/2011/11/22/kint_szinhazi_bent_civil_interju_varadi_szabolccsal Letoltés: 2024. 04. 01.
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¢lménybdl. Varadi R. munkajat dicséri, hogy mar a rakdvetkezé évben, 2001-ben szin-
padra keriilt az altala atirt Ludas Matyi Debrecenben, a Csokonai Nemzeti Szinhazban,
2011-ben a Pécsi Nemzeti Szinhazban, most pedig a szombathelyi Wedres Sandor szin-
hazban jatsszak szintén nagy sikerrel. Pécsett akkor évadnyité eléadasként keriilt a reper-
toarba, s ahogy a rendezé, Ottlik Adam nyilatkozott: ,.(...) azért vagtunk bele (...), mert
Té6th Andras Ernd személye telitaldlat Dobrogi szerepére. (...) A poénok kihangsulyoza-
sat pedig a ludra (Széll Horvath Lajos) bizzék, aki Matyinal par évvel idésebb szemléleti,
pér osztallyal gyengébben fogalmazo, de 1ényegre toréen szokimondo.* A pécsi eléadas
jelentéségét az is alahuzza, hogy a bemutatd iddszakaban a Pécsi Nemzeti Szinhazban az
ifjasagi eléadasokra nem jutott kiemelt figyelem. Az itt felsorolt produkciok kozotti kii-

16nbség alapvetden a rendezok gondolkodasaban érhetd tetten.

795 cimmel kozolt cikket a da-

A Sonline a ,,Visszaadja Ludas Matyi a szinhazi élményt
rabbal kapcsolatban, ami egyszerre jelentette a szinhdzak ujboli életre kelését €s a darab
pozitiv értékelését. Ugyanez a cikk idézi az egyik alkotot: ,,Pintér Kata rendezd, a fo-
tosproba eldtt elmondta: koriilbeliil annyit késziiltek a tarsulat tagjai, mint a hiisz évvel
ezeldtti, elsd somogyvari eldadasukra. Nem véletlentil, a koronavirus-jarvany két premier
1d6pontnak is az utjaba allt, de majus 28-an pénteken végre bemutatjak a szegény legény

és a gazdag foldesur torténetét.”>®

Az eléadas igyekezett kovetni — aprobb korrekciokkal — az eredeti miivet, és valdjaban
csak a zargjelenet az, ami ,,lebuktatja” azt a pluszt, amit Varadi R. Szabolcs szovegiro és
a két rendezd: Pintér Kata és Lugosi Gyorgy adott hozza Fazekas irasahoz, de err6l majd

késdbb...

Annyit azonban érdekes lehet itt leirni, hogy jelen pillanatban a Kaposvari Roxinhdz az
orszag egyik olyan allami tamogatas nélkiili készinhaza, a veszprémi Pannon Varszinhaz
mellett, amelyik sajat utanpotlassal, a szinhdz sajat tanodajaval biztositja, hogy folyama-

tosan frissiiljon a tarsulat. Harom kiilonb6z6 korcsoportban, tobb tucatnyi aprosag tanulja

% M.B.E.: Ludas Matyi é16 zenés meséje, sok-sok humorral. https://www.bama.hu/kultura/2011/09/ludas-
matyi-elo-zenes-meseje-sok-sok-humorral Letoltés: 2024. 04. 04.

55 Visszaadja a Ludas Matyi a szinhazi élményt. https://www.sonline.hu/helyi-kultura/2021/05/a-kozon-
seg-is-visszaadja-ludas-matyi-a-szinhazi-elmenyt#google_vignette Letoltés: 2024. 01. 01.

% Visszaadja a Ludas Matyi a szinhazi élményt. In: Sonline.hu. https://www.sonline.hu/helyi-kul-
tura/2021/05/a-kozonseg-is-visszaadja-ludas-matyi-a-szinhazi-elmenyt#google_vignette Letoltés:
2024.01.01.
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a szinhaz fortélyait.>’

Ezeknek a gyerekeknek az a céljuk, hogy amellett, hogy szinpadra
alljanak, egyben 6romét is okozzanak azoknak, akik a nézotéren iilnek.>® Marpedig iilnek,
¢s nem is kevesen. Bar a pandémia sok mindenben hozott valtozast, igy a jelenlegi alla-
potokra még korantsem lehet azt mondani, hogy atestek a teljes visszarendezddésen, ér-
demes megemliteni, hogy Kaposvar szinhazai, mind a Roxinhaz, mind a Csiky Gergely
Szinhaz hatalmas munkat fektet abba, hogy a legfiatalabbaknak is élménydus repertoart
allitson 6ssze, évadrol évadra. Ha kiilonbséget akarunk keresni a két teatrum kozott, akkor
az leginkdbb abban érhetd tetten, hogy mig a Csiky inkdbb (nem kizardlag) prozai, addig
a Roxinhaz zenés szinhdz. A zenei nevelés fontossaga megkérddjelezhetetlen, igy az is,
hogy ez a miifaj konnyebben éri el az ifji kozonséget. Ugyanigy igaz az is, hogy a Roxin-
haz eléaddinak jelentds része gyermek, akik koziil sokan, alig idésebbek az adott célko-
zonségnél. Es végiil — ami szintén befolyasold tényezé — a Roxinhazban az egy adott
évadban jatszott eléadasok nagyobb része szol a gyermekeknek. A gyerekdarabok zenei
anyaga jellemzden illeszkedik a korosztalyhoz, és természetesen az adott darabhoz is. Ha
konkrétan a Ludas Matyi vonatkozasaban vizsgaljuk a dalokat, akkor észrevehetjiik, hogy
egy eléggé eklektikus anyagot raktak Ossze a szakemberek. Komoly-, és népzenei moti-
vumok mellett a pop €s a rock nyomait is felfedezhetjiik az eldadédsban. Ennek a komple-
xitasnak is koszonhetd, hogy a kozel masfél 6ra minden szempontbdl szines és izgalmas
0sszképet alkot. Zsager-Varga Baldzs, a darab egyik zeneszerzdje tobb beszélgetésiinkkor
elmondta, hogy 6 a szinhazi zenére, mint alkalmazott miifajra tekint, igy amellett, hogy
elolvassa a szovegkonyvet, igyekszik megismerkedni az eldadas diszletével, mivel fon-
tosnak tartja, hogy a kiils6 megjelenés €s a zene ne legyen diszharmonikus. Emellett meg-
hallgatja a rendezd elképzeléseit is, mert a zene 1ényege, hogy valami tobbletet adjon a
nézOknek. De miért is fontos a szinhdzban a zene? Teatrumok sokasdga miikodik ugy,

hogy nem, vagy csak ritkan emel zenei betéteket a darabokba.

A Ludas Matyi Roxinhazban bemutatott eladasaban — mint kordbban irtam — tobb zenei
iranyzat is megjelenik, ami segit abban, hogy minél tobb néz6 szamara szerepeljen benne

olyan dallamsor, ami bevésddik, és emlékké valik a néz6tér elhagyasa utan is. Zsager-

S K.G.: Vizsgit tettek a Roxinhaz tanodasai. In: Somogyi Hirlap. 2017. 28. évf. 146. sz. 14. o.
% B.T.: Néz6térrdl a Roxinhaz szinpadara. In: Somogyi Hirlap. 2011. 22. évf. 238. sz. 16. 0.
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Varga Akossal készitett interjiibol (6.1.2. fejezet) kideriil, hogy ha ma kellene zenét sze-

rezni az eléadashoz, vélhetéen nem lenne ennyire eklektikus az 6sszkép.

A dolgozatom alapja egy olyan hipotézis, ami azt igyekszik bebizonyitani, hogy egy 6vo-
das kort gyermek szdmara a szinhdz nyujtotta lehetdségek biztositjak leginkabb azt, hogy
a torténetet is megismerje, annak részeséve valjék és a sajat képzeletét is képes legyen
szabadjara engedni. ,,A hipotézis egy olyan allitas, amelyet meg is lehet cafolni, illetve
be is lehet bizonyitani — végeredmény szempontjabol barmelyik j6 megoldés lehet. EQy
hipotézis soha nem kobe vésett igazsag: 1éteznek altalanosan elfogadott és kevésbé elfo-
gadott allitasok. Egy hipotézis kétséget kizardan, szaz szazalékig soha nem lesz bizonyit-
hat6, megcéafolni azonban barmikor lehet. Ehhez ra kell vilagitani egy olyan tényre, amely

ellentmond a hipotézisnek.””®

A hipotézisem meger0Ositésére a részletesen targyalt roxinhazi eléadas mar a nyitoképnél
a segitségemre siet. A nézo6k még csak késziilnek az élményre, amikor hirtelen tucatnyi
szerepld jelenik meg kozottiik. Az Ludas Matyi a Roxinhdzban azzal a képpel indul, ami-
kor a hajduk, a Dobrogi kastély vendégei szamara szeretnének vadakat felhajtani az ura-
sag erdejében, a beharangozott ,,futdvad-16vészetre”. A szinpadi kép egy erdd, ami lenyu-
lik a nézGtérig, igy a széksorok kozott megjelend allatok (nyulak, vaddisznok, 6zek) mar
az els6 pillanattol a darab aktiv részeseivé teszik a nézoket, igy a gyerekeket is, hiszen
kozottik bujkalnak a puskagolyok eldl. Nem sokkal kés6bb megjelenik Matyi (sziiletési
nevén: Libovszky Matyas) a libdjaval
(ebben a feldolgozasban beszél a liba,
¢s még neve is van). A hajduknak nem
kell tobb, Roziban rogton meglatjak a
vadat, amire vaddszhatnak az urasag

vendégei. Mikdzben Dobrogi emberei

sutabbak és butabbak, mint egy féllabt

13. sz. kép Matyi és Rozi

liba a jégen, az események folynak a

sajat medriikben, és hamar eljutunk az elsé harminc botiitésig, ami — természetesen —

% A hipotézis és a hipotézis allitas kritériumai. In: mersz.hu. 2021. 10. 04. https://mersz.hu/blog/hipote-
zis-allitasa/ Letoltés: 2024. 01. 04.
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Matyi hatsojat illeti. Bar a szinhdz nem tudja a filmes ,,szuper kozeli” felvételekkel fo-
kozni a hangulatot, de igy is egy emberként randulnak ssze a nézdk az elsé sortdl az

utolsoig, mig eljutunk a harmincadik suhintasig.

Fazekas Mihalynal, és az adaptaciok jelentds részénél itt egy idéugras kovetkezik. Matyi
vilagga megy, hogy kitanulja azokat a mesterségeket, amik majd segitik, hogy megadja
Dobroginek az ,,ad6ssagot”. A szinhdzban erre nincs feltétleniil sziikség. Varadi R. Sza-
bolcs szovegkonyve igazan élvezetes, viszont — mivel elsésorban a gyermekeknek szol
az eléadas — nem probalja tulbonyolitani a helyzetet. Talan ebbdl is adodik, hogy Matyi-
nak sem acsmesterként, sem orvosként nem kell nagy szakmaisagot felmutatnia. Egy-két
alszakmai megjegyzés, némi olasz, majd német akcentus, és maris eldttiink, illetve Dob-
rogi el6tt all egy hires taljan acsmester, majd egy csodadoktor, s maris megadja tartozasa

kétharmadat a libapasztor.

A szinhazban nagyon fontos, hogy a nézd értse a folyamatokat, vagy legalabbis meg le-
gyen gy6zddve arrdl, hogy érti. Ebben segit benniinket, hogy Dobrogi — a legtobb feldol-
gozassal ellentétben — elmondja egy fogadason, hogy felfogadott egy taljan acsmestert,
akit tiirelmetlentil var, majd ezt Matyi botozasa utan meg is ismétli, akiben taldn ekkor
fogalmazodik meg, hogy miként is fog bosszut allni. Ezzel parhuzamosan megjelenik egy
) szal a torténetben. Az nem jdonsag, hogy Dobroginek van egy lanya, hiszen vele mar
korabbi adaptacioban is taldlkoztunk mar, az viszont mar egészen 1j vonal, ahogyan a két
fiatal kozott mar az elsd talalkozaskor elkezd pislakolni egy apro lang, amely sokaig egy

Romeo és Julia tragédiat sejtet, de itt — mint majd latjuk — ez elmarad.

Az olasz mesterre varakozo foldesur igy egy cseppet sem gyanakszik, amikor az ifji meg-
érkezik alruhaban, csapni valo olasztudassal. A szovegiro tokéletes érzéket mutat, amikor
a nyelvek adta humor lehetdségével jatszik. A darabban Erzsike (Dobrogi¢k lanya) az
egyetlen, aki rendelkezik némi nyelvtudassal, de ez senkit sem akadalyoz meg abban,

hogy olaszul (késdbb németiil) prébaljon megszolalni.

Es akkor itt dlljunk meg egy pillanatra. Jatszunk el a gondolattal, hogy megall koriiléttiink
az 1d6, mi pedig felsétalhatunk a szinpadra. A szinészek megmerevednek az utolsé moz-
dulatukban, igy konnyedén elsétalhatunk kozottiik. Mig a film(ek)ben valodi hazakban

jatszanak, az animacids megoldasoknal tokéletesen megrajzolt hattér all az alkotok ren-
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delkezésére, a szinhazban diszletek kdzott mozognak a szerepldk. A Roxinhaz Ludas Ma-
tyijaban taladlunk allandé diszletelemeket, olyanokat, amiket elforgatva egy masik hely-
szint jelenitenck meg, illetve alkalmazzak azt a megoldast is, hogy egy fekete lepellel
lathatatlanna teszik egy résziiket. Emellett néhany stilizalt, kerekeken gurul6d fat latha-
tunk, amit az eléadas alatt konnyedén mozgatnak a szereplok. Ezekbdl a fakbal all 6ssze

az a gigantikus t6lgy, amihez Matyi, mint d&csmester kik6tdzi Dobrogit az elsd veréshez.

A Roxinhaz életében talan az az egyetlen allanddsag, ha az elmult, kozel két és fél évti-
zedet nézziik: a szinészek szerelembdl jatszanak (14. szamu képmelléklet), és ha ugy
hozza a helyzet, diszleteket allitanak, kellékeket tesznek a helyiikre. Minden mas folya-
matosan (at)alakul, ahogyan a vildg is valtozik. Ennek persze kockdzata is van, hiszen a
szinhdz (egyik) feladata, hogy kiszolgalja a nézdket, akik sok esetben, nem igazan értik a
valtozasok okat, 1ényegét. Ahogy Koltai Tamas fogalmaz: ,,ugyan miért valtozna meg
egyik naprol a masikra annak a nézének az izlése, aki egész életében potkavét ivott és
valédinak hitte és tigy szerette meg?!”%° Marpedig a hazai szinhazak sokaig ugyanazokkal
a megoldasokkal operaltak. Koltai a fenti megjegyzést a rendszervaltas hajnalan tette,
amikor megkezdddott a teatrumok utkeresése, ami ma mar kozel hadrom és fél évtizede
tart. Néhany orszagos hirii
szinhaz, koztik a mara még
¢letben maradt alternativok
megkezdték ugyan az igazo-
dast, de nincs egyszerli dol-
guk. Kielégiteni a nézdk igé-
nyeit és megfeleld szinvonall

produkciodt szinpadra allitani

egyszerre, né¢ha nem is olyan

15. sz. kép Dobrogi és az Ispan

egyszeri. A Ludas Matyi

azonban megmutatta, lehet egyszerre szakmazni és szorakoztatni. Ennek egyik csalhatat-
lan jele, hogy a Somogyi Hirlap kdzonségszavazasan az itt Dobrogit jatszo Szabolcsi Ja-
nos, két a Csiky Gergely szinhdzban jatszé miivészt megeldzve lett az év szinésze. Kel-

16képpen meglepddve nyilatkozott a lapnak a dijazott, amikor kérdezték: Szabolcsi ,,a

80 Koltai Tamas: Papirszinhaz. Muzsédk Kézmiivelddési Kiado, Budapest 1990. 7. o.
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Roxinhéz alapitdja kiemelte, nem tartja magat szinésznek, inkabb szorakoztatdipari szak-
munkasnak. Azonban nagyon szeret a szinpadon lenni és elkapraztatni a kozonséget eld-
adasaval. Szabolcsi Janos arrol is beszélt, az elmult tobb mint két évtizedben egyéni elis-
merést még nem kapott, a Roxinhaz kozosségével viszont tobb dijat is atvehetett mar. Az
Ev somogyi szinésze hozzétette, biiszke arra, hogy a k6zonség itélte oda az elismerést és
nem egy szakmai zsiiritd] vette at.”%! Ezt a kitérét csupan azért tettem, hogy érzékeltes-

sem, mit jelent szinhazat csinalni akkor, amikor lassan minden fontosabb a kultaranal.

A kulturalis élet finanszirozasa egyre inkabb az onfenntartas iranyaba mozdul el. Méra
eljutottunk odaig, hogy 1ényeges tamogatast szinte csak az onkormanyzat és az allam altal
fenntartott miivészeti kozosségek kapnak, de sok esetben az ¢ finanszirozéasuk is csok-
kend tendenciat mutat. Ilyen koriilmények kozott nagyon sok leleményességet var a szin-
hazcsinaloktol, hogy szinvonalas el6adasokat allitsanak szinpadra. A Roxinhaz az elmult
évtizedekben hatalmas jelmezkészletet halmozott fel, igy sok esetben csak keresgélni kell
a szereplokhoz ill6 6ltozetet. Néha egy kis atalakitasra is sziikség van, hogy azt a képet
lathassuk, amit a jelmeztervez6 megalmodott. Ezeket a varrodai munkaékat is — természe-
tesen — a szinhaz tarsulatanak tagjai latjak el, igy nem meglepd, ha néha egy-egy fiut
latunk a varrogép mogott. A szinhaz kényes arra, hogy az 6sszkép a lehetd legjobb legyen,
igy az is el6fordul, hogy turkalordl turkéalora jarva keresik a megfeleld ruhadarabot. Nem
volt ez mésként a Ludas Matyi
esetében sem. Az eldadas jel-
mezei nincsenek tulgondolva,
viszont tokéletesen megfelel-
nek a célnak. A szinhazban
fontos, hogy a szerepld kiilsé
megjelenése erdsitse a karak-

tert, igy a vendégségben meg-

jelend holgyek habos-babos

16. sz. kép Hajduk jelmeze

ruhgja, az urasag zsinoros fel-

sdje meghataroz egy kort, amiben nem egy adott kort kell keresniink, csupan a harmoéniat,

61 Szérakoztatdipari szakmunkds lett az év somogyi szinésze. In: Somogyi Hirlap https://www.son-
line.hu/helyi-kozelet/2023/07/szorakoztatoipari-szakmunkaskent-lett-az-ev-somogyi-szinesze Letoltés:
2023.09.17.
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valamint azt, hogy ez messze nem a kortars 0ltozékek alapjaira épiil. Nagyon latvanyos —
még egyszeriiségében is — a hajduk oltdzete, aminél az egységesség a hitelesség forrasa.
A bordo, kotényszerii ruha, az 6vvel kombindlva ¢€s a fekete, egyforma sapka pont azt
mutatja, amit a nézéknek latniuk kell. A f6 hangsuly a fészereplokre helyezddik, és a
tobbi szerepld 0ltozéke az 6vékhez alkalmazkodik. Dobrogi prémes, sujtasos felsdje, a
hozza ill6 prémes sapka egyértelmiien kiemeli 6t a férfi szereplok korébdl, ahogyan a
vagyona altal is kiemelkedik onnan, Débroginé elegans, néha tulzonak tiind 61t6zEékébol
mar csak az abroncs hianyzik, hogy igazi hercegndnek tiinjék; s az eldkeldségek ndtagjai
ennek a stilusnak egy egyszertibb kivitelét viselik. Dobrégié¢k lanya hol gyonyora herceg-
kisasszonyként, hol harcos amazonként 1ép a szinpadra, ami egyszerre mutatja, hogy egy-
keként, mennyire igyekeznek sziilei minden f6ldi joval ellatni, és hogy ifji holgyként
miként mutat 6nalld erdt és egyéniséget. A falu népének 6ltozékét az egyszerliség jel-
lemzi. Nem rikit rajtuk a szegénység bélyege, de az elokeldségekhez képest merdben el-
tér6 a megjelenésiik. Az allatok jelmeze az egyik legizgalmasabb. A szinhaz nem akarja
elhitetni, hogy valddi 6zek, nyulak, vadkanok és libak vannak a szinpadon, 61tozékiik és
mozgasuk viszont segit elképzelni szamunkra, hogy valoban allatok futkaroznak k6zot-

tink.

Es akkor most halkan sétaljunk vissza a nézotérre, és iiljlink le korabbi székiinkre, hiszen

a szereplok megelevenednek, és folytatodik az eléadas.

Ahogyan mar irtam rdla, a revans elsé része a gigantikussa alakul6 tolgyfanal szamoltatik
ra Dobrogire a taljan mester altal, majd még mieldtt kiheverhetné a ,,stilyos atrocitas”
kovetkezményeit, mar érkezik is a soros piifolés, a német orvosnak 61tozott ifjutol. Matyi
nem bonyolitja til, hogy megteremtse a szamara kedvez6 helyzetet. Mig az elso esetben,
az erdében minden hadra foghatéo ember fat vag, addig masodjara Dobrogi kastélyabol,
mindenkit gyogyfiivet gytijteni kiild az dldoktor. Bar mar az erdei bosszl utan érezhetd
az urasag félelme, dvatossaga, igazabol a masodik harminc utan uralkodik el rajta a para-
noia. Kiséret nélkiil sehova sem megy, igy a Mihaly-napi vasarra is, ahol a dézsmat akarja
begyljteni, hajduk garmadéja veszi koriil. Ami mégis a vesztét okozza, az a még mindig
benne tombolod gytildlet, és a talan még ennél is erdsebb sértettség. A harmadik verést egy

végtelen gyorsasaggal szaguldozo paripa, és annak gazdaja alapozza meg. Varadi R. itt
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még azt a jatékot is megengedi maganak, hogy az ifju 16kupec Héry Jancsiként mutatko-
zik meg. A fiatalabb nemzedéknek talan még nem mond sokat ez a név, de az idésebbek

jot mulattak ezen a vicces helyzeten.

Miutan mindenki az al-Ludas utén ered, Matyinak mar nincs mitdl félnie, de Dobrogi is
konnyen megadja magat, és onként kinalja fel hatsgjat az utolsé harminchoz. Matyi sza-
vatarto legénynek mutatkozik, és megigéri, hogy tobbé nem bantja az urasagot, ha az jol
banik embereivel. Es akkor megérkezik az a zarokép, amire mar korabban utaltam: meg-
jelenik Erzsike, Dobrogi lednya, aki most mar nem tudja magaban tartani érzéseit. Az
igazi meglepetés azonban még csak ekkor tarul elénk. A hadromszor elvert foldesur nem
kiizd tovabb, ¢és aldasat adja a fiatalokra. Ez talan tulzonak tiing jellemfejlédés, de tény,

hogy a nézdknek tetszik...
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8 TOVABBI FONTOS LUDAS MATYI ADAPTACIOK

Ebben a fejezetben azokrdl az adaptaciokrol irok, melyek bar fontosak, de eddig nem
keriiltek emlitésre. Azon miifajok, melyek a hipotézisem bizonyitdsahoz elengedhetetle-
nek a kordbbiakban mar bemutatasra keriiltek, azonban nem gondolnam, hogy a tovabbi-

akban kifejtett feldolgozéasai a miinek ne érdemelnének szot.

8.1 Miért nem fontos minden aprosag?

Mielott 6sszefoglalndm az eddig leirtak alapjan, hogy miért is érzem helytallonak a hipo-
tézisemet, szeretnék néhany olyan dologrol irni, ami bar nem szerves része a bizonyitas-
nak, vagy adott esetben nincs is ténybeli jelentdsége, mégis, talan fontos, hogy megjelen-

jenek.

Ha figyelmesen nézziik az alapmiivet és a feldolgozasokat, feltiinhet néhany olyan kii-
16nbség, melyek jelentdsége, talan megkérddjelezhetd, de emellett felveti a lehetdségét

az okok vizsgalatanak.

Varga Aniké egy hosszi dolgozatban, narratologiai szempontbol elemzi a miivet és annak
filmadaptacioit. A terjedelmes szakmai anyag sok aprdosagra is ramutat, mint példaul arra,
hogy ,,Débroginek Fazekasnal még keresztneve sincs.”®? Ha a rege iizenetét nézziik, akar
azzal 1s megmagyarazhatjuk ezt a hiatust, hogy Dobréginek nem a személye, hanem a
statusza a lényeges. Vagyis mindegy, hogy a foldesur Bodrog, Ocsa, vagy Dobrog min-
denhato ura, a szegényekkel ugyanugy banik. Ezutan viszont érdekes, hogy az adaptaciok
egy részében, miért gondoltak az alkotdk, hogy ki kell kerekiteni Dobrogi nevét. Kiilo-
nodsen jogos ez a felvetés az 1950-ben bemutatott film kapcsan, ahol — bar inkabb politikai
propaganda céljabol, de — ugyantigy egy egész csoport (értsd: kuldkok) vonatkozasaban

mutatjak be a jellemrajzot. A filmben — bar nincs tulhangsulyozva — de kideriil, hogy

62 Varga Aniké: Fazekas Mihaly Ludas Matyija a narrativ struktira és a filmadaptaciok tiikrében. Acta
Historiae Litterarum Hungaricarum, 37, 73.0. https://ojs.bibl.u-szeged.hu/index.php/ahlithun/ar-
ticle/view/44070 73. 0. Lasd még: http://acta.bibl.u-szeged.hu/77920/1/hist_litt_hung_037-038_ujfo-
lyam_006-007_055-078.pdf Letoltés: 2024. 02. 11.
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Dome a nagysagos urasag keresztneve. De mas feldolgozasokban talalkozhatunk Déniel-

lel, vagy akar Mihallyal is.

Az el6z6nél meglepdbb, hogy miért nem egyezik Matyi biintetésének mértéke a kiilon-
b6z06 adaptaciokban? Fazekas még ,,6tvent” huzatott a vakmerd ifja hatsojara, ami késobb
— néhany helyen — leértékelddott, és van ahol harmine, de akéar huszondt botiitéssel is

meguszhat6 az ellenszegiilés.

Szintén a szamok vilagaban kell elmeriilniink, ha azt vizsgéljuk, hogy a fészerepld hany
lud vonatkozaséaban érintett. Van, ahol egyetlen libuska szegddik tarsaul, mashol tiz, vagy

akar husz joszag is emlitésre kertil.

Ezeket csak azért emeltem ki, mert szerettem volna ramutatni, hogy nem feltétlentil tisz-
teletlenség sem a miivel, sem a szerzdvel szemben, ha nem ragaszkodunk minden egyes
betlthoz. A 1ényeg Fazekas Mihaly Ludas Matyijaval (néhol Ludas Matyi) kapcsolatban

ugyis a torténet egészében rejlik.

8.2 Ludas Matyi a Babszinhazban (Németh Antal, Pekary Istvan, Dé-
kany Andras) - 1954

Ahogyan a miivészet minden mas 4ga is elsdsorban a felndttek kiszolgalasara sziiletett,
ugy a korai babeldéadasok sem a gyerekeknek szoltak. Mara ez sokat valtozott. A hazai
babjaték - az elmult évtizedek hullamhegyei és hullamvolgyei utdn — tovabbra is az egyik
legerdsebb ¢€s kiilfoldon is elismert szinhazi mifajunk. ,,A Magyar Televizio torténete
korai id6szakanak egyik slagermiifaja volt a babjaték. (...) A hatvanas évek a lelkes, nagy
sikerek iddszaka, a hetvenes évek a profi kiemelked6 alkotasoké, a nyolcvanas évekre az
amatdr babjatszas szervezése és bemutatdsa a jellemzd, s sajnos a kilencvenes évek a

lasstu elhalas idszakat hoztak.”® Az iménti elemzés a babeldadasok televizios eléadasa-

83 Takacs Vera Fejezetek a magyar televizié gyermekmiisorainak fejezetébdl https:/www.takacs-
vera.hu/tvcikk/tvcikk.htm Letoltés: 2024. 03. 31.
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ira vonatkozik, de — ha kisebb mértékben is — a babszinhazak latogatasaban is tetten ér-
hetd volt a kereslet csokkenése. Ma mar azonban az sem meglepetés hogy a Budapesti

Babszinhaz latogatottsaga — egy-egy évben — meghaladja a 100 szazalékot.®*

Ma mar — f6leg az 6vodai nevelésnek kdszonhetden — a kisgyermekek nemcsak nézéi, de
»eloadoi” is a mifajnak. A targyakkal jatszo és azt megszolaltato ifjak nem tesznek mast,
mint egy babszinész: 1étrehoznak egy torténetet, és €lettelen dolgokat ruhaznak fel élokre
jellemz6 tulajdonsagokkal. Ahogy a gyerekek a ,,babozast” felfedezték jatékként, idével

az alkotok is egyre komolyabban vették a gyerekeket, mint kdzonséget.

»Magyarorszag elsd allandd, hivatasos miivészi babszinhdza, a Nemzeti Babszinjaték
1941. méarcius 17-én nyilt meg a VI. keriiletben, a Podmaniczky utca 8. szam alatt, az
egykori Istvan Kirdly Szallo épiiletében. Az elsé harom esztendeje valoésagos diadalme-
net; gyermek- és feln6tt eléadasainak nézettsége a legmerészebb varakozasokat is feliil-
multa. 1949-ben a magyar babjatszas hagyomanyainak Srzésére alakult az Allami Bab-

szinhaz.”%®

Es ezzel meg is érkeztiink egy olyan el6adashoz, amely ma mar — jelentés részben —a
gyermek korosztalynak szol. A Ludas Matyi az a mii, amely minden 1étezé bemutatési
formaért egyszerre kialt. fzes nyelvezete, egyszerii és 6rokérvényii torténete pedig min-
den alkotot arra sarkall, hogy sajat gondolataiba 6ltoztetve, atadja a jo és a rossz, a sze-

gény ¢€s a gazdag, az Ontelt és az aldzatos harcanak rajzolatat.

Az ’50-es évek derekan jelenik meg Dr. Németh Antal rendezésében a Ludas Matyi, mint
babeldadas. ,,Az 1944-t61 szinpadokrol letiltott Németh Antal, aki 1935 és 1944 kozott a
Nemzeti Szinhaz igazgatdja volt, megtartotta elsd babtorténeti eldadasat a Népmiivészeti
get kapott a Ludas Matyi babel6adasanak szinrevitelére.”®® Mindezt ugy, hogy korabban
nem rendezett babeléadast, igy kiilondsen értékelendé az, ahogyan a rendez6 visszatért a

mivészvilagba. Ha pedig mar visszatér, rogton az akkor 6tven esztendds Pekary Istvant

84 Sz4z szazalék folotti latogatottsag a Budapest Babszinhazban. https://magyarteatrum.hu/szaz-szazalek-
folotti-latogatottsag-a-budapest-babszinhazban/ Letoltés: 2024. 04. 01.

8 Lukacs Kata: Ma van a babszinhaz vilagnapja. http://koronaradio.hu/archiv/cikk/uld-meg-a-babszinhaz-
vilagnapjat-20180 Letoltés: 2024 03. 01.

% Somogyi Zsolt: Pekary Istvan és a Ludas Matyi. In: Art Limes 2021. 3. szam. 61. 0.
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kéri fel tervezonek, valamint Dékany Andrast irébnak. A valasztds nem véletlen, hiszen
Németh még 1939-ben szinpadra allitotta a miivet, akkor még hagyoményos szinhdzi el6-
adasként. ’54-ben — talan nem meglep6 modon — Dékanyt kérte fel, hogy a korabbi atiratat
babszinhazi eldadasra adaptalja és a korabbi diszlet- és jelmeztervezot pedig bab- és disz-
lettervezoként foglalkoztatta. Az 1j el6adasnak — ha nem is rogton — hatalmas visszhangja
volt, aminek egyik kiemelked6 oka Pekary személye volt. A tervezd korabbi megitélését
mi sem mutatja jobban, mint Fothy Janos 1929-es értékelése: ,,Pekary Istvan stilusaban
népies fantdzia és szinte gyermekes romantika szolal meg. Mintha a régi tdblabirovilag
parasztjainak a nyugati kulturatol nem érintett lelke nyilatkoznék meg a kedvesen érdekes

alkotasokban.”®’.

A Népmiivészeti Intézetben megsziiletett mi kis hijan mégis az agyonhallgatds aldoza-
tava valt. A korabeli dokumentumok megorokitik a prébafolyamatot, de a bemutatorol,
vagy akarcsak annak fogadtatasarol, vajmi keveset tudunk. Ugyanakkor sokat elarul az
aldozatkész munkardl Balogh Géza, a magyar bab- és szinhdztorténet kivalo ismerdjének
visszaemlékezése, aki igy irt a probafolyamatrol: ,,Németh Antal télikabatban iranyitotta
amunkat. A mostoha koriilmények ellenére hihetetlen energiaval dolgozott. Minden rész-
letre kiterjedd, precizitast koveteld, hol higgadt-bolcs, hol indulatos instrukcioi Ggy tortek
fol beldle, ahogy a szomjazo veti ra magat egy horpadt badogkulacsra a sivatagban. Egy-
szerre volt részvétet ébresztd, megindito és impondld.”®® Hogy ezek utan miért némulnak
el a hiradasok, nem tudhatjuk, viszont azt igen, hogy az elkésziilt miivet Debrecen 6lelte
magahoz és 1955. majus 2-an ezzel az eldadéssal nyilt meg a Ludas Matyi Babszinhéz.
A Hajdu-Bihar megyei Néplap kritik4ja pedig megkérddjelezhetetlenné teszi az eldadas
nivojat, amikor igy fogalmaz: ,,A cselekmény a babszinhdz lehetdségei kozt is meglepden
mozgalmas. Az ir6i teljességbdl alig maradt ki valami. A babok meg egyenesen oly tokeé-
letesen keltik életre a Ludas Matyi vilagat, hogy ha Fazekas Mihdly meglatna, még neki
is potyogna a konnye a nevetéstdl.”®® Fontos latni, hogy ez a produkcié — nem kisebbitve
Fazekas érdemeit — elsdsorban a harom alkot6jatol valt ikonikussa. A rendezd, az iro-

dramaturg és a tervezd egy olyan egységben volt képes alkotni, ami megkérddjelezhetet-

87 Fothy Janos: A Szinyei-Tarsasag Tavaszi Szalonja. Pesti Hirlap, 1929. majus 5., 6. o.

% Balogh Géza: Németh Antal szinhaza. Nemzeti Szinh4z, Budapest, 2005, 73. o.

% Ludas Matyi a Ludas Matyi Babszinhazban. Néplap (az MDP Hajdt-Bihar megyei pértbizottsaganak
lapja), 1955. majus 25., 2. o.
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lenné teszi az eléadas szinhdzi és miivészettorténeti értékeit egyarant. Némethnek tulaj-
donitjak a rendezdi példanyban szerepld idézetet, melyet az expozébol emelek ki: ,,A Lu-
das Matyi nevezetes szerepet tolt be azoknak a magyar irodalmi alkotdsoknak a soraban,
amelyek megirdsuk pillanatatol kezdve tobbek akarnak lenni, mint csak szorakoztatd iro-
dalmi miivek — mondja. — Koreszmét tolmacsolnak, és igy hatasuk az altalanos emberi

élet szempontjabol torténelmi jelentéségi.”’

Németh, a visszatér6 rendezd, Pekary, a sokszor egyszerre dicsért és kritizalt képzOmii-
vész, és Dékany, akinek mindig volt ,,megfeleld tolla”, hogy szinpadkészre irja Fazekas
regéjét, valodi példat mutat nekiink a szinhaz valodi szerepérodl és az alkotdi alazatrol.
Pekary babtervei maig is szamos képen, rajzon tanulmanyozhatdok, azonban a babok, disz-

letek eredeti valtozatban mar nem kutathatok: ,,Az 1954-55-ben késziilt babok-diszletek

S TS “ I koziil ma egyetlen
| | 4 egy sem ismert.
Mégis bizunk ab-
ban, hogy Kkitartd
kutatassal ~ felbuk-

kanhat néhany ,,sze-
repld”, amelyek
fontossagat gondos
szellemek  annak
A e idején  felismerték

17. sz kép Kortina a Népmiivészeti Intézet Ludas Matyi cimii el6- és meglrizték az
dasabol. 1954. T te: Pekary Istvan. . .
adasabd ervezte: Pekary Istvan utékornak. E babok

egyediilalloak mind Pekéry Istvan, mind Németh Antal életmiivében.”’* Szerencsére a
tervek jelentds része ma is fellelhetd, igy mikozben egyetlen ruhadarabrol tudunk, ami
tulélte az évtizedeket, tobbek kdzott Somogyi Zsolt leirasabol tiszta képet kaphatunk a
babok kinézetérdl: ,,A kerekfejii, mandulaszemi alakok jellegzetes népi, falusi ruhadara-
bokat viselnek — a ndk fejkendében, b6 szoknyaban, koténnyel, a férfiak porgekalapban

vagy kucsmaéban, bd vaszongatyaban vagy posztonadragban, mellényben vagy subaban

0 Az expozé szdvege és az eladis rendezépéldanya egy évvel késdbb megjelent a Babszinpad cimii kiad-
vany 15-16. szamaban. V6. Balogh Géza: Németh Antal és a babjaték (2. rész). In: Szcendrium. 2019. 3.
sz.https://nemzetiszinhaz.hu/uploads/files/folyoirat/szcenarium_VI1I_3.pdf Letoltés: 2024. 01. 17.

L Somogyi Zsolt: Pekary Istvan és a Ludas Matyi. In: Art Limes 2021. 3. szam. 75. 0.
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tinnek fel. Karakterében Dobrogi — illetve az Ot szolgald hajda és a kulcsarné, Panna —
tér el a tobbi babtol, apro gyongyszemeikkel. Az urasag zsinorozott, ,,a magyar nemes-
urak Maria Terézia-korabeli viseletében” tiint fel. A hajda klasszikus 18. szazadi egyen-
ruhaban jelenik meg. Pillanatnyilag ennck a babnak a téredéke — zubbonya — az el6adas

egyetlen ismert targyi emléke.”"?

Addig, amig Pekary sajat mlivészetét adaptalta a babszinhazi kornyezetbe, Németh kife-
jezetten kimtivelt volt a miifajban. ,,Németh Antal szinhdztudos is volt, rendez6i korszaka
elott kiilfoldon tanulményozta a hazai sz6szinhaztdl alapjaiban kiilonboz6 ,,latvanyszin-
hazi” formakat, fénydramaturgiai megoldasokat (N. Mandl, 2012, 13, 37-42), és a keleti
¢és nyugati babjaték Osszehasonlitdsdval is komolyan foglalkozott. Rendezéseiben kiilo-
nosen sokat foglalkozott azzal, hogy a ,.képzelet jatékait”, az almok szférajat hogyan lehet
szinpadon megjeleniteni (v0. Székely, 1994, 12, 13—15.). Témank szempontjabol fontos,
hogy allasvesztése utan kilenc évvel eldszor a Népmiivészeti Intézetben kapott allast. Az
intézet feladata az amatdr babcsoportok mddszertani segitése volt, tobbek kozott szora-
koztatd, de tudoméanyos tanfolyam jellegii eldadassorozatokkal. Mivel a tavol-keleti ba-
bos miifajokat Németh Antal ismerte a legmélyebben nalunk (Németh, 1955; v6. még
Németh, 1988; Balogh, 2019, 5-16), 6t is felkérték. A tanfolyam keretében 1955-ben —a
vasari babjaték stilusat és eszkoztarat alkalmazva — szinpadra allitotta a Ludas Matyit
(latvany: Pekéry Istvan)”’® Feltételezhetjiik, hogy Németh, aki korabban a Nemzeti Szin-
haz igazgatojaként kezdte el jelentds szinhazi kisérleteit, szintén ,,alamizsnaként” kapta a
babszinhazas lehetdséget. Németh azonban nem igy értékelte a lehetdséget, €s mint a mii-
faj akkori legszakavatottabbja, képes volt itt is maradandét alkotni. Ehhez talan annyit
érdemes hozzatenni, hogy a szinhaz sohasem egy emberrdl sz6l, igy Németh szakmai
kvalitasai mellett azt is meg kell emliteniink, hogy hihetetlen érzéke volt alkototarsai ki-

valasztasahoz.

Fontosnak tartom kiemelni, hogy a babszinhdz sz60sszetétel, a lehetd legjobban lefedi
azt, amivel egy ilyen eldadas alatt talalkozhatunk. A babszinhdz nem mas, mint egy szin-

haz, ahol az €16 szereploket — részint — babok helyettesitik. Azért irom, hogy részint, mert

2 Somogyi Zsolt: Pekary Istvan és a Ludas Matyi. In: Art Limes. 2021. 3. szam 73. o.

8 N. Mandl Erika: Szinhazi nevelés és kozonségnevelés a Kaposvari Egyetemen. In: Sdrospataki Peda-
gogiai Fiizetek 28. 161-176. 0. https://publikacio.uni-eszterhazy.hu/6854/1/161_176_Mandl.pdf 163-164.
0.
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— a produkcidk egy részében — a babokat mozgatdé miivészeket ugyan nem latjuk, de a
hangjuk ugyanigy része az eléadasnak, mint az él6szereplds tedtrumokban. Szinpadi szi-
nészként akar azt is megkockaztatom, hogy egy babeldadas tobb munkat kovetel meg az
miivészektdl, mint a hagyomanyos szinhaz, hiszen az eléadot egy sor eszkoztol meg-
fosztja. A baboknak nincs mimikajuk, és a mozgasuk (mozgatasuk) is korlatozottabb,
mint a szinészeké. A Ludas Matyi szinlapjat olvasva, még felsorolni is sok lenne a sze-
reploket (bar megérdemelnék), de van egy név, amit mindenképpen meg kell, hogy em-
litsek. O pedig nem mas, mint Kemény Henrik, aki tobb karaktert is életre keltett, ugy
mint Naci kutyat, Paprikajancsit és magat a cimszerepldt: Ludas Matyit. Kemény kieme-
1ése egy tobbgeneracids torténet miatt megkeriilhetetlen, hiszen a — meggy6zodésem sze-
rint — a legismertebb magyar babfigura harmadik generacios ,,gondozo6ja” ennyit minden-
képpen megérdemel. Kiilonosen, ha figyelembe vessziik, hogy az adott karakter ismert-
sége és szeretete, 13 évvel (e sorok sziiletésekor) Kemény haldla utdn, még mindig toret-
len. Talan abban sem tévedek, ha azt feltételezem, hogy a ,,Szervusztok pajtikaim!” be-
koszonés elhangzésakor, a fiatalok és a kevésbé fiatalok, de még a valaha volt fiatalok is
rogton maguk eldtt 1atjak a Vitéz Laszlot, aki bar kisértetiesen hasonlit Paprikajancsira,

mégis egy 6nallo entitas.

Talan meglepd, hogy magardl az eldadasrol, viszonylag kevés sz6 esik ebben a fejezet-
ben. Ennek leginkdbb az az oka, hogy viszonylag kevés informacié maradt fent a 70 évvel
ezelotti produkceiorol. Viszont mégis fontos, hogy tudjunk rola, mert olyan alkotok mun-
kajat dicséri ez az alkotés, akiknek sokat koszonhet a ma babszinhaza, és az egész magyar

kultora.

8.3 Ludas Matyi a Budapest Babszinhazban — 2012

Amikor eldszor taldlkoztam a Budapest Babszinhdz asztali babos produkcidjaval, kicsit
bizonytalan voltam. Ebben a miifajban egyszerre jelennek meg €16 szereplék, majd
ugyandk keltik életre a babokat is. Raadasul Miareczky Edit tervezte babok egyszerre
korhtiek és groteszkek, ami kiilon izt, valami érdekes zamatot ad az el6adasnak. Mind-
ekozben azon gondolkodtam, hogy vajon egy évodas kort nézét ez mennyire zavar 0sz-

sze? Bab, vagy ember; ember, vagy bab; vagy mindkett6? A gyermek nézé mennyire
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képes hasznalni a fejében azt a bizonyos kapcsoldt, ami alkalmas arra, hogy 6sszeforrasz-
sza a babokat az emberekkel. De minél tobbszor néztem meg a fellelhetd videdanyagokat,
annal egyértelmiibb volt, hogy ami szamomra kérdéses, az a gyermeki I¢leknek termé-
szetes. Ok nemcsak kivancsisaggal, de bizalommal telve iilnek be a nézétérre. A végsd
érv az eléadas dolgozatomba emelése mellett pedig az volt, hogy bar nagy terjedelemben
foglalkoztam az 1954-es Németh Antal nevével fémjelzett eléadassal, az adott fejezet

elsosorban az alkotokra koncentralt, akiket méltatlanul kevesen ismernek.

Tasnadi Istvan, mikézben a szo-
vegkonyvet irta, egyik kezében
Fazekas miivét tartotta, a masik-
ban Schwajda atiratat. Akarhogy
szamolom, ez mar Onmagéaban
harom kezet feltételez. Es hogy
keriil ide Schwajda? Hat ugy,

hogy rajta kiviil Tasnadinal és

Varadi R. Szabolcsnal talalko-

18. sz. kép Ludas Matyi — Budapest Babszinhaz

zunk azzal, hogy a liba képes sza-

munkra is érthetden gagogni.. ., illetve megszolalni. Természetesen nem vonom kétségbe,
hogy az elmult évszdzadokban ne fordult volna eld ilyesmi, de err6l nem nagyon marad-

tak fent irasos emlékek.

Sokszor érezhetjiik igy egy produkcid utan, hogy — ahogy ma mondanék a fiatalok — kissé
tultoltak a felhasznalt eszk6zoket; ami viszont nem igaz a Fige Attila (e.h.) altal rendezett
miire. Szoboszlai Annamaria a szinhaz.net portalon igy foglalja 0ssze az el6adast: ,,A
klasszikus, sziilok altal mar feltételezhetéen olvasott, vagyis ismert mesék hol rajzfilm-
animacios, maskor mozgasszinhazi elemeket is alkalmazva kertiiltek szinpadra, de meg-
lepetések még ezen foliil is érhették az idésebb nézdt, jelesen a Fazekas Mihaly-féle
Ludas Matyi Tasnadi Istvan-féle modern atiratanak, (...) foként a szituaciok, az igazsag-
szolgaltatas jogos igényén tul (mert bar a bankoknak is haromszor verhetné vissza a bdsz
tigyfél) elssorban is Ludas Matyi €s szerelmesének, a Tasnadi teremtette Klaranak (Dob-
rogi fogadott leanyanak s egyben jovenddbelijének!) — Dobrogi lanyaval mar a Roxinhaz

eléadasaban is talalkozhattunk — a dialégusai — vagyis a parkapcsolati dichotomiak —
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mentén igyekezett kozelebb férkdzni a mai néz6 érzésvilagdhoz. Mindekdzben stiriin ki-
kacsintott a vasari komédidzasban jaratos idésebbekre is, példaul a ,,babszinhdz a bab-
szinhazban” jelenetben, Vitéz Laszl6 figurdjanak a megidézésével. Az egyetemi hallgato
Fige Attila Miareczky Edit asztali babjainak segitségével ligyesen jatszik a 1¢lek athan-
golhatatlan hurjain, hisz Matyit nem avatja patyolattiszta hdssé. Noha sziikségszeriien
fejlodik a jelleme, a megbocsatas Klara altal képviselt erényét még ebben a XXI1. szazadi
variacioban sem hajland6 gyakorolni, — erre az erkolcsi dilemmara mutattam réd a 2.1.1.
fejezetben — s a félbehagyott harmadik verést az irodalmi el6képeknek megfeleléen befe-
jezi. A darab 6 humorforrésa, — Itt Szoboszlai is kiemeli, hogy a kiillonb6z6 adaptaciokra
nem jellemzd, hogy a liba beszéljen — hogy a Fazekas-mese Schwajda Gyorgy-féle atira-

tdhoz hasonloan itt is megszélal Matyi ladja.”"*

Szintén a szinhaz.net oldalan olvashatjuk, de mar Radai Andreatél a kdvetkezoket: ,,Va-
loszintlleg a legkonzervativabb szinhdzi alkotoban sem meriilne fel komolyan, hogy
mondjuk a Ludas Matyit Fazekas Mihaly kétszaz éves, valtozatlanul hagyott szovegével
allitsa szinpadra gyerekek szamara.”” Ez a vélemény teljesen megegyezik azzal, amit a
rege bemutatdsakor megfogalmaztam. Rabai ekdozben — Tasnadit atiratat idézve — rdmutat,
hogy az archaikus nyelvezet és az argd milyen jol megfér egymas mellett, ha jol keverjiik
a szoveget: ,,Elindultam sej-haj, szerencsét probalni / megprobaltam ehhez, sej, jo képet
vagni, / nem is volt tul nehéz, / sej, jo képet vagni, / mert szerintem tok jo a vilagot jarni”
Es valoban! Tok jo vilagot jarni, vagy akéarcsak vilagot latni, amihez nem is kell repiilére

ilniink, hiszen elég, ha ellatogatunk egy szinhazba.

Rébai ugyanebben a cikkében egészen oddig megy, hogy a szerzdrdl azt irja: ,,Tasnadi
Istvan darabjai jatékosak, szellemesek, €s merészen kisérleteznek a meseszovés sajatos-

sagainak kifigurazasaval.”

Ahogyan Fige Ludas Matyija, Gigy nagyon sok mas produkci6 is Ggy van kitaldlva és
talalva, hogy az tobb korosztaly szamadra is érdekes és €élménydus. Természetesen, ez nem
azt jelenti, hogy barmelyik korcsoport karara tesznek egy darabot élvezhetévé a tobbiek

szamara. A babszinhdz, akarcsak a hagyoményos szinhdz, nemcsak a megirt szovegrol

4 Szoboszlai Annamaria: Bebabozodva és kibabozédottan. Szinhaz. 2013. 07. 28. https://szin-
haz.net/2013/07/28/bebabozodva-es-kibabozodottan/ 2024. 03. 23.

> Radai Andrea: Gyermekdarabok betarazva. In: Szinhaz. 2015.03.13. https://szinhaz.net/2015/03/13/ra-
dai-andrea-gyerekdarabok-betarazva/ 2024. 03. 22.
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sz6l, igy a szerepldk és a nézOk egyiitt ¢lik meg a torténetet, és bizonyos mértékig egyiitt
is alakitjak azt. Erre a legegyszerlibb példa, amikor egy szerepld belépdjét nyiltszini taps-
sal jutalmazza a kozonség, ami értelemszertien késleltetheti az 6 megszolalasat. De

ugyanez érvényes a kozonség egyéb reakcidira is, még ha nem is korlatok nélkiil.

Tasnadi atirataval egy lendiiletes, izgalmas produkcio alapjai sziilettek meg, amivel Fige
nagyon jol élt. A beszelo liba, vagy Dobrogi mostohalanya, aki egyben tervezett joven-
ddbelije is megalapozza, hogy ebben a darabban, valoban szamithatunk valami csattanora
a vége felé. Bar arra — szerintem — kevesen szamitottak, hogy ez pont Matyi karakterének
arnyalasat, az eredeti elhatarozasait - valtozo helyzetekben - Gjraértelmezni is képes f6hos
megteremtésének lehetdségét rombolja le kissé. Ahogyan Szoboszlait idézve az elemzés
elején mar feltdrtam: a libapédsztornak megadatik, hogy kegyet gyakoroljon, és legalabb
Kléra kérésére csokkentse a végso litlegek szamat. Matyi azonban makacs és keményfejii

marad, és a félbehagyott verést folytatva, teljesen ,,megtériti” a tartozasa utols6 harmadat.

8.4 Ludas Matyi Schwajda Gyorgy atirataban

Nehéz olyan adaptaciés megoldast ta-
lalni, aminek a nyelvén ne sz6lalt volna
meg Fazekas regéje. Ugyanigy nehéz a
legnagyobbak koziil olyan alkotot ta-
lalni, akik igy, vagy ugy, ne keriiltek
volna kapcsolatba Matyival. Amikor

eldontdttem, hogy ez a mi lesz a dol-

19. sz. kép Ludas Matyi a Madach szinhazban

gozatom alapja, még nem sejtettem,

hogy milyen nehéz, és valahol mélyen, milyen felel0sségteljes az a dontés, hogy ki fér
bele a végleges munkaba, és ki az, akit ,,el kell, hogy engedjek”? Schwajda Gyorgy azok
koz¢ tartozott, akirdl mar a legelején tudtam, hogy az 6 szemén keresztiil is akarom latni

¢és lattatni ezt a torténetet.
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Nem tudom, hogy valaha 6sszeszamolta-e valaki, hogy hany szinhdzban, hany felujitas-
ban sziiletett meg, vagy jott vissza Schwajda Gyorgy étirata. En most csak néhanyat em-
litenék, a teljesség igénye nélkiil. Talan az egyik legismertebb mind koziil a Madach szin-
haz eldéadasa, ami 2022-ben mar a haromszazadik el6adasnal tartott. A premier, még
1996-ban volt, és a Cseke Péter rendezte produkcio sikere azota is toretlen. A 300 el6-
adasban kozel 60 miivész allt szinpadra, és Ruzicska Laszlo, aki *22-ben mar 21 éve volt
a ,,csapat” tagja, igy nyilatkozott az eldadasrol: ,,25 éve van egy varos a Madachban. Al-
talaban hétvégenként reggel valik lathatova. Aki jatszhatott benne vagy lathatta, 6rokre a
szivébe zarta, hiszen igazi régi mese sziiletik 0jja ott minden alkalommal. A véros neve:
Dobrog. Ludas Matyi nagy ,,gazsag-igazsag-kalandjanak™ a helyszine, a ’libdk szemszo-

gébdl elmesélve.””’®

A masik szinhdz, amit szeretnék kiemelni Kaposvar szivében, a Csiky Gergely Szinhaz.
Ez utobbit az teszi érdekessé, hogy 2016-ban, alig tobb mint masfél évtizeddel Varadi R.
Szabolcs sajat atiratanak megrendezése utdn Funtek Frigyes allitotta szinpadra a Ludas
Matyit, immaron Schwajda szovegkonyvével. A kultura.hu igy emlékezik az eléadasra:
,Felismerjiik majd Fazekas Mihaly legendas torténetét, am Schwajda Gyorgy a libak
szemszdgebdl irta meg a cselekményt. Itt minden és mindenki ’libabdl” van, 6k valtoznak
néha emberré, amikor a torténet ezt megkoveteli. A f6liba — Galibanak hivjak — a cselek-
mény mozgatodja, aki szdmos fordulattal és még tobb humorral irdnyitja a mesét, mely
gyermekeknek is, sziileiknek is mulatsagul szolgal.”’’ Akik lattak az eléadast, maig em-

1ékeznek ra.

8.5 Avradiojaték — 1984 "®

ték, amit kordbban nem ismertem. Mar utaltam ra, hogy mennyi minden valtozott azbta,
hogy kindttem a gyermekkorbol, és ez nincs masként ezzel a miifajjal sem. A ’70-es, *80-

as években egészen mas szerepet toltott be az emberek életében a radio, ami nagyon nagy

76 Lidas Matyi 300 eldadas és 25 év. Jubileumot iinnepel a Madach Szinhaz. https://szinhaz.online/ludas-
matyi-300-eloadas-es-25-ev-jubileumot-unnepel-a-madach-szinhaz/ Letoltés: 2024. 04. 07.

" Ludas Matyi a libak nyelvén. https://kultura.hu/ludas-matyi-libak/ Letoltés: 2024. 04. 07.

8 Schwajda Gyorgy: Ludas Matyi radidjaték. https://youtu.be/NRrL4SvR_y07?si=jiU11ZgE36uARCc8k
Letoltés: 2024. 03. 15.
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részt vallalt az irodalom terjesztésében is. Az igy sziiletett radidjatékok sugarzasakor,

sokszor az egész csalad a késziilék koré gytilt. Es nemcsak azért, nem volt mas szorako-
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20. sz kép Ludas Matyi bakelit lemezen

S6t! Akar ezt a produkcidt hallgatjuk, akar

masikat, rendre azzal talalkozunk, hogy a

szereplOket mas és mas miivész szolaltatja meg Oket. Ez sokat segit a hallgatonak abban,
hogy a torténetet konnyebben tudja kdvetni. Ugyanigy jellemz6 a miifajra, hogy az ese-
mények alatamasztasara hangeffektusokat és kiséré zenét hasznélnak az alkotok. Ez to-
vabb szinesiti a torténetet, rdadasul az akusztikus, zenei hangulatfestd elemek segitenek
belehelyezkedni az események sodraba. A Galaktika oldalan a hangjaték cimszo a kovet-
kezoket tartalmazza: ,,A hangjaték egy sajat dramaturgiat igényld, hangra értelmezett elo-
adas; elsdsorban radios miifaj, szinonimai a radidjaték, radiddrama, néhol a radidszinhaz
is. A dialogus és a kiilonboz6 akusztikus hataselemek kizarolagos hasznalata jellemzi.””

Szintén innen tudhatjuk meg, hogy a miifaj idén (2024-ben) lett sz4z esztendds. Az elso

hangjatékot Angliaban, a BBC sugarozta 1924. januar 15-én.

Fazekas alapmiive folyamatosan inspiralja a szinhézi és filmes alkotokat. Es bar a szam-
talan feldolgozas kozott akadnak felejthetdek is, felsorolni is hossza lenne azt a listat,
amely az emlékezetes produkcidkat emliti. Ez a hangjaték is ezek kozé tartozik. Egy blog-
ger, freddyD igy ir rola az oldaldn: ,,(...) nem viccelek, sok részt még mindig kiviilr6l
fajok, pedig mar biztosan nem hallgattam vagy 15 éve. Gyerekként vallasosan iméadta az
egész csaladom. (...) A megszokott klasszikus mese itt azért at van varialva valameny-

nyire. Példaul ott van a posze, sznob liba, akinek be nem all a szaja. Eneklését Matyi

™ Fish: Az utolsé habora — Hangjaték. https://galaktika.hu/az-utolso-haboru-hangjatek/ Letoltés: 2024.
03. 17.
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vilagszenzacioként akarja prezentdlni, csak az a baj, hogy senki mas nem érti, hanem csak
gagogast hall. Aztan jon Dobrogi a képbe.”®® Ha pedig valaki meghallgatja a most mar,
kozel 40 éves felvételt, rogton megérti ezt a rajongast. Magos Gyorgy altal rendezett eld-
adas olyan fergeteges szereposztassal késziilt, ami akar onmagaban garancia lehetett
volna a sikerre: Ludas Matyi — Balkay Géza, Galiba — Benedek Miklds, Matyi anyja —
Torécsik Mari, Dobrogi — Kallai Ferenc, Ispan — Garas Dezsd, Gyogykovacs — Csakanyi
L4sz16, Munkavezetd — Ujlaky Dénes, Oregasszony — Gyarmathy Aniko, 1. hajda — Gaz-
dag Tibor, 2. hajdi — Balogh Andras. Sokan mar nincsenek kozottlink, de hangjukon ke-
resztiil ma is hasonld hatast képesek kivaltani a hallgatokbol, mint az atirat megsziileté-

sének idején.

Schwajda roppant merészen, de alazattal gyurta at Fazekas miivét. A szoveg egyszerre
Fazekas, egyszerre Schwajda. Az természetesen szubjektiv, hogy ki, kinek a stilusat véli
felfedezni egy-egy parbeszédnél, de szamomra példaul Benedek Tibor Galibaja, akar egy
Rejtd Jend miiben is konnyedén megéllna a helyét. Természetesen tovabbi parhuzamokat

is taldlhatnank, ha ez lenne az elemzésiink célja.

Matyiék egyetlen joszdga barmely szemlélé szemében egy egyszerl labasjoszag. Matyi
(Balkay Géza) viszont mast 1at, illetve hall benne. A lusta kolyok érti a liba (Benedek
Miklos) gagogésat, illetve beszédét, és elhatarozza, hogy megtanitja énekelni, hogy aztan
ezzel keresse degeszre magat. Almaiban gazdagabba valik, mint az egész falu. De van
egy probléma: Galiba olyan pdsze, hogy az mar faj. Raadasul figyelmetlen is, igy rendre
elrontja a notaknal a belépést. Matyi azonban nem adja fel, és tovabb foglalkozik vele.
Igazi sokként éli meg, amikor kidertil, hogy az édesanyja (Torocsik Mari) nem érti Galiba
énekét, de hat mit lehet tenni? Az 6regasszonyok mar csak ilyen botfiiltiek. Matyi elhata-
rozza, hogy az éppen kezdédd véasari sokadalomban debiitél az énekld libajaval. Es itt jon
a kovetkezd dobbenet: senki sem énekelni hallja a libat. Csaktigy, mint a fejezet elején
emlitett szinhazi eldadéasban, itt is Matyi az egyetlen, aki érti a baromfi beszédét. A tob-
bieknek ez csak zavaros, zavard gagogas. Ennyi. Erre képes a tomegek szemében Galiba;

akarcsak egy liba. Matyi csunyan leszerepel, raadasul megérkezik a vasarba Dobrogi

8 freddyD: A legjobb magyar hangjaték! https://blogolkodom.blog.hu/2012/07/30/a_legjobb_ma-
gyar_hangjatek Letoltés: 2024. 03. 16.
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(Kallai Ferenc), aki ugy tesz, mintha érdekelné az emberek véleménye. Galiba pedig ad-
dig provokalja Matyit, mig az kidll az urasag elé, hogy panaszszoval €ljen. Igen am, de
az libapasztor arcatlanul, sapkéaban all ura el¢, és még arra is veszi a batorsagot, hogy azt
mondja, majd leveszi a f6f6dot, ha az urasag is igy tesz. Talan ebben az adaptacioban a
legszembetlin6bb, hogy Matyi vesztét az onérzete fogja okozni. A felhdborodott Ispan
(Garas Dezsd) rogton kimondja az itéletet: 100 botiités! De Dobrog ,.kegyelmes €s josa-
gos” ura elengedi a biintetést, és megelégszik, annak negyedével. Ezzel a huszonottel

pedig megpecsételddik Dobrogi sorsa.

Ezutan Matyi és Galiba 10 évre eltlinik a szemiink eldl, vagyis ekkorat ugrunk az idében
két jelenet kozott. Parizs, London és Roma — hogy csak néhdny vérost emlitslink — utdn a
két utazo Gjra Dobrog poraban talalja magat. A Sorbonne-on, a Bolognai Egyetemen (...)
szerzett tudasat most a bosszuallas kéjes megvaldsitasanak rendeli ala Matyi. Az urada-
lomban éppen épitkezés folyik, és a folyton leomld torony épitOmesterért kialt, igy van-
dorunk — kell6 rabesz¢lés utan — felfliggeszti Gtjat az orosz szultan felé, hogy az erd6ben,
lemorzsolva Dobrogi embereit, megadja az els6 huszondtot, a tartozédsa elsé harmadat. A
libapasztor gyorsan gunyat valt, és mar, mint Hippokratesz doktor jelenik meg tjra az
uradalomban, aki azonban csak elsérendii betegségeket hajland6 gyogyitani, amik mini-
mum halalosak. Dobrogi a verés utan valoban igy érzi, hogy belepusztul a fajdalmaiban,
igy a ,,professzio” beadja derekat, majd elkiildi az uradalom minden emberét gyogyfiivet

szedni, hogy megadhassa adosaga masodik harmadat.

Itt ismét egy idOugras kovetkezik, amit onnan tudunk, hogy Galiba panaszkodik gazdaja-
nak, hogy mar két esztendeje poshadnak a semmi kozepén. Es akkor ismét a dobrogi va-
sarban talaljuk magunkat, ahol Matyi h8stette mar mindenki el6tt ismert. fgy amikor se-
gitséget kér, gyorsan kotélnek all az egész falu, és batran vallaljak, hogy eljatsszak Ludas
Matyi szerepét, hogy igy csaljak el az urasag embereit, akik mogé rejtézve az elmult éve-
ket toltotte, kastélya ,,fogsagaban”. Ahogyan az varhatd, a végén ott all szemtdl szemben
Dobrogi €s Matyi, akit mar csak huszonot botiités valaszt el a teljes torlesztéstol. Ha pedig
ott van, el is naspangolja az ifju a gonosz urasagot, aki nemcsak belatja, hogy alulmaradt
a furfangos libapésztorral szemben, de hogy lelkén konnyitsen, bejelenti, hogy szétosztja

mindenét a népe kozott.
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8.6 Ludas Matyi a cirkuszban - 2016

Mit adjunk a népnek? Panem et circenses — Kenyeret és cirkuszt. Ez a vélemény mar tobb
ezer éve tartja magat. Természetesen az Okori Romaban még egészen masrol szolt a cir-
kusz, mint napjainkban, de kétségtelen, hogy a miifaj, ha uj kontdsben is, de 6rzi népsze-
riségét. A folyamatosan ,,portydz¢d” tarsulatok mellett vannak, allando jatszohellyel ren-
delkezdk is. Ilyen a Févarosi Nagycirkusz is, ahol ,,Fazekas Mihdly klasszikus miivét
elsésorban az altalanos és kozépiskolai didkok szamara oltoztette j kontosbe a Jaszai
Mari-dijas rendezé Fekete Pé-
ter, a Févarosi Nagycirkusz ze-
nekarvezetdje, Szakal Laszlo és
Pal Daniel Levente dramaturg.
A Ludas Matyi a cirkuszban egy
igazi Osszmiivészeti produkcio,
melyben a [élegzetelallito ar-

tista produkciok mellett helyet

21. sz. kép Egy akrobata lud

kapott a tanc-, bab- és szinhaz-

miuvészet, a koltészet és a musi-

cal. — Ritka az ennyire komplex produkcio, de kiilondsségét tovabb noveli, hogy egy ma-
gyarra lett torténetet, még magyarabba tettek. — A magyar népzenei motivumokra épiild
dallamok, a képzett artistak altal eléadott produkciok, a jelmezek, a szimbolumok és han-
gulatok, az allatszdmok, az egyediilallo orias babelefant ¢€s a fészerepeket alakitd profi
szinészek (Felfoldi Aniko, Konter Laszlo, Kabai Alex) altal egy igazi 6sszmiivészeti pro-
dukciot lathat a kozonség.”8! Bar ebbdl az idézetbdl is kideriil, hogy az eldadast elsdsor-
ban az altalanos és kozépiskolasok szamara készitették, mégis fontosnak éreztem, hogy
irjak réla. Mikozben azt vizsgalom, hogy a kiilonb6zd feldolgozasi modok koziil, melyik
szolgélja leginkabb az 6vodas kozonség bevondsat, nem szabad megfeledkeznem arrél

sem, hogy a ma 6vodasai, egyszer majd belendnek az itteni célkdzonségbe.

A cirkusz mar elrendezésében is roppant specialis helyszin amiatt, hogy a ,,szinpad”,

vagyis a porond a nézok kozott, kozépen helyezkedik el. Ezzel a megoldassal a szinhazak

81 Szekdry Zsuzsa: Ludas Matyi ismét konyériiletre tanit. In: A Févarosi Nagycirkusz honlapja.
https://fnc.hu/ludas-matyi-ismet-konyoruletre-tanit/ Letoltés: 2024. 01. 15.

-64 -



csak nagyon ritkédn élnek, mivel struktarajuk erre a megoldasra kevésbé alkalmas, igy
altalaban csak studiodarabok esetében talalkozhatunk vele. Egy ilyen vallalkozas kony-
nyen elszakadhat az eredeti miitol, de a Fovarosi Nagycirkusz, annak miivészei és a meg-
hivott eléadok olyan alazattal nytltak Fazekas miivéhez, hogy mindenképpen hatalmas
¢lményt nyujt azok szdmara, akik szeretik a cirkuszt és érdekli dket a Ludas Matyi ilyetén
val6 ujragondolasa. Fekete Péter, a darab rendezdje ezt igy fogalmazta meg: ,,A mi Ladas
Matyink kiilonbozé korosztalyoknak tud kérdéseket felvetni, ebben is rejlik az ereje’®?
Ez a fajta megkozelités a mii legtobb feldolgozasara igaz, hiszen az alapgondolat elsdsor-
eléadasnak szant produkcio a gyermekek szamara is érthetové és élvezhetové teszi a tor-
ténetet. Az ebben a dolgozatban megvizsgalt feldolgozasok koziil ez a Févarosi Nagycir-

kusz produktuman kiviil ugyantigy érvényes a Dargay féle 1977-es animdcios filmre,

vagy akar a Roxinhaz eldadasara is.

Az altalam megtekintett felvételek egyértelmiien bebizonyitottak, hogy egy olyan monu-
mentalis attrakci6 jott 1étre, ami mellett nem lehet sz6 nélkiil elmenni. Az artistak, a da-
rabban felvonultatott allatok, az iligyesen — az eldadas részévé valo — elefant oriasbab,
illetve az, hogy az eldadast tovabbépitve megismerhettiik Matyi baratait, és hogy a lud, -
tobb miivész altal — kiilonboz6 személyiségeket megformalva olyan értelmezési dimen-
ziokat nyitott meg, melyekre Fazekas miivébol eddigi ismerete alapjan még nem gondol-

tam. (Jelenetképek: 22-es, 23-es képmelléklet)

Ezzel egyiitt én azt latom, hogy ennél az el6adasnal a cirkusz — sajat adottsagai miatt —
egy teljesen 1) miifajt hozott 1étre. Ez egyértelmiien nem szinhaz, de nem is cirkusz, ha-
nem valami hibrid alkotas, ami a két jatszohely erényeit 6tvozve igyekszik lenyiigézni a
kozonsegét. Fekete Péter azonban segitségiinkre siet, nehogy azt higgytik, hogy Fazekas
sziiletésének 250-ik évforduldjaig kellett varni, hogy a megszokottol eltéré modon tarjak
miivét a nagykozonség elé: ,,Ebben a sorban nem mi vagyunk az elsék, Balogh Istvan
szinész, szinigazgato, dramairo, a 19. szdzadi magyar szinjatszas uttordje 1838-ban éne-
kes bohozatta dolgozta at, miivének bemutatdja december 27-én volt a Nemzeti Szinhaz-

ban. Ot kévette egyik legnagyobb prozaironk, Méricz Zsigmond, aki 1911-ben jelentette

82 Tapasztalt artistam{ivészek a porondon. In: A Févarosi Nagycirkusz honlapja. https://fnc.hu/ludas-ma-
tyi-a-cirkuszban-2016/ Letoltés: 2024. 01. 17.

-65 -



meg véasari komédiava atalakitott Ludas Matyijat.”® Vagyis az alternativ megoldasok vi-
szonylag hamar megjelentek, igy a 2016-os FOvarosi Nagycirkusz altal bemutatott feldol-
gozas ,,csupan” korona az ujszerli eldadasok kozott. Természetes, hogy minden ujitas —
az elismerések mellett — kritikat is kapjon, hiszen az ) megoldasok gy igyekeznek a
felvetddo kérdésekre valaszolni, hogy nem minden esetben latjak, hogy az idealhoz, vagy
akar a tokéleteshez képest, mit tudnak nyujtani a kozonségnek. Amikor valamit meguyji-
tunk, egyszerre vannak jelen addig nem alkalmazott technikak, és korabban bevalt mod-
szerek. A szinhdz.net oldalan Urfi Péter fogalmaz meg egy erds kritikat, amikor azt
mondja a Kildg a ludtalp cimi irdsédban, hogy ,,Fekete Péter rendezése valojaban olyan
ujcirkuszi eléadas, amely a Cirque du Soleil-féle latvanyos show-miisorok szegényesebb
kiadésa, ha ugy tetszik: vidéki rokona szeretne lenni, de kezdetleges dramaturgidja miatt
szamos ponton csak a hagyomanyos cirkusz kodjai fel6l olvashato.” Urfi ugyanakkor el-
ismerden nyilatkozik a szereplok munkdjarol: ,,A szerepldk végig jol kommunikalnak a
gyerekekbodl és kisérdikbol allo kozonséggel, a kastélyépitds résznél remekelt a diszlet-
tervezo, tobb artista (példaul a hullahoppos és a kutyas-tanyéros) kiemelkedd egyéni tel-
jesitményt nyujt, a babelefant eredeti otlet.” Urfi Péter azzal zarja le az értékelését, hogy
,Mindezek miatt sajnaltam, hogy ilyen bantéan megoldatlan az eldadéas vége. A slussz-
poénként €s erkdlesi tanulsagként szolgalo fordulat ("’Ludas Matyi harmadszorra megke-
gyelmez!”) el6zményei és kovetkezményei (mit reagal Dobrogi?) egyarant belevesznek a
szokasosan egyligyii dalolaszasba. Azt pedig mar az illem tiltja feszegetnem, hogy vajon
mi a banatot jelenthet a zaroképben Ludas Matyi és az egyik ludlany romantikus egy-
masra talalasa.”® A kritika elég egyértelmiien fogalmaz: a rendezd, bar meg akarta ujitani
Fazekas miivét, dramaturgiailag €s a torténet Gjraértelmezésében sem minden ponton tu-
dott igazan ujszerlt alkotni. Ahogyan abban is erdteljesen foglal allast, hogy véleménye

szerint nem, vagy legalabbis nehezen kdvethetdek Fekete vizioi.

Molnar Zso6fia A régi és az 0j cimi cikkében kiemeli, hogy Fekete Péter a hazai cirkusz-
¢let megujitasat és felemelését tervezi, ,,a szorakoztatd kategoriabol a miivészet katego-
rigjaba.” Molndr Zsofia ugy latja, hogy ,,a magyar cirkuszmiivészetnek nem technikai

téren van tanulnivalgja, a képzés kifogastalan.” A kozismerten nagy hagyomanyu keleti

8_udas Matyi a cirkuszban. https://www.breuerpress.com/2016/09/23/ludas-matyi-a-cirkuszban/ Letdl-
tés: 2024. 02. 15.

8 Urfi Péter: Kilog a ludtalp. In: Szinhaz. 2016.12.22. https://szinhaz.net/2016/12/22/urfi-peter-kilog-a-
ludtalp/ Letoltés: 2024. 03. 31.
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cirkusz formajegyei mellett a nyugat-eurdpai 0j irdnyvonalak felé fordulést is javasolja a

Fovarosi Nagycirkusz tehetséges alkotogarddjanak.”®®

A fenti kritikak jogossdgahoz nem igazan férhet kétség, ezzel egyiitt gy gondolom, hogy
a mai magyar cirkuszokban sziiletnek olyan el6adasok, melyek képesek arra, hogy sokak

igényét kielégitsék. Erre talan az egyik legjobb példa, pont a Liidas Matyi.

8.7 Ludas Matyi — arnyékszinhaz - 2023

2023-ban, valamikor nyaron fogalmazodott meg bennem, egy rovid (8-10 perces) feldol-
gozas létrehozédsa. Az az elsd pillanattol egyértelmi volt, hogy megvaldsitashoz a fény-
arny¢k hatasok kiilonleges, és valtozatosan varial-
haté dramaturgiai eszkoztarat fogom segitségiil
hivni. Majd nem sokkal késébb, egy olyan merész
Otlet sziiletett, ami a korabbi adaptaciokra nem volt
jellemzd. Biblia oktatoként szerettem volna egy
olyan el6adast 1étrehozni, ami tiszteletben tartva Fa-
zekas torténetét, egy keresztényibb; igy a megbo-

csajtas, vagy inkabb a biintetés atértelmezésével biz-

24. 52 kép A liba tositja Matyi gy6zedelmeskedését.

A szovegkonyv megirdsa nem igényelt tul sok 1d6t. Alig két hét utan, mar megvolt a teljes
anyag. Ennél tobb 1d6t vett igénybe a szerepldk és a diszletek, hatterek megalkotasa. 2023
decemberében, egyetlen alkalommal kertilt a darab bemutatasra, k6zépsé-nagycsoportos

6vodasok el6tt.8®

Maga a probalkozas valojaban egy kisérlet volt. Mivel az elézetes felmérés alapjan a cso-
port jelentds része ismerte a torténetet, arra voltam kivancsi, hogy miként reagalnak egy
kevésbé megszokott eldadasmodra, illetve arra a valtoztatasra, ami a keresztény értékek
mentén elengedi a bosszuallast. A torténet a kurtitdson kiviil egyetlen dologban valtozott:

bar Matyi megteremtette a lehetdséget, hogy haromszorosan adja vissza Dobroginek a

8 Molnar Zséfia: A régi és az 0j. In: Szinhaz. 2016.12.22. https://szinhaz.net/2016/12/22/molnar-zsofia-a-
regi-es-az-uj/ Letoltés: 2024. 04.06.
8 Szederinda Ovoda — Rézsafa. 2023. december.
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verést, az utolso pillanatban mégis ,,futni hagyta” az urasagot. Matyi megelégedett azzal,

hogy bebizonyitsa, képes lenne megtenni, képes lenne megbosszulni a verést.

A kisérlet nem azzal az eredménnyel zarult, mint amire szamitottam. Maga az arny¢k-
szinhaz ugyan tetszett a gyerekeknek, de szinte kivétel nélkiil hianyoltak, hogy Dobrogi

nem kapta meg a jogos biintetését.
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9 OSSZEFOGLALO

A dolgozat elején egy olyan hipotézist allitottam fel, ami a Ludas Matyi archetipus torté-
netének ismeretébdl, a vizsgalt célcsoport sajatossagaibol €s sajat tapasztalatra €piild vé-
leményembdl taplalkozott. Fontosnak tartottam, hogy a lehetd legmélyebben megismer-
kedjek Fazekas miivével, fliggetleniil attol, hogy nem volt célom a kiilonb6z6 feldolgo-
zasok Osszehasonlitdsa Fazekas Mihaly Ludas Matyijaval. Torekedtem ra, hogy a vizsga-
16das alatt, még véletleniil se befolyasoljanak elditéletek amiatt, hogy az irodalmi miivek

adaptacioinak melyik miifaja all hozzam a legkbzelebb.

Szerencsésnek mondhatom magam, mert sziil6ként és pedagdgusként alkalmam volt min-
den a dolgozatban felsorolt feldolgozés atadasdban segédkeznem az érintett korosztaly
szamara. Emellett eldadoként is kiprobdlhattam a szinhaz, a babszinhdz, az arnyékszin-
héz, illetve a film adta lehetSségeket. gy amikor a szinhaz mellett, mint leginkabb alkal-
mas ,,csatorna” mellett teszem le a voksom, nem kell megkiizdenem azzal, hogy az attol
eltérd megoldasokat méltatlan kritikaval illessem. Ugy gondolom, s6t: meggy6zédésem,
hogy a legfontosabb az, hogy azokat az értékes miiveket, melyek az 6vodas és kisiskolas
korosztalynak sz6lnak, a lehet$ legnagyobb aranyban juttassuk el az érintettekhez. Ovo-
dapedagdgusként €s apaként is atéltem azt az 6rémot, amikor a gyermekek a mesét hall-
gatva, sokszor ,tatott szajjal” vartak a torténet végkifejletét. Ugyanigy élmény volt latni
a gyerekek oromét, amikor egy-egy diafilmet vetitettiink nekik, bar tény, hogy itt azért
mar akadtak olyan gyermek nézdk, akik nem voltak képesek atadni magukat a torténet
szépségének, érdekességének. A sajat gyermekeimen lattam, hogy egy-egy rajzfilm, mi-
lyen hosszan képes lekdtni a figyelmiiket, bar ennél a miifajnal, a kortarscsoport er6s6do
hat4sa miatt egy 1d6 utan csokkent a kontroll lehetdsége. Amikor azt irom, hogy minden
eldadasmod alkalmas a gyermeki Iélek fejlesztésére, erdsitésére, ez nem azt jelenti, hogy
az adott miifajon beliil, minden, ami a gyerekek szdmara elérhetd, valdban pozitiv hatas-
sal lesz rajuk. Ez természetesen minden feldolgozas esetén igaz, raadasul sok esetben az
alapmii sem olyan, ami — korhatar besorolastol fiiggetleniil — alkalmas arra, hogy gyer-

mekek elé kertiljon.
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Korabban az Ovondk Kincsestarat idézve mutattam ra, hogy a szakma egy igen jelent6s
része karosnak tartja a talillusztralt mesekonyveket, amelyekrdl sejthetd, hogy egyszerii
izleti megfontolas all a kiadasuk mogott, hiszen a néhol a teljes oldalt bet6lté képek koré
irt néhany sorral, nem nehéz kevés tartalmat, sok oldalon atadni, emiatt a sziikds tartalo-
mért joval magasabb arat lehet elkérni. Ezzel egyiitt ,,tudjuk a gyermekpszichologusoktol,
a szakirodalombol és sajat tapasztalatunkbdl is, hogy az 6vodas kort gyermek szamara a
»87

mese, a mesehallgatas rendkiviil fontos, szinte azt mondhatjuk, fejlodési sziikséglet.

Viszont ez abban az esetben igaz, ha megfelelden valasztjuk ki a nekik szant meséket.

Az emlitett talzasok, még a konyveknél is jellemzébbek az animacids alkotasokra. Szin-
tén az ovodapedagogusok fogalmaztak meg a kritikat, a mai rajzfilmmifaj vonatkozasa-
ban, ahol olyan vibralé képsorokkal ,,tdmadnak™ a kisgyermekekre, ami szinte réviiletbe
ejti az apré szemléloket. Ez akkor is karos, ha amugy a torténet kifejezetten élvezheto
lenne. A gyermekek fejlédése fokozatos, folyamatos, de legfoképpen teljesen egyedi. Je-
lenleg nem ismeriink olyan mérdészamot, ami egyértelmiilen meg tudna hatarozni, hogy
mi az a hangban és képben megjelend terhelés, ami bizonyitottan nem karos az egészséges

latasmod kialakulasara.

Es akkor most engedtessék meg egy tijabb kitekintés az értékelési folyamatbol. Mint ko-
rabban elarultam, én a ’70-es években éltem a gyermekkoromat, és ha megnézziik a je-
lenleg aktiv 6vodapedagogusok korfajat, ok is, valamikor 1960 és 1980 kozott voltak
gyerekek. Ezekben az évtizedekben, a mostaninak a toredéke volt az az impulzusmeny-
nyiség, mint ami a ma gyerekeire zidul mindenhonnan. Volt 2-3 televizids csatorna, ami-
bol kettd szo6lt az anyanyelviinkdn; nem volt internet, és a nyomtatott sajto is igen vissza-
fogott mennyiségben sz6lt az akkori éniinkh6z. Hétk6znaponként este lathattunk egy-egy
rajzfilmet, amelyek a maiakhoz képest sokkal visszafogottabbak voltak. De ugyanez ér-
vényes volt a felndttekre is, ami nagyban befolyasolta a csaladok mindennapjait. Termé-
szetesen egy egészen mas politikai és tarsadalmi berendezkedés volt akkoriban, amit sem-
miképpen sem jellemeznék eldnydsebbnek az azota demokratizalodott vilagunknal. Vi-
szont ha kizarolag a gyermekekre hatast gyakorlé média szerepét nézem, mindenképpen

egészségesebb allapotok uralkodtak. Egy Lolka és Bolka, egy Varazsceruza, vagy egy

87 Meseszovés. Mesék az 6vodaban. In: Ovéonék Kincsestara. https://ovonok.hu/2014/12/meseszoves-me-
sek-az-ovodaban/ Letoltés: 2023. 10. 10.
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Mirr-Murr mese — hogy csak néhanyat emlitsek — nem zaklattak fel az akkori gyerekeket,
viszont megmozgatta a fantdzidjukat. Ez nem egy ,,akkor minden jobb volt” vélemény,
csupan egy utalas arra, hogy a mennyiség ¢€s a mindség megfeleld aranya értelmezhetobb
volt azokban az évtizedekben. Kiilonosen igaz ez akkor, ha figyelembe vessziik, hogy —
legalabbis sajat tapasztalataim alapjan — akkor sokkal jellemzdbb volt, hogy este a sziil6
altal olvasott mese jelentette a nap végét, és az alvasidoé kezdetét, mint napjainkban. A
kitekintés zarégondolataként azt el kell ismernem, hogy az itt szemlézett korszakot — ira-
nyitott —informaciddeficit jellemezte, viszont az 6vodas korosztily vonatkozédsaban, ez

elényOsebb volt, mint a mostani idészak.

Mint fentebb irtam, fontos, hogy megfeleld, leginkabb a korosztaly €s a gyermek érettsé-
gének megfeleld esti mesét valasszunk, amikor esténként kézbe vessziik a konyvet.
Ugyanez igaz arra is, hogy milyen televiziés miisort, vagy egyéb rogzitett anyagot muta-
tunk meg gyermekiinknek. A mai tartalomgyartok egymassal versengenek, és nem min-
dig sikeriil a gyerekek valos sziikségleteire koncentralni. Itt fontos, hogy kiilonbséget te-
gylink igény és sziikséglet kozott, mert mig az egyik irdnt nagyon konnyl felkelteni a

vagyat, a masiknal tobb szempontot is figyelembe kell(ene) venni.

A Ludas Matyi vonatkozasaban az eredeti mii, a nyelvezete miatt nem igazan alkalmas
arra, hogy azt a gyerekeknek olvassuk. Bar ma mar tobb atirata is 1étezik Fazekas miivé-
nek, a torténet eredeti formajaban nem nyujt igazi kikapcsolodast egy 6vodas szamara,
ami mar csak azért is valoszinlisithetd, mivel a XIX. szdzad hajnalan keletkezett irds nem
mese. Viszont itt meg kell allnunk egy pillanatra. Sz¢t kell valasztanunk két dolgot. Az
egyik, hogy a vizsgalt mii, mennyire alkalmas egy 6vodaskoru gyermek szamara, hogy
azt élményként €élje meg, mig a masik, hogy miként értékeljiik a Fazekas mili forrasaul
szolgal6 mesét, mint miifajt. Az, hogy a Ludas Matyi — sok esetben a torténet mesei szer-
kezetii - feldolgozasai altal valik értékké a legifjabbak szamara, nem jelenti azt, hogy ezt
az értéket ne hordozna sajat magaban az irodalmi mii, és annak korabbi népmese valto-
zatai. Korabban mar irtam rola, hogy a mesélés mennyire fontos az aprosagok életében.
Amellett, hogy nagymértékben noveli a gyermekek aktiv szokincsét, erdsiti a képzelde-
rejét és fejleszti a szépérzekét, kiilondsen nagy jelentdséggel bir a gyermek és a vele fog-
lalkozo felndttek szocidlis és érzelmi kapcsolddasara. Ez értelemszeriien azt jelenti, hogy
amikor a szinhaz elsédleges szerepét igyekszem bebizonyitani, még véletleniil sem sze-

retném azt éreztetni, hogy a mindennapi mese barmivel is kivalthato lenne.
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A mesélés egyfajta kommunikacid, ahol az ad6 a meséld, a vevd a gyermek, az iizenet
maga a mese, mig a kod, az a megoldas, ahogyan az lizenetet, a mesét atadjuk a hallgato-
sagnak. Vannak olyan megoldasok, amikor ez a kommunikécié kétiranyuva valhat. A
mese mellett ez igaz a diafilmvetitésre, a bab-, illetve a szinhazi eléadasokra. Ennek a
lényege, hogy a hallgat6 ugy tud reagalni az eléadd tevékenységére, hogy azzal hatéast
gyakorol a k6z16 félre, és ezaltal egy kvazi parbeszéd jon 1étre. Ez a reakcio lehet tetszés-
nyilvanitas, vagy kérdések formajaban megfogalmazott érdeklédés. A kétiranyusag kiza-
rolag azokban a helyzetekben sziilethet meg, amikor az ad6 és a vevd egyszerre van jelen
térben és idében. Ezek a kdzvetlen interpretaciok szorosabb kapcsolatot teremtenek a

résztvevok kozott, ami altal a hallgatdésag bevonodik a torténetbe.

Amikor a filmmiivészet €l8szereplds alkotédsait szemlézziik, azt latjuk, hogy a mostana-
ban megjelend alkotasok nem az dvodas korosztalyt célozzak meg, raadasul — jellemzden
— alkalmatlanok, hogy kielégitsék a 3-6 éves korosztaly sziikségleteit. Korabban mar né-
hanyszor szoba jottek a *70-es, *80-as évek alkotasai. Akkortajt még lehetett talalni olyan
filmeket, amelyek alkalmasak voltak az 6vodasok altali megtekintésre. Hogy csak néhany
példat emlitsek: Palacsintés kiraly — 1973, Keménykalap és krumpliorr — 1978, Egig éré
f6 — 1979. Ezek a miivek, bar nem 6évodasoknak késziiltek, olyan eszkozokkel dolgoztak,
hogy — ha korlatozottan is — érthetd volt a legifjabbak szamara is. Erdemes megfigyelni,
hogy ezek a filmek, olyan erkélcsi tanulsagok levonasat tették lehetové, melyek a min-
dennapi ¢életben is visszakdszonnek a nézdk szamadra, igy alapjaban véve, a szorakoztatas
a mellett a nevelési célt is kielégitették. Az él6szereplds audiovizualis produktumok ma
minden korosztaly tekintetében arra torekszenek, hogy minél tobb ingerrel, minél tobb (a
behaviorista elméletet alatamasztva) ingervalaszt valtsanak ki. Ez alapesetben kotodés a
bemutatott mithdz, magasabb szinten a filmhez kapcsol6do termékek megvasarlasa, mig
a ,,csucson”, egy a miiben szerepld karakterrel valdo azonosulas. Tanulmanyainkbdl tud-
juk, hogy az 6vodas kor a szerepjatékok kifejlddésének — egyik — legintenzivebb id6-
szaka, amikor is a gyermek a kozvetlen kdrnyezetében 1€v6 személyek (esetleg allatok)
viselkedését felvéve igyekszik adekvat mdédon megformalni a kiszemelt alanyt. Ebben az
iddszakban, az egészséges fejlodés tekintetében az a szerencsés, ha egy gyermeknek a

szamara konnyen adaptalhato szerepet kell magaéva tennie, amibe nehezen lehet beillesz-
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teni a Batman, Spiderman, vagy Superman karaktereket. Természetesen ez csak egy fe-
lilletes szemle a filmekben fellelhetd karakterekbdl, de 6vodapedagdgusi munkam folya-

man, ezekkel taldlkoztam legnagyobb aranyban.

A filmgyarak logikdjat akkor érthetjiik meg, ha tisztaban vagyunk azzal, hogy egy ennyire
szlik réteg (az 6vodas és kisiskolds korosztaly) szamara gyartott mii megtériilése megle-
hetdsen kérdéses, marpedig a ,,mozi”’ ma mar elsdsorban errdl szol: a profitrél. Talan nem
véletlen, hogy a kordbbi iddszakokban gyartott filmek sem elsdsorban az 6vodasokat cé-
loztak meg, csupan a — jo értelemben vett — egyszeriiségiik okan, ezt a korosztalyt, vagy
leginkébb annak felsé hatarahoz kozeleddket is képes volt valamilyen szinten szorakoz-
tatni. Egyre nagyobb sebességgel, egyre tobb ingert kell befogadnia a ma emberének;
amihez még a felndtt korosztaly sem minden esetben tud alkalmazkodni. Viszont addig,
amig a sziilok mar tal vannak a lelki fejlédés tobb szakaszan, igy — legalabb részint —
képesek adaptalodni ehhez a rohanashoz, a gyermeki elme és 1¢élek, még csak formalodik.
A kor elérehaladtaval n6 a tapasztalas, igy a befogadot érd ingerek kothetévé valnak ko-
rabbi eseményekhez, ami nagyban konnyiti a megértést. Az 6vodasok vonatkozaséaban,
pont a kell6 mennyiségli tapasztalat hidnyzik, hogy a ma készitett filmeket ugy tudjak
megtekinteni, hogy az a fejlodésiiket szolgalja. Ezzel egyiitt igazsagtalansag lenne a ré-
szemrodl, ha csak a gyartok feleldsségét firtatnam, a vizsgélt korosztalynak sz6l6 alkota-
sok mennyisége miatt. Jelentésen megndtt a csaladok ,.képernydideje”, vagyis az az id6-
tartam, amit a televizio eldtt toltenek. Sok csaladban egyiitt nézik a felndtteknek (és az
1d6sebb fiataloknak) sz616 miisorokat, igy a legkisebbek hozzaszoknak a talzott ingerek-
hez. Viszont ez a hozzaszokas nem jelenti azt, hogy az dket ért impulzusokat, képesek
lennének feldolgozni, értelmezni. Ez a hozzészokas viszont korlatot szab a filmkészitok
lehetdségeinek is. Az a gyermek, amelyik hozzészokik a szamara értelmezhetetlen inten-
zitashoz, hiaba igényli ennek allandosagat, nem lesz képes adaptalni a latottakat, viszont
nem elégszik meg azzal, ami ennél kevesebb. Ez is egyfajta fliggdség, ami az idé mula-

saval, csak stulyosbodik.

crer

tartalommal, bar tény, hogy a kiilonb6zé korosztalyoknak szant alkotasok, a kelleténél
szélesebb csoportokra fokuszalnak, viszonylag nagy atfedéssel. Ebben a miifajban mar

talalkozhatunk egészen fiataloknak szant alkotdsokkal, amelyek mar az 6voda eldtti id6-
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szakot is megcélozza. Lehet arrdl vitatkozni, hogy sziikséges-e a legaprobbaknak, barmi-
lyen televizios tartalmat gyartani? A sajat véleményem az, hogy a televizié nem tesz sem-
mit hozza a gyermek ¢életéhez, ebbdl kifolyodlag pedig feleslegesnek érzem. Ugyanakkor
azt is ki kell jelentenem, hogy az altalam ismert tartalmak roppant visszafogottak: egy-
szerl, altalaban esztétikus formavilaggal, kellemes, harmonizal6 szinekkel és konnyen
befogadhatd zenével. A vizsgalt korosztaly vonatkozaséban, a rajzfilmeknél mar talalha-
tunk olyanokat — nem is keveset — amelyek alkalmasak a gyermekek min6ségi kikapcso-
l6dasanak megalapozasara. Korabban mar emlitettem két ,,6skoviiletet” a Varazsceruzat,
illetve a Lolka és Bolkat. amelyek az én gyermekkoromban ,,szérakoztattak” a Kelet-
eurdpai gyerekeket. Mindkét alkotds Lengyelorszagban sziiletett és mindkettd a torté-
nésre fektette a hangsilyt, és miutdn egyik filmben sem beszéltek a szerepldk, igy a be-
fogadd szamara feldolgozhatd mennyiségii informéciot nytjtott. Ertelemszertien az ilyen
alkotasok nem jarulnak hozza a gyerekek szokincsének fejlédéséhez, viszont a képek
nyujtotta informaciok, pont a széveg hianyzd mivolta miatt erdsitette a gyermeki képze-

16erdt és asszociacios készséget.

Amikor azt irtam, hogy az animécios alkotasok a sziikségesnél szélesebb korosztalyt pro-
balnak elérni, a gyartok ugyanazt a logikat, vagy inkdbb elvet kovetik, mint az élészerep-
16s filmek gyartoi: minél szélesebb az elérhetd néz6k6zonség, annal nagyobb a profit.
Sajnalatos, hogy emiatt szamos alkotast, ami alkalmas lenne az 6vodasok szamara, hogy
kielégité kikapcsolodast nytjtson, feldldoznak a nagyobb nézdszam oltaran. Kordbban
mar irtam, hogy a felnéttek, a szélesebb korti tapasztalatuk miatt konnyebben befogadnak
ingergazdag alkotasokat. Ezen tudas hianyaban azonban az ingerek zavaroak lehetnek. A
6 probléma, hogy mig bizonyos esetekben, példaul egy autista spektrumzavaros személy
esetében a tilzott ingerek azonnali reakcidként figyelmeztetik a kornyezetet, hogy be-
avatkozas sziikséges, az ,,atlagemberek” ¢€s kiilondsen a gyerekek esetében ez a zavar
nem, vagy csak kismértékben lathato, viszont a késébbiekben akar sulyos problémat is
okozhat. Ez az els6dleges oka, hogy nagyon figyelmesen kell kivalasztani, hogy milyen

tartalmak el¢ {iltetjiik le a gyerekeket.

A Ludas Matyi rajzfilm verzidja ebbdl a szempontbol nem jelent komoly ,,veszélyt”. Aho-
gyan azt korabban irtam, visszafogott grafika, és tlzdsmentes hanghatas jellemzi a mii-

vet. Es ha méar hanghatas! Az elemzésre szant produktumok kozott a hangjaték, bar sokak
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szerint idejétmult, az altalam vizsgalt korosztaly szempontjabol mégsem elhanyagolhatd

lehetdség arra, hogy egy irodalmi miivel bensdséges kapcsolatot tudjanak kialakitani.

A tovabbi adaptaciok lényege, hogy egy szinhazias kornyezetet teremtsenek. Akar egy
cirkuszi produkcio, akar egy babszinhazi eléadas, vagy a hagyomanyos, vilagot jelentd
deszkak, mind-mind olyan pillanatnyi, de hosszan hat6 élményt nytjtanak, ahol az alko-
tok (egy része) és a publikum egyszerre van jelen, egy adott helyen. A szinhdznak talan
ez a legnagyobb varazslata: részesei lehetiink egy sziiletésnek. Mig a mozgoképeknél egy
korabban elkészitett, tokéletesitett produkcidt szemléliink, ami valtozatlanul tarja elénk a
torténetet, a szinhazban nincs két egyforma eldadas. ,,A szinhaz nemcsak sz¢p, de hasznos
is” olvashatjuk a kozonseg.hu (értsd: k6zonség) internetes oldalon. A portal 6t pontban
sorolja fel a szinhaz elény06s hatdsait, szembedllitva a televizio biztositotta hatdsokkal: ,,A
gyerekek eredendden szinhazi 1ények. Szivesen elmeriilnek a fantazia vilagaban. A 1a-
nyok hercegnének 6ltoznek fel, anyukajuk magassark cipdjében nagylanyosat jatszanak.
A fiuk kartonbdl tirhajot épitenek, faagbol kardot kovacsolnak, és egy plédet a véllukra
teritve mar szuperhdsok is. Ez tobb mint jaték! A képzelet a gyermekkor fontos része,
igazi teremtés.”® Az iras a tovabbiakban kifejti azt az 6t okot, ami leginkabb alatamasztja

az allitasat:

1. A szinhaz eldsegiti a kognitiv gondolkodast. A gyermekeknek szant szinhazi pro-
dukciok bevonjdk a nézdiket az torténetszoveésbe, részeseive teszik dket az alko-
tasnak. Ezekben az eldadasokban nemcsak adott a lehetdség, hogy a nézék — még
az el6adas alatt — Kifejtsék a véleményiiket, de szinte elvaras is. Segithetik a jot,
hatraltatjak a gonoszt, véleményezik a torténéseket.

2. A szinhdz igazi, organikus eléadasmod. A televizio ,,szintetikus” mar-mar élet-
idegen elhatarolddassal mutatja be a rogzitett képeket. A sokszor talzé hang-, €s
képhatasok hamis stimulaciokat hoznak létre, mig a szinhdzban egy életszert,
valddi tér, -hang, és szinérzékelést taldlunk; jelen 1évo szereplokkel, helyben tor-
ténd eseményekkel.

3. Fejleszti a szocialis készségeket. A szinhazlatogatok egy kozosséget alkotnak,

szemben a televiziokésziilékek eldtt, sokszor egyediil iildogéld gyermekkel. A

8 5 ok, amiért a gyereknek jobb a szinhaz, mint a TV. http://kozonseg.hu/magazin-cikk/nezoter/59/5-ok-
amiert-a-gyereknek-jobb-a-szinhaz-mint-a-tv Letoltés: 2024. 03. 20.
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kozos élmény lehetdséget ny1jt arra, hogy az eldadas utdn megbeszéljék a latot-
takat, vagy, hogy elmeséljék élményeiket azoknak, akik nem lehettek jelen az
eldadason.

4. Kimozdit otthonrodl, tagitja a komfortzonat. Ahhoz, hogy részesiiljiink a szinhaz
nyujtotta élménybdl, ki kell mozdulnunk az otthonunkbdl. Ennek az értékét még
jobban atérezziik a Pandémia utan, hiszen az ember tarsas Iény, akitdl tavol all az
izolacio, amit a jarvany kényszeritett rank. Az enyhiilés utan a szinhazak ujra
megnyitottak és varjak az aprosagokat egy k6zosségi élményre.

5. Ordk emlék, életre szol6 élmény. A televizid eldtt toltott 6rak sokszor nagyon
rovid id6ig hato emlékeket vésnek belénk, aminek az egyik f6 oka a ,,tulfogyasz-
tas” és a kontroll nélkiili TV nézés. Ezzel szemben a szinhdz olyan emlékként
¢épiil be a lelkiinkbe, ami j6 eséllyel hosszan elkisér benniinket. Természetesen ez
az utolso kitétel, mindenképpen egy mindségi eldadast feltételez, ami olyan tar-

talommal bir, ami a befogad6 szdmara relevéns és értelmezhet6.°

A fenti érvek nem csupan az 6vodas korosztaly vonatkozasaban érvényesek, viszont ami-
att, hogy az ¢ értékrendjiik kialakulasa még kezdeti fazisban van, naluk kifejezetten fon-
tos a mindségi tartalomfogyasztas. A dolgozatomban taglalt feldolgozasi formak mind-
egyike fel tud sorakoztatni értékes produkciokat, igy nemcsak értelmetlen, de igazsagta-
lan is lenne a szinhaz kizarolagossaga mellett érvelnem. A ma embere nem lehet meg
valid ismeretek nélkiil, de a ,,bolcsesség” megszerzésének vannak fokozatai. Miné¢l fiata-
labb a befogado, annal fontosabb, hogy milyen forrasokbol tesz szert az ismeretekre. Aho-
gyan a néhany éves kisgyermek szamara elengedhetetlen, hogy a sziilei meséljenek neki,
az 6vodas korra szintet kell 1épni, amire — hipotézisem szerint — legjobb a szinhaz. Mezei-
Sasdi Viktoria igy vélaszol arra a kérdésre, hogy miért éppen a szinhazat valasszuk gyer-
mekiinknek, ha kikapcsolodas keresiink? ,,A szinhazi el6adas nagy elonye, hogy mig egy
konyvet becsukhatunk, egy miisort vagy filmet kikapcsolhatunk, ha kedviink tartja, a
szinhdzban szinte ,,egyiitt éliink” a darabbal, a szinészekkel. Nem tudunk nem figyelni a
jatékukra, az el0adast kiséré hanghatasokra, zenére, fényekre. Ez a kozelség adja a szin-

hazi élmény esszenciajat, mert mig a tévében vagy moziban latottak egyfajta ,,tavolban”,

8 5 ok, amiért a gyereknek jobb a szinhdz mint a TV, uo.
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valamilyen kozvetit6 eszkoz segitségével jutnak el hozzank (ezt mostanaban a 3D-s fil-
mek probaljak lebontani, valamint a virtudlis valdsagot elénk tard technikak megsziin-
tetni), a szinhazban egy levego6t szivunk a szinészekkel, elérhetd kozelségben, egy térben
zajlik minden. (Nem véletlen, hogy a gyerekek olykor be is kiabalnak az el6adéasok alatt,
kiilsé szemléloként, igy egyfajta ,,mindentudoként” segitik a szerepldket.) Nem véletlen,
hogy ezt a ,kézzelfoghatosagot” eddig nem tudta sem a televizid, sem a mozi leutd-
nozni.”® A fenti érvek sokban hasonlitanak azokhoz, melyeket korabban én is megfogal-
maztam, vagy meghivatkoztam. Az itt leirtak is azt erdsitik, hogy a szinhaz egy miihely,
ahol azonban nemcsak arra van lehetdsége az odalatogatd gyermeknek, hogy talalkozzon

egy alkotassal, hanem arra is, hogy maga is alkotova valjék.

Azutan, ahogy haladunk el6re az életben, igy vonddnak be az Gjabb és jabb forraslehe-
tdségek. Képessé valunk arra, hogy egyre szélesebb adaptacios tarbdl szerezziink targyi
tudast. De ehhez meg kell érniink, fel kell noniink, és rendelkezniink kell azokkal az ala-
pokkal, amelyeket a kdzvetlen, emberkdzeli miifajok tiltetnek el benniink. Sziildként, pe-
dagdguskeént is azt tapasztaltam, hogy azok a gyerekek, akik nem a koruknak megfeleld
ingertomegnek vannak kitéve, sokszor nem képesek feldolgozni a rajuk szakado infor-
maciokat. Enyhébb esetben ez csak pillanatnyi megingast okoz, de akar hosszl tdva prob-
lémakat is eredményezhet. A tilzottan sok inger a gyermeket (de akar még a felndttet is)
fesziiltté teheti. A szakemberek egyetértenek abban, hogy egy folyamatosan lelkileg tul-
terhelt gyermeknél, sokkal valoszinlibb a késdbbi hiperaktivitas, illetve megjelenhetnek
tanulasi nehézségek is. A szakemberek kiemelik, hogy ,,a figyelemhianyos hiperaktivitasi
zavar okai nincsenek teljesen tisztdzva. Felmertilt az 6roklddés szerepe, de sziilési sériilés,
idegrendszeri funkciondlis éretlenség, valamint kdrnyezeti, szocialis, csalddi okok és ki-
emelkedden erds stresszhatas is lehet a tiinetegyiittes hatterében. Legvalosziniibb, hogy
ezek koziil tobb koriilmény egyiittes hatasa hozza létre az ADHD-t.”%! Lathatjuk, hogy a
gyermek kozvetlen kdrnyezete és az erds stresszhatds, mind okként jelenik meg az allapot
vonatkozasaban. Ha a korabban leirtakbol indulok ki, akkor egyértelmt, hogy mennyire
fontos a nyugodt kdrnyezet €s a korosztalynak megfeleld ingerkitétel akkor, ha szeretnénk

kiegyensulyozott fejlodést biztositani a gyermekeknek. Ha ezeket figyelembe vessziik,

% Mezei-Sasdi Viktoria: Irdny a szinhaz https://szulokhazamagazin.hu/2016/08/26/irany-a-szinhaz/ Letdl-
tés: 2024. 03. 20.

% Hiperaktivitas, ADHD. In: Budai Egészségkdzpont honlapja. https://bhc.hu/betegsegek/hiperaktivitas
Letoltés: 2024. 03. 20.

-77 -



akkor olyan modszereken keresztiil juttatjuk ismerethez az kisgyermekeket, amelyek nem
terhelik tul 6ket. Mig egészen aprd korban erre a legmegfelelobb a meseolvasas, 6vodas
korban, mar tovabb tudunk Iépni, igy megjelenhet a repertoarban, akar az ¢ldszereplds,
akar a babszinhazi eloadas. Természetesen ezek is abban az esetben, ha mind a torténet,
mind pedig az adaptacidos mddszer figyelembe veszi az adott korosztaly igényeit és befo-
gadoképességét. A késébbiekben megjelenhetnek az animacios filmek, ha az el6zéekben
leirt kritériumoknak megfelelnek. Ugyanakkor én azt tapasztaltam, hogy a klasszikus ér-
telemben vett filmek koziil, elenyészéen kevés késziil ugy, hogy az alkalmas legyen az

6vodas korcsoport szamara.

Egy jol megvalasztott szinpadi produkci6é azonban nemcsak azért elényds, mert kordaban
tartja az érzékszervek terhelését, hanem mert a személyes jelenléttel a gyerekeket a torté-
net részeséve teszi. Gyakorlo szinészként allithatom, hogy a gyermekeknek sz616 szinhazi
eléadasok elsddleges célja a szdérakoztatds, €s nem mellesleg a neveléshez, oktatashoz
vald hozzajarulas. Csak ezt koveti a szinhazba jaro felndtt kozonség ,.kinevelése”. Ahhoz
viszont, hogy ez utobbit elérjiik, elengedhetetlen, hogy tisztaban legyiink azzal, hogy az
adott korosztaly, mit képes élményként befogadni. Az élmény pedig az, ami joérzéssel
tolti el a lurkodkat, ez pedig kizarja azokat a modszereket, amik félelmet, rettegést keltenek
az aprosagokban. Korabban mar megfogalmaztam, hogy a szinhdzak gyermekeldadasai,
ha korlatozottan is, de interaktivak, és ha ezt nézziik, akkor ezek a produkciok megterem-
tik a részvételi szinhazat. ,,A részvételi szinhdz — Oblath Marton megfogalmazasa szerint
— 0sszefoglalo kategoridjaval leirhatok azok a szinhazi miifajok és eljarasok, amelyek a
kozonséget nyilt és kdzvetlen bevonddasra késztetik a szinpadi cselekménybe, ezaltal a
kozonség tagjai nem nézdkként, hanem résztvevokként vannak jelen a szinhazi esemé-
nyen.”%? Es ez az a hatas, amit8l az dvodasok — még ha csak az eléadasok erejéig — nem

szinhazban érzik magukat, hanem egy mesében.

92 Cziboly Adam Szinhézi nevelés és szinhazpedagogiai kézikonyv. InSite Drama 2017. 25. o.
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: Ludas Matyi — Budapest Babszinhaz. Forras: https://szinhaz.hu

: Ludas Matyi a Madéch szinhdzban Forras: https://madachszinhaz.hu
Ludas Matyi bakelit lemezen. Forras: http://misogaeva.weebly.com

: Egy akrobata lud. Forras: https://fnc.hu

: Az elefant bab. Forras: https://fnc.hu

: A ludak. Forras: https://fnc.hu

: A liba. Forrés: sajat archiv

: Varadi R. Szabolcs — ird. Forrés: https://www.jegy.hu

: Zsager-Varga Akos — zeneszerzd. Forras: https://blogger42.com

: Pintér Kata — rendezd. Forras: https://kaposvarmost.hu

: Eldrige Patrik — Ludas Matyi. Forras: https://www.facebook.com
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29. szamu kép: Szabolcsi Janos — Dobrogi Mihdly. Forras: https://cdn.sonline.hu

30. szamu kép: Németh Maja Mandula — Rozi Forras: https://www.facebook.com
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12 MELLEKLETEK

12.1 Interjuk a Roxinhaz alkotoival

12.1.1 Az ir6 - Varadi R. Szabolcs

2000-ben az elsé rendezésed a Csiky Gergelyben az a Ludas Matyi volt, amit te dol-
goztal szinpadra. Késobb tobb szinhazban is bemutattak, tobbek kozott a Kaposvari
Roxinhazban is. Mi jelentett nagyobb

kihivas, az iras, vagy a rendezés?

Mindenképpen a rendezés, hiszen az
iras alapvetéen maganyos miifaj, ott
azért, ha van a fejben vagy ebben az
esetben Fazekas altal megirtan egy erds
dramaturgiai sorvezet6, akkor — nekem
legalabbis — mar konnyebben gordiilnek

a szavak, mondatok. Amikor nem el6re

megirt dramaturgia mentén kell haladni,

- . hanem nekem kell az egész sztorit kita-
25. sz. kép Varadi R. Szabolcs

lalni az valamivel nehezebb, de azért
eddig még csak Gsszejott valahogy igy vagy ugy. Meg aztan mikor irok, akkor az ir6i
énem leirja azt, amit a papir (illetve az én esetemben a klaviatura) elbir, és rabizza a ren-
dezdi énemre, hogy majd taldlja ki hozza a megoldast. Rdadasul én nem vagyok egy szo-
vegeihez gorcsdsen ragaszkodo szerzd, magam is siman hiizom és atirom a mondataimat,
olykor egész jeleneteket. Csak egy a fontos, hogy ami bekeriil, az ne 16gjon ki a szoveg
szovetébdl, barki barmit, ha hozzaad, az jobb legyen, mint amit megvaltoztatunk rajta,

hadd legyen az enyém az ,,utolsé sz6 joga”.

A rendezés bizony az mar rengeteg embert mozgat meg, ott nagyon nagy a feleldsség.

Persze varazslatos is, hogy — szerencsés esetben — mindenki azon melézik, hogy a te hii-
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lyeségedet, viziddat, almodat valdsitsa meg. Es olyankor is még rengeteg minden valtoz-
hat a szovegen, de mivel én irtam és azért ez a két énem (és tudtommal csak ez a kettd
van még) csak tud egymasrol, szoval valamennyire azért mar iras kozben latom, hogy mi
milyen lesz majd a szinpadon, de a szinészek ¢€s alkototarsak rengeteget hozzatesznek

azért még ehhez.
Miben latod a legnagyobb kiilonbséget a Csiky-s és a Roxinhazas eléadas kozott?

Hat alapvet6en abban, hogy az egyiket én rendeztem, a masikat meg Kata (a Pintér). Aki
nem mellesleg asszisztensem volt anno. Meg az is sokat szamit, hogy én a Csiky nagy-
szinpadara rendeztem, ami egy egészen mas tér, mint a Roxinhazé. De nagyon sokban
szamit a rendezd személye, és az eldadast jatszo szinészek személyisége, karizméaja. Szo-

val akkor is mas lett volna, ha torténetesen mindkett6t én rendezem, vagy Kata.

Gyakorld szinhazi szakemberként és édesapaként, mennyire érzed a gyerekeléada-

sok létjogosultsagat a mai magyar szinjatszasban?

Szerintem nagyon fontos. Es a legfontosabb az, hogy ne gondoljuk kénnyebb nézének a
gyerekkozonséget. Csak annyiban masok, hogy 6k instant reagalnak és sokkal intenzi-
vebben, mint mi, felnéttek. Oket is meg lehet, s6t kell nehezebb témakkal is ,,kinadlni”,
szerintem ugyanugy a kozonség lenézése, ha nem adunk gondolkodni valét vagy ,,aha”
¢lményt nekik, mint sziileiknek. SOt az igazan jo gyerekeldadasok csaladosak, vagyis tud-
nak a felnottekhez is szo6lni, de nem a nekik vald kiszélasokkal, amiken Ok deriilnek, a
gyerekek meg nem értik, min, hanem olyan gondolatokkal, amik aztan az eldadas végén
beszélgetéseket indithatnak el a gyerekek és sziileik kozott. Természetesen az se jO, ha
teljesen az értelmi szintjliket tulszarnyalo eldadast kell nézniiik, nem az gondolom, hogy
kiskamaszoknak a Biin és biinhddést kellene megnézniiik (szdndékosan sarkitok), de egy

picit mindig legyen feljebb a léc.

Mi a véleményed arrol, hogy mas lelkiilet és hozzaallas kell egy gyermek. és egy fel-

nott eloadashoz?

Azt hiszem fentebb erre is valaszoltam. Nem a lelkiiletben van kiilonbség, hanem inkabb
a ,talaldsban”. Es igen, ez egy folyamat, ahol apro lépésekkel kisérjiik el a gyermekné-

zbket, egészen a felndtt 1étig.
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Van olyan irodalmi mii, amit mindenképpen szeretnél szinpadra vinni, akar iréként,

akar rendezoként?

Mindig az, amin éppen dolgozom.

12.1.2 A(z egyik) zeneszerz6 — Zsager-Varga Akos

2022 végén a Sonline-nak nyilatkozva azt mondtad, hogy nem a hangulatod hata-
rozza meg, hogy milyen zenét alkotsz, hanem maga a darab. A Roxinhazban bemu-
tatott Liidas Matyihoz egy olyan komplex zenei anyagot tettetek le az asztalra, ami
tobb stilust is képvisel. Varadi
R. Szabolcs atirata, mennyiben
valtoztatta meg szamodra Fa-
zekas Ludas Matyijanak han-

gulatat?

Gyerekként én is imadtam a tor-

ténetet és a Dargay féle rajzfil-

met ami egy rég letiint kor lenyo-

mataként élt a fejemben, Sza- | 26. sz. kép. Zsager-Varga Akos

bolcs valtozatat nagyon aktualis-
nak éreztem mivel az elsé Orban kurzus kozepén jartunk. Némedi Arpival kozosen irtuk
a dalokat, modernizalni, akkori fejiinkkel maiva akartuk tenni, ma mar taldn kevésbbé

eklektikus stilusban tudnam elképzelni.

Szamos hazai és europai szinhaz jatssza a zenéidet az eléadasaiban. Mi befolyasolja,

hogy egy felkérésnek eleget teszel-e?

A legfontosabb, hogy jol tudjunk kommunikalni a rendezével absztrakt dolgokrol és hogy
ne alljon tul tavol az esztétikai elképzelésiink avagy izlésiink. Nagyon széles a szinpadi
produkcidk miifaja, amikhez zenéket irtadl. Van kedvenc miifajod, vagy csak a darab iize-
nete érdekel? Sok féle szinhdz és zene 1étezik és én majdnem mindet szeretem. Ezt gy

szoktam réviden megfogalmazni, hogy nincsen rossz zene csak rossz helyen rossz idében
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lejatszott zene van. De ha mindenképpen valasztani kell akkor azt mondanam hogy a for-

mabontd szinte performance-ba hajlo szinhdz izgat a legjobban manapsag.

Toébb mint 20 éve ismerlek, és azt latom, hogy sem zenészként, sem zeneszerzoként
nem torekszel a reflektorfényre. Ez azt mutatja, hogy szamodra az alkotas fonto-
sabb, mint az alkoto. Ehhez képest mennyire érzed, hogy része vagy a végso ered-

ménynek?

Pont annyira vagyok része mint egy festd a képének vagy a szobrdsz a szobranak, a si-
kervagy negativan befolyésolja az dszinte alkotéfolyamatot, kompromisszumokra kész-

tet, én ezt tudatosan probalom keriilni.

A szinhazi eléadasok folyamatosan valtoznak. Ha ma kérnének fel, hogy zenét irj a

Ladas Matyihoz, valtoztatnal valamin?

Valoszintileg mindent masképpen csindlnék, mas vilagban éliink gondolom mas lenne a

rendez6i koncepcio is €s nem utolsod sorban mar 24 évvel tapasztaltabb vagyok.

12.1.3 A rendez6 — Pintér Kata

A Ludas Matyi olvasoprobaja utan tenyerelt ra a vilagra a COVID, igy a darab, az

egyik leghosszabb prébafolyamat utan keriilt a nézok elé. Mennyi nehézséget oko-

— -

zott a lezarasok miatti bizonytalansag?

Akkor rengeteg nehézséget okozott és f6-
leg, ahogy kérdezed, a bizonytalansag,
hogy... nem csak a darabban, hanem,
hogy az az egész tarsadalmonban, az
egész vilagban bizonytalansag volt, ugy a

217. sz. kép Pintér Kata Roxinhazon is. Nem lehetett tudni, mikor

nyitunk, egyaltalan hogy éljiik tal, nemcsak egészségileg, hanem anyagilag is valsagot,
hiszen fogalmunk sem volt, hogy meddig tart. De ahogy utdlag igy visszagondolok erre
az iddszakra, ha nem besz¢liink rola, akkor eszembe se jut, hogy ez mennyire mélyen

veliink volt. Akkor komoly nehézségeket okozott, de inkabb szervezésben, meg az, hogy
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egymas helyett kellett szerepeket atvenni, meg beugralni, de kdzben ennek azért volt eld-
nye is, az hogy lattuk, hogy bizonyos helyzeteket hogyan oldottunk meg egy pillanat alatt.
Ugyhogy amennyire nehézség volt, annyira sok tanulsagot is hozott, ugyhogy igy utolag
azt mondom, hogy inkabb épiiltiink beldle. Ezzel egyiitt tény, hogy példaul a gyerekek
vonatkozédsdban, a nyomok sokkal erésebben latszanak: a 12-14 évesekkel ugyanazokkal

a problémakat ¢éljik meg, mint par évvel ezel6tt a 15-17 évesekkel.

Ovodasok, iskolasok és felnéttek is szép szammal megnézték az el6adast. Mennyire

éreztétek, hogy a kiillonb6zo korosztalyoknak mast-mast iizent a darab?

Szerintem ez minden mesedarabra igaz, hogy mast ért bel6le a k6zonség, és ezt — mivel
anézbtéren Uilok az eldadasok alatt — nagyon jol tudom kovetni. A figyelem, meg az §ssz-
pontositas korosztalyonként valtozik, ahogyan a poénok is mashogy iilnek az ovisoknal.
Bizonyos dolgokra nem reagal egy-egy korosztaly, mas dolgokra meg sokkal intenziveb-
ben. Illetve, ami még ilyen nagy tapasztalas, hogy az okoz kiilonbséget, hogy milyen is-
kolabol jonnek, milyen koérnyezetbdl, telepiilésrdl érkeznek. Sokszor nem is a korosztaly
szamit, hanem, hogy milyen kézegbdl érkezik egy-egy csoport, tehat a szocio-kulturalis

hattér a meghatarozo.

A Roxinhaz tanodajanak koszonhetden, nagyon sok gyermek is szerepel a Ludas

Matyiban. Ez a sajatossag kozelebb hozza az eloadasaitokhoz a gyereknézéket?

Igen, szerintem ez a Roxinhaznak az egyik legnagyobb erdssége, hogy ugyanaz a korosz-
taly jatszik a szinpadon, mint aki a nézdtéren iil, €s ez szerintem a néz6 gyerekeknek is
sokkal izgalmasabb. Ez a kiilonb6z6 férumokon megjelend visszajelzésekben is tetten
érhetd, hogy 6k sokkal kdzelebbnek érzik magukhoz olyenkor az eléadasokat, hogyha a

sajat korosztalyuk jatszik.

Mit érzel halasabb feladatnak, ha gyerekeknek, vagy ha felndtteknek sz6lé darabot

rendezel?

Megmondom 6szintén, hogy ha azt kérdezed, hogy csinalni melyiket halasabb, én ezt igy
nem tudom szétszedni, hogy gyerek, vagy felndtt el6adas, mindegyik mas, ez alapjan nem
tudnék kiilonbséget tenni. De hogy mit volt halas feladat rendezni, az is inkabb utolag

deriil ki. Hogyha valami j6 hangulatban késziil, az eleve sokkal halasabb. Talan annyi,
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hogy a gyerekeldadasok gyereknézoi sokkal ,,6szintébbek”, vagyis nem fognak csak tisz-

teletbdl tapsolni.

Mi az, amit még fontosnak tartasz, konkrétan a Ludas Matyi eloadassal kapcsolat-

ban?

Besz¢€ltiink rola, hogy a Ludas Matyiban nagyon sok a gyermekszerepld, ami egy fontos
jellemzdje a Roxinhédzas eléaddsnak, viszont néha ezt a ,,nagyon sokat” is til tudjuk szar-
nyalni. A legfrissebb élményem az Agacska, ami azért is kiilonleges, mert egy kivétellel
csak gyerekek jatszanak benne. Es nekem ott volt egy nagyon erds felismerésem, hogy
mit jelent a szerepld gyerekeknek egy probafolyamat, mit ad az, hogy mennyire... az
egyéniségiik mennyire sokat komolyodik, vagy a feleldsségtudatuk mennyit n6 az 4ltal,
hogy rajuk van bizva egy el6adas és itt mindegy, hogy egy 8 éves vagy egy 12 éves gye-
rekré] beszéliink. Vagy az, hogy a koncentracioban mire képesek? Az Agacska foproba-
héten deriilt ki, hogy a szerepld gyerekek koziil 4-5 aprosag is ADHD diagnoézissal ren-
delkezik, ugy hogy én ebbél a probafolyamat alatt az égvildgon semmit nem éreztem. Es
az a gyerekdarab késziilésekor nagyon-nagyon erdsen kijott, hogy a Roxinhéaz, szinhéaz-
terapias jelleggel is miikodik. Es ez valdsziniileg kordbban sem volt masként, de én most
szembesiiltem vele, €s nagyon jo volt latni, hogy az a munka, amit a gyerekek végeznek,

milyen pozitiv hatassal van rajuk.

12.1.4 Ludas Matyi Eldrige Patrik

Tobb komolyabb szerep utan talalt rad a Lidas Matyi cimszerepe. Mit éreztél leg-

nagyobb kihivasnak a karakterformalasban?

A legnagyobb kihivas szamomra a Ludas Matyi alakitasaban az volt, hogy valamennyire
belelassak Matyi fejébe, hogy bizonyos szituacidkban, mit érezhet és ezt, hogy tudnam a

leglatvanyosabban megjeleniteni egy kisebb korosztaly szamadra.
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Az ovodas és Kisiskolas nézok,
sokszor annyira beleélik magukat
az eldadasba, hogy felkiabalnak a
szinpadra. Volt olyan helyzet,

amikor ez zavart téged?

Bar még nem volt olyan alkalom
hogy egy bekiabalas tilzottan zavart
volna, de volt mar ra példa hogy el-
mosolyodtam mikdzben vert a Dob-
rogi miutan egy elsé sorban il
gyermek azt mondta ,,Az Apa is ezt

csinalja”.

A Roxinhazban felnéttek és gye-
rekek egyiitt jatszanak a dara-
bokban. Te most vagy a két kor-
osztaly hataran. Mit jelent neked,

hogy a szinpadon nottél fel?

Orok halaval tartozom Edesanyam-

28. sz. kép Eldrige Patrik

nak és a kaposvari Roxinhaznak hogy elinditottak ezen az iton ahol olyan tapasztalatokra

¢és ¢élményekre tettem szert, amivel nem sok korombeli gyerek dicsekedhet. Ha egy id6-

géppel visszamehetnék a multba, nem valtoztatnék semmin.

Nagyon halas lehet a cimszereplé borébe bujni, viszont felvetdodik a kérdés: van

olyan szerep, amit még el szeretnél jatszani a Ludas Matyibol?

Ha bar szivesen kiprobalnam milyen Dobrogiként dézsmat gytijteni a jobbagyaitol, ha

lenne még egy Ludas eldadds mindenképpen Matyit szeretném alakitani, mert nagyon a

szivemhez nétt az évek soran.
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12.1.5 Do6brogi — Szabolcsi Janos

Az elmult évtizedekben szamos karaktert formaztal meg a Roxinhazban. Dobrogi

figurajanak pokhendisége messze all téled, igy joggal vetédik fel a kérdés: nehezebb

I oy negativ szereplét megfor-

malni?

Erre nehéz vélaszolni. Minden
szerepnek, karakternek van egy
jellegzetes tulajdonsaga, amit
megprobalok kiemelni a szerep

megformalasa kozben. Egy test-

29. sz. kép Szabolcsi Janos

tartds, egy nézés, egy jellegzetes

mozdulat, hanghordozas stb... és ez adja meg a figura jellegzetes tulajdonsagat. Vélemé-
nyem szerint kdnnyebb negativ szerepldt megformalni mert nincs az emberben a folya-
matos ,,szeressetek” megfelelési vagy, eld lehet csalogatni a karakter altal a mindenkiben
ott lapuld emberi gyarlosagot, a rossz tulajdonsagot amit a hétkoznapokban elfojtunk de
ott hordozzuk magunkban.

A COVID miatt elég hosszira sikeredett a Ludas Matyi probaidészaka. Milyen ér-

zés volt ujra kozonség elé allni a kényszerpihend utan?

Tulajdonképpen nem is probaidészak huzodott el, hanem a bemutatd. Emlékszem, meg-
hirdettiik a Lidas Matyi bemutaté datumat és a masnapi eldadast is, ami pillanatok alatt
dupla telthaz lett. A premier el6tt két nappal jott a rendelet, hogy csak minden harmadik
székre lehet nézot iiltetni. Ujratervezés, a nézdtér atrendezése, Gjabb hirdetések, kozle-
mények, datum keresés, mert a két eldadasbol igy rogton hat eléadas lett. Mire rendezo-
dott volna a szabalyozas altal kialakult uj helyzet, ismét a mar 0j datumra meghirdetetett
bemutato eldtt két nappal (ez a sors keze) jott az tijabb Covid rendelet, hogy bizonytalan
ideig be kell zarni az intézményeket. Nem tudtunk mast csindlni, lealltunk mi is nagyon
hosszll hénapokra. Mikor ismét lehetett kiilonb6z6 szabalyok mentén dolgozni — de ko-
zOnség elbtt jatszani még nem — csinaltunk egy nézdk nélkiili Ludas Matyi bemutatot,
amit rogzitettiink 4 kameraval és online elérhetdvé tettiik. Tulajdonképpen bemutattuk

meg nem is, de a hivatalos bemutato6 attolodott a kovetkez6 évad oktoberére, ahol mar
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kozonség elott is elverte Matyi a foldesurat. Valami fantasztikus érzés volt ujra €16, hely-
szini ko6zonség elott jatszani. Megfoghatatlan ,,valami” volt végig a levegdben, olyan
»Szabadsag, szerelem e kettd kell nekem” érzés. A szinpadon és a nézOtéren egyarant.
AKkkor hirtelen mindenki szinhazba, moziba, koncertre akart menni, mert nem lehetett
tudni, hogy visszajon-e az Gjabb korlatozé intézkedésbdl barmi is. De héla Isten, nem

kellett ujra élvezni a karantén aldésait.

Sok-sok év és nagyon sok eléadas all mogotted. A felnétteket és a gyerekeket egy-
arant kiszolgalja a Roxinhaz. Amikor gyerekeknek jatszol, mennyire érezheté, hogy
a szinhaz kozvetlenebb és mélyebb kapcsolatot jelent a nézo és a mii kozott, mint a

filmek?

Ma mar nehéz a mai gyerekek figyelmét huzamosabb ideig lekotni. Rengeteg inger, im-
pulzus éri 6ket minden nap. Kell valami plusz minden el6adasban, ami elvarazsolja dket,
amitdl egyedi és megismételhetetlen pillanatokat élnek at. Mindig torekedtiink a Roxin-
haz gyermekeknek sz6l6 eldadasaiban IS!!! a latvanyra, ami a diszletben, a tancokban
végig jelen kell, hogy legyen. Persze vannak részek az eléadasokban, amik nem annyira
kotik le a gyermekek figyelmét, de ezek csak néhany percek. Utana ismét egyiitt élnek az
eldadassal. A gyermekkozonség a legkritikusabb kozonség, a sz6 jo értelmében. Ok, ha
nem koti le valami a figyelmiiket, elkalandoznak, beszélgetnek. Ezeket a pillanatokat kell
a lehetd legjobban minimalizalni. Valljuk, ha valaki gyermekként rendszeres szinhazla-
togato, a korosztalyanak megfeleld eldadasokon, azokbol felnétt korukra is szinhdzsze-

retd emberek lesznek.

Létezik szamodra szerepalom? Van olyan karakter, amit még mindenképpen sze-

retnél megformalni?

Természetesen van szerepalmom. Pontosabban nem is szerep, hanem eldéadas almom,
amiben barmit szivesen eljatszanék. Ez az Alul semmi cimil zenés el6adas, ami a legendas
film nyoman lett szinpadra dlmodva. Ebben 6t atlagos férfi probal érvényesiilni, kitdrni a
kisiklott ¢letébdl, mint Chippendale tdncosok. Ahogy a darab beharangozoja is mondja:
»Nem fiatalok. Nem szépek. Nem hibatlanok. De ma este szinpadra lépnek, €s le sem

engedjiik 0ket, mig nem marad — alul semmi!”

-94 -



12.1.6 Rozi — Németh Maja Mandula

Kiskorod o6ta szinpadon vagy, és a Ludas Matyival megkaptad addigi legnagyobb

szerepedet, Rozit, Matyi libajat. Mit éreztél, amikor Kideriilt, hogy fészereplo leszel?

Nagyon meglepédtem, hogy engem
valasztottak, de Oriiltem is neki. Az-
6ta nagyon szeretem azt a szerepe-
met, mert nagyon sok lehetdséget
latok benne. Raadasul a tobbi sze-
repld is végig segitokész volt, sok jo
Otletet kaptam toliink a karakterfor-

malashoz.

Gyerekként jatszol gyerekeknek.
Amikor a baraitaid, vagy iskola- |
tarsaid megnéznek, mit szoktak

mondani neked, és milyen érzés

30. sz. kép Németh Maja Mandula

nekik jatszani?

Szinte az 0sszes osztalytarsam szereti a Roxinhazat, és akik megnézik az eléadasokat
azoknak nagyon szokott tetszeni €¢s meg szoktak dicsérni engem, meg a tobbieket is. JO
érzés nekik jatszani, mivel tudom, hogy 6romét szerezhetek nekik. Persze azt még szok-
nom kell, hogy néha olyanok szolitanak meg, hogy lattak a darabban, akiket addig nem

ismertem.

Rozi egy merész és kicsit szemtelen karakter a darabban. Mas, mint te, vagy inkabb

hasonléak vagytok?

Szerintem mas, mint én. De nem volt nehéz eljatszanom, konnyen beleéltem magam. Na-
gyon jo a szoveg és nagyon érdekes dolgok torténnek Rozival. Néha ugyan megijesztik,

de olyankor is odacsip, mint egy igazi liba.

Sokszor beszélgettiink arrol, hogy te nemcsak szereploként, hanem nézoként is rend-

szeresen latogatod a szinhazakat. Ha téged kérdeznének, hogy mi kell ahhoz, hogy
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egy gyermek élvezzen egy eloadast, mit emelnél ki? Mitol lesz jo egy gyerekeknek

késziilo darab?

Szerintem, akkor, ha vannak vicces, izgalmas jelenetek, a szerepl6k beszélnek a néz6hoz
is és lemennek kozEjlik. Ezzel bevonjak dket az el6adasba, €s szerintem ez az, ami igazan
izgalmassa teszi a szinhdzat. Nalunk a Roxinhdzban ez nagyjabol minden darabban meg-
jelenik. Raadasul azt tapasztaltam, hogy amikor gyerekek iilnek a nézotéren, 6k ugyis
felkiabalnak a szinpadra; szurkolnak a jonak, bearuljak a gonosz szereplot. Biztos van,
akit az zavar, én viszont kifejezetten élvezem, mert tudom, hogy elértiink hozzajuk.
Emellett — szerintem — fontos, hogy az eléadasban, ha van zene, akkor olyan dalok sz6-

laljanak meg, ami megérint benniinket, gyerekeket.
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12.2 Képmellékletek

4-es szamu kép: Dobrogi a vasarban

r
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6-o0s szamu kép: Dobrogi Matyi botozasakor
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10-es szamu kép: Biri néne

14. szamu kép: Ludas Matyi plakat

i Eldridge Patrik
Prucsi Rebeka
Szabolcsi Janos
Horvath Zita
tharosi Ninszi
pan Kovacs-Hegedus Laszlé
Hajdu | Decsidancs
Hajdu 2 Abonyi-Téth David
Katé Lilla
1 Barkéczy Aron
Markus Csenge
Bodor Kristé
Géde Bence
Kaldnyos Balazs
Bodor Kristof
Sardi Benjamin
Abonyi-Toth Maté
Leuko Hanna / Tanité Karina / Borsodi Bogi

Barkdczy Aron, Bikalli Ul Fannt Borsedi Bogl Burucz UL Gilllag Dorina, Csutords Fruzsina, Dakio
M, ¥»| Fobwio Hanne ,‘-r Bogdan Vivien, Jakab Crate, Leuk ol Anna, Maté Viola
A Nagy Cienge Panna, Nemeth Maja Porga Ce anna Tanits
Bignka Abonyt-Toth Mate, Raratsds Lara, e
Cuirisrryik Zedfia Horwith Anre Hoewth Punne Morvwath i,
Nikoletl, Kovacs-Hegedis | amarnm. Maerl Cuenge. Markus Luce, Nemoth Betra. Saedi Ilrn)umﬂ Szabo
Daniel, S2Ijart0 Exrtor, Vajda Zaifie, Zsslako Zanneil

Zter, Moson

Latvany: Nagy Fruzsina, Hosszd Anita, Horvath Judit, Kalanyos Balazs, Szabé Timea
Vildgitas: Téth Cyula | Hang: Komaromi Laszié
Koreografusok: Merkei Monika, Takacs Laszi6 Janos
Zenci rendezd: Sebesi Tamas
Rendezd: Pintér Kata
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22. szamu kép: Az elefant bab
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NYILATKOZAT

Kovdacs-Heged(s Laszld (Neptun azonositéja: OTQO2P) konzulenseként nyilatkozom arrdl,
hogy a szakdolgozatot® dttekintettem, a hallgatot az irodalmi forrdsok korrekt kezelésének
kovetelményeirdl, jogi és etikai szabalyairdl tajékoztattam.

A zarddolgozatot/szakdolgozatot/diplomadolgozatot/portfélidt a zardvizsgan torténd
védésre javaslom / nem javaslom?.

A dolgozat allam- vagy szolgalati titkot tartalmaz: igen nem*3

Kelt: Kaposvar, 2024. 04. 20.

1 { 4 0 0
\jfcw”ﬁ/}"\,e/ L/L' wo @2&/

bels6 konzulens

1 A megfelel§ dolgozattipus meghagydsa mellett a tébbi tipus térlendd.
2 A megfeleld aldhldzando.
3 A megfelel§ alahtzando.



MATE Szervezeti és M(ik6dési Szabalyzat
I1l. Hallgatéi Kovetelményrendszer
111.1. Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzat
6.13. sz. fiiggeléke: A MATE egységes szakdolgozat /
diplomadolgozat / zarédolgozat / portfélié készitési utmutatdja
4.2. sz. melléklete: Nyilatkozat a zar6dolgozat/szakdolgozat/diplomadolgozat/portfélié nyilvanos
hozzaférésérdl és eredetiségérdl
NYILATKOZAT

a szakdolgozat nyilvanos hozzaférésérdl és eredetiségérdl

A hallgato neve: Kovacs-Heged(s Laszlé

A Hallgaté Neptun kédja: 0oTQO2P

A dolgozat cime: Ladas Matyi itt és ott

A megjelenés éve: 2004

A konzulens intézetének neve: Magyar Agrar- és Elettudomanyi Egyetem

A konzulens tanszékének a neve: Anyanyelvi és Gyermekkultura Tanszék

Kijelentem, hogy az altalam benyujtott

szakdolgozat egyéni, eredeti jellegli, sajat szellemi alkotdsom. Azon részeket, melyeket mas
szerz6k munkdajabol vettem at, egyértelm(ien megjeloltem, és az irodalomjegyzékben
szerepeltettem.

Ha a fenti nyilatkozattal valétlant allitottam, tudomasul veszem, hogy a zardvizsga-bizottsag a
zardvizsgabdl kizar és a zardvizsgat csak Uj dolgozat készitése utan tehetek.

A leadott dolgozat, mely PDF dokumentum, szerkesztését nem, megtekintését és nyomtatasat
engedélyezem.

Tudomasul veszem, hogy az altalam készitett dolgozatra, mint szellemi alkotas felhasznalasara,
hasznositdsara a Magyar Agrar- és Elettudomanyi Egyetem mindenkori szellemitulajdon-
kezelési szabalyzatdban megfogalmazottak érvényesek.

Tudomasul veszem, hogy dolgozatom elektronikus valtozata feltoltésre kerlil a Magyar Agrar-
és Elettudomanyi Egyetem kdnyvtari repozitori rendszerébe. Tudomasul veszem, hogy a
megvédett és
- nem titkositott dolgozat a védést kdvetSen
- titkositasra engedélyezett dolgozat a benyujtasatol szamitott 5 év eltelte utan
nyilvdnosan elérhet6 és kereshet6 lesz az Egyetem konyvari repozitori rendszérében.

<

Kelt: 2024 év aprilis hé 21 nap

allgato alairdsa




